Siiotiichond FRERIRERCREPERIRORIRER NP ORANeS

Slovenske ndrodne vraze in prazne veére,

primérjane drugim slovanskim in neslovanskim.
(Spisal J. Navratil.)

S Citatelju.
2;}%; raza ni vsaka prazna vera, nego samo dna, katera je ver-
\%’5 skega znadaja, to je, katera sega kolikor toliko v vero

(v verske nauke); zato pifemo: ,vraZe in prazne vere‘, a
ne: ,vraze ali prazne vere. — Na priliko: ,Ce pretede
komu zajec pot, znati to nesrefo“, — to je vraZa; ako pa vernje
kdo, da pici slepec (slepi¢) desetkrat huje od gada, to je samo
prazna vera (ali kriva misel brez verskega znacaja).

Vendar ne tajimo, da je vcasih tezko lociti vraZo od prazne
-vere, zato ker je veckrat ta poblojena z Gno.

Namesto ,vrade Cita se res tudi v znanstvenih knjigah nove
dobe samo ,praznoverje“, zlasti se pa za vradni a, o, govori in

pise zdaj po navadi — praznoverni, a, o, tako tudi praznoverec
ali praznovernik, a ne ,vragnik.*
Zato ne &tej niti nam v greh, e se udamo v sili — obdni

ali pa novi rabi.

Uéenjakom, kateri so premidljevali vraZe in trdili, da izha-
Jajo do malega iz poganstva, t. . da niso ni¢ drugega, nego nek-
danje poganske (nekricanske) vere ostanki, — pritrjujemo tudi mi.

Nasi poganski predniki, kateri so se pred desetimi veki, —
a tako i1 drugi narodi, kateri so se 3¢ poprej ali pa pozneje pre-
verili (pokristijanili), — niso se mogli -— ni pet ni Sest — povse iz-
nebiti stare poganske ,ndrodne“ vere, katere so bili vajeni od mladih
nog. — Prenesliso tedaj iz stare vere v no vo (kritansko), mnogokaj
nekritanskega, in tuko je stara (ndirodna) vera postala potlej . . . vraZa,

Da izhajajo sedanje vraze do malega res iz poganstva ali
poganske vere, kaZe nam prestar cerkven govor sv. Eligija, ki je
umrl unze L. 659 ter govoril tedaj kristijanom 8e pred vel nego
1226 leti tako, kakor se ¢ita tudi v Grim. ,D. Myth.“ 4, izd. na
str. 401 i. d.: Precitaj iz dolgega (latinskega) govora samo ne-
koliko vrstic, pa sodi sam!
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(Liber 2. cap. 16.) ,Ante omnia autem illud denuntio at-
que contestor, ut nullas Paganornm sacrilegas consuetndines, ob-
servatis, non caraios (caragios®) non divinos non sortilegos, non

raecantatores, nec pro ulla causa aut infirmitate eos consu-
fre vel interrogare praesumatis, quia qui facit hoc malum statim
perdit baptismi sacramentum. Similiter et auguria vel sternutationes
nolite observare, nec in itinere positi aliquas aviculas cantantes
attendatis, sed sive iter seu gquodecungue operis arripitis, signate
vos in nomine Christi, et symbolum et orationem dominicam cum
fide et devotione dicite, et nihil vobis nocere poterit inimicus.
Nullus christianus observet, qua die domum ereat, vel qua die
revertatur, quia ommnes dies deus fecit; nullus ad inchoandum
opus diem vel lunam attendat* — — — —. [ Nullus sibi pro-
ponat fatum vel fortunam, aut genesin, quod vualgo nasecentia di-
citur, ut dicat, ’qualem nascentia attulit, taliter erit’, quia deus
omnes homines vult salvos fieri et ad agnitionem veritatis venire“

Ne nahajajo ll se te ali take vraZe #e dan danadnji med
priprostim ljudstvom kri¢anskim? Treba pa vedeti, da so imeli
poganski narodi poleg svoje paganske vere tudi 3 dosti vraz
(praznoverja).

Citaje, — kako je ufen pogan, namred grdki pisatelj Teo-
frast, — vsaj 300 let pred Kr. rojstvom v svojih izvrstnih spiskih :

[L‘}Lmi yoapm-np.c popisal praznoverca poganskega, — mislis res,
da ti popisuje kdo kakega sedanjega praznovernika; samo grikih
boginj imena in molitve oziroma Zrtve ,bogom* ali ,boginjam¥
namenjene, spominjajo te, da je govorjenje o pog'mskem a ne
kr§¢anskem praznovércu.

Nekatere izmed 6nih vraZ, s katerimi pita Teofrast svojega
praznovérm kanimo - primerjaje vraZo vraZi — porabiti po-
zneje na pravem mestu, da se uverid, kako so si v rodu z naSimi
sedanjimi, in kako so puha;a.lo take vraZe nekdaj od naroda do
naroda.

Pa utegne kdo vpradati: ,A femu se nabirajo in razgladajo
zdaj take stvari (morda porece "kdo tudi; ytake , . . neumnosti¢)?

Utenjakom (vestakom) ni treba dapovedatl tega; drugim
bodi pa povedano v razjasnilo, da smo se poprijeli tega — ne
bad prelahkega posla po vagledu ved slovanskih in neslovanskih
udenjakov, prvié zato, ker so vraZe in prazne vere tlovedjega roda
Erva zgodovina, najstarfe ustno porocilo iz one predavne dobe,

0 80 bili narodi %¢ nevedna deca brez potrebnega izkustva, ne
znajod prirodnih modi, ne znajo? pravih uzrokov razlicnim pri-
rodnim pojavom (dezju, toci, blisku, gromu, streli itd. itd.); drugié
zato, ker dokazujejo i vraZe, kako smo si rod z drugimi velikimi

" Glej Ducange pod besedo: ,caragus®; (cararius).
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narodi evropskimi; frefji¢ zato, ker se nahaja v vrazah in praznih
verah & mnogo starih in bajeslovnih ali bogoslovnih ostan-
kov; pa tudi zato, da bodo imeli vsi narodni uditelji nasi v rokah pri- 3
praven pomodek, ter Z njim lahko zatirali kodljive vraZe in prazne Er
vere med mladim zarodom slovenskim; kajti jalovi bodo
mnogoteri nauki v Soli; v cerkvi in v knjigi, dokler se ne iztrebijo
izmed ljudstva neke stare vraZe, katere se drZe kakor klo3¢ starih

ljudi ter so na potu vsakemn mnapredku. ':
Ta namen, (da se izfrebijo kodljive vraZe), utegne se pa ! 5
dose¢i tem poprej, ker primerjamo domace domadim in tujim, 33

zato da se bode videlo, kako so si nekatere vraze po histvn v
rodu, po rabi ali nadina, oziroma po nasledkih pa véasih po-
vse navskriz.

Islo znamenje pomenja v tem kraju sreco, (deklicem vdajo,
mozitev), v énem pa ... nesreco (deklifem nevdajo, nemozi -
tev); isti dan (n. pr. petek) je temu ljudstvu nesrecen, énemu
(oziroma tudi istemu ljudstvu po drugih krajih) pa sreden dan.

V nadi smo si, da izpregledajo po takih primerih i — slepci.
(Preganjali smo vraZe in prazne vére uZe 1. 1848, 1849 in 1850
v svojem ,VedeZu‘, pa ne na ta ndfin.)

Potrebno znanstveno !‘dZJd‘in_]PVd.HJﬂ t. j. razlaganje mnogih
vraZz in praznih vér s pravimi prirodoznanskimi 1druglm1 razum-
nimi uzroki, — kajti samo smedé¢ jih, ne opravi§ nidesar — pre-
puicamo gg. narodnim uéiteljem! Tako ne bodemo razlagali nl po-
stanka vsem vrazam in praznim veram, ampak samo ,najvaznejsim* ;
vendar obilneje nego n. pr. Adolf Wattke, katerega smo se drzali
najbolj gledé razporeda, in to iz posebnih uzrokov prve izdaje
njegove jako Cislane in uZe davno razprodane knjige o nemfkih
narodnih vraZah sedanje dobe. (Zarad kratkosti znaéimo prvo iz-
dajo (Hamb. 1860) samo z rimsko dtevilko I, drugo (Berl. 1869)
pa samo z rimsko Steviko II; arabska Stevilka za njima znali te
ali éne izdaje stran). Da je nade delo po bistva in po primer-
jalnem nadinu povse samostojno, kaZejo ti uzZe prvi listi.

Dodati mislimo tudi posebno zbirko ,praznih vér“, zlasti o

Zivalih.
Trditi smemo brez straha, da so z besedami nafega jezika vred,
i mnoge vraze... indoevropske, a pojedine cel6 svetovne.

Nekatere so pa med razliénimi evropskimi narodi nastale
stopram za kridanske dobe.

Sligali bodemo, kako so mnogo vraz zatrosili med nevedno
ljudstvo nekdaj tudi. .. ,zaslepljeni ufenjaki‘ ali uprav neved-
nezi, — sosebno predniki nasim sedanjim razsvetljenim — zdrav-
nikom, ki pitajo zdaj praznovérnega kmeta preradi . . z bedakom,
ne vedo¢, da je pobral on nekatero neumno vraZo bad od njihovih
— praznovermh prednikov. Dokazov za to trditev ne mislim ostati

¢ dolzan. Pridejo na vrsto — na svojem mestu.
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Ker so Germani (Nemei) in Romani (Lahi ali Talijani) Slo-
vencem in drugim Slovanom uZe toliko sto let sosedje ali mejadi,
ni ¢uda, da se je sosed od soseda, mejas od mejasa — navzel
kakor kake hesede, tako tudi kake vraze.

Beseda &rv¢ (Wurm) za pomen: ,kada* po slovenskih za-
govorih, kaZe, da so bili éni zagovori poslovenjeni po nemskih.*)
Tako svedoli tudi to, ¢e je v kakem nemskem zagovoru ,slog®
(Reim), v istovetnem slovanskem ga pa ni, da je slovanska beseda
preloZena z nemske.**) TeZko in pretezko, di nemogode je razso-
diti osedobi natanko, kdo je kaj pobral pri kom; ali e pomislis,
da so se bili Nemeci mnogo poprej pokristijanili nego Slovenci in
drugi Slovani, veruj, da smo iz poletka ve¢ tako znanih cerkvenih
vraz prejeli od nemikih sosedov. Da smo kesneje zalivali sod z
domado kapljo, razumeva se samo sabo.

Ako pa premisli§ Se to, da so po mnogih, zdaj nemskih krajih
in deZelah nekdaj Ziveli Slovani (zmisli se samo bivdih Slovanov
Polabskih, uZe povse poneméenih, dalje Serbov-LuZitanov, katerih
je tudi uze mnogo potujdenih, kakor i Slovencev,***) ako, velim,
premisli§ vse to, pritegned tudi ti, da se med tem in drugimi po-
nemdenimi Slovani brez dvojbe nahaja ve¢ takih ,nemdkih® vraz,
katere so bile iz prva — slovanske. Tako se je, vem da, 1 med
poslovenjenimi nemskimi na Slovenskem ohranila kak$na nemika
vraZa, ki jo pridtevamo zdaj slovenskim,

Resnici je podobna i ta misel, da so se evropske pripovedke
(oziroma vraZe) pommeZile o krizarskih vojskah kolikor toliko z
onimi, ki so jih priobéevali krizarji, vrnivii se domdv iz jutrove
dezele.t)

Da so nekatero vraZo zatrosili med slovensko ljudstvo ci-
gani, uveril sem se sam, ujevdi jedno ,cigansko* (zatroSeno po
neki Ciganici v okolici Celjski).

To je prvi poskus, da se znanstveno sestavijo vse nade
narodne vraZe in prazne vére, S tem pa nefemo redi, da se v nadi
zbirki nahajajo vse slovenske vraZe in pr. v., dasi jih smo mar-
ljivo nabirali ter obilo nabrali po velikem delu vse (politiéno raz-
kosane) ,slovenske dezele® — nekaj sami, nekaj po vrlih znancih
in prijateljih. Hvala jim na posebni ljubavi.

Imena, ali vsaj podetne pismenke Oénih, kateri so nam pri-
ob¢ili vejih ali manjih zhirek, Citajo se pri dotidnih podatkih; do-

*) Glej ,Letopis® 1882—83 na str. 338 in 339.

*#*) Primeri pri Grohm. (202 in 208) dedke besede: ,.At’ stoji [zloddj nebo
zlodéjka t, j. tat ali tatica] jako &tok (sic!) a hledi jako kozel® — tém nem-
8keim: ,Sie sollen stehen wie ein Stock und schauen wie ein Bocek,“

**%) Gl ,Kopit. Spomin® 1880 na str. 152,

t) Prim. pisatelijev predgovor knjigi: Fr L. F. v. Dobeneck: ,Des
deufschan Mittelalters Volksglanbe und Heroensagen.” lzdal Jean Paul (Richter)
Berlin 1816.
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daje se skoraj vsaki vraZi, tudi ,domovnica“, t.j. kraj, da se zna
od kod je.

Ako je katera brez nje, znadi to, da je n am znana iz rojst-
venega kraja, oziroma iz njene okolice,*) ali pa da je sploh znana.
Kder nismo izrécno imenovali kakega svedoka, ali porodevalca
(prostaka), ondi se dita praviloma vsaj ime doti¢nemu kraju ali
deZeli — z dodatkom: ,Po ustnem porotilu® (skrajsano: ,Po ustn.

or.“

p )Mnogo vraZ in pr, v. nabrali smo tudi med ,Dunajskimi Slo-
venci®, t. . med slovenskimi dijaki, pa tudi pri . . . slovenskih
kostanjarjih in pomorandarjih, ki prihajajo in odhajajo, kakor #r-
javi, kedar jim je doba. Jako so nam pri tem poslu ugajale knjige
in novine, po katerih so se razgladale take zbirke tudi pri nas.

Navajali jih bodemo po hvale vrednem vzgledu drugih (slo-
vanskih in neslovanskih) pisateljev te vrste zduS$no in natanko.

Nekoliko drugih slovanskih, dozdaj $e nenatisnenih vraZ, na-
brali smo med razliénimi znanci in prijatelji slovanskimi na Dunaji.

Nakanili smo bili iz prva razglasati Slovencem samo slovenske
vraZe ... pa smo se premislili kesneje ter poprijeli ,primerjalnega
natina®, ki obveljujo &m dalje tem bolj, ter se nadamo, da bode
zanimal i Slovence, ker zvedo na ta nadin, koliko imajo po Siro-
kem svetu bratov, ne samo po krvi,“ nego i ,po vraZi“, —in od
kod se je pritepla nckatera vraza — k nam.

UveriS se pa dragi Citatelj, primerjaje vraZze vraZam (domace
“tujim, a tuje domatim), tudi o tem, kake globoko zakorenjenene
in Zilave so premnoge vraZe.

e tudi utegne, kar smo uZe omenili, nag ,primerjalni ndéin®
pripomodi, da izpregledajo i . .. slepci, pa s temi besedami vendar
nismo hoteli re¢i, da se iztrebijo zdaj vse vraZe izmed slovenskega
ljudstva — kakor bi pihnil.

Zlasti se stari ljudje ne morejo ,odkriZati“ starim zakore-
njenim vraZam.

Nasprotovala bode torej Soli Se¢ vet let domata hisa z mo-
gofnim roditeljskim vplivom. Vendar smo se uverili sami, da se
kosSati nekatera vraza v istem kraju, — v isti vasi samo Se po
nekaterih hisah ali morda v jedni sami hidi. Kakfen starec ali
starka jo Se pameti in Cisla; mladina je pa ve¢ ne zna, ali vsaj ne
veruje ve¢ va-njo. Zato je mogoce, da so kako ,nafo‘ vraZo ...
zagrebli nZe z onim vérnikom ali privrZencem njenim, po katerem
smo jo zvedeli stoprav pred nekoliko leti ali morda &e za mladih
nog. Izmislili se nismo — tako nam postenja! — nijedne.

O tej priliki se pa ne moremo vztrpeti, da ne bi opozorili
gg. narodnih unditeljev, a oni naj opozarjajo mladi zarod slovenski,

%) Konst. pl. Wurzbach blagovolil je zapisati v svoj ,,Biogr Lexik., da

sem menda Btajarski Slovenec ter se rodil okoli 1830. 1. — Brez zamere bodi
povedano, da sem se rodil v Metliki na Kranjskem 5., marca 1826.
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kako zviti so mnogi praznoverci: kedar jim nefe namre¢ kdo ve-
rovati ,praznih kvant* o ¢arovnicah, duhovih, stradilih zakladih

itd. itd, — pravijo, ter se celé pridudajo: ,To je prava BoZja
resnica, — to sem videl sam se svojimi ofmi, ali slifal na svoja

udesa, — ali pa: to so mi pravili pokojni ofa (ali mati),*) ki so
doziveli to sami.® Vdasih se ,pozivajo’ (sklicujejo) na kakega
postenega soseda, véasih na ve¢ podtenih svedokov ali prid, itd.
itd. — samo zato, da bi se jim verovala ... debela laZ.

Posredilo nam se je na Dunaju 1. 1884. po skrbnem popra-
Sevanju na laZ postaviti takega moZica, ki je bil pripravljen pri-
segati cel6 na ,maSne bukve¥, — z istim svedokom, na katerega
se je bil 1. 1882. pozval glede neke prazne vere o kadah. (Na drobno
mislimo o tej dogodbi porodati v dotitnem predelu).

Da bi se pa dosegel nad namen, t.j. da bi se tem hitreje
iztrebljale Skodljive vraZe in prazne vere, ki so neizrefeno na poti
pravi ndrodni omiki, moraliy bi gg. ndrodni uditelji zlasti Zolsko
mladino o vsaki priliki opozarjati na nje (vselej s potrebnjim raz-
jasnilom),

A zato jim treba znati vse take (fkodljive) ndrodne vraZe
in prazne vere. — Komur je tedaj znana katera taka, prosimo
naj jo blagovoli priohéiti v izvirnem jeziku (po napisnici ali kakor
mu drago) na ravnost nam,**) da se razglasi po tej zbirki.

: Se nekaj: Ta zbirka utegne dopovedati s pripravnimi pri-
meri vsakemu ditatelju i to: Glede na zgodovino in razdirjenost
sedanjih narodnih vraZ ... nima nijeden narod pravice ... sme-
8iti zarad njih kakega drugega naroda; — nego ,vsak naj po- .
. meta pred svojim pragom®,

One ,rasvetljenjake‘, kateri hodejo pa zarad takih ,neumnostit
po sili smesiti siromaka prostaka, treba opomniti, naj se zmislijo
nekih ,udenjakov‘ (res da pravih, ,praznovercev‘), ki so verovali ne
samo v stari, nego i v novi dobi Se v nauk, da bi se s tako
zvanim, ,modrijanskem kamenom‘ (lapis philosophorum, Stein der

Weisen) — misliti si pa morad namesto kamena — nekako teko-
¢ino — dalo iz vsake proste kovine napraviti zlato, ali pa srebro
iz ,rdeco’ tekoctino zlato, — z ,belo‘ pa srebro.

S tem izmisljenim, a ne Se izumljenim kamenom, t. j. ne-
kakim ,vesoljnim topilom‘ (menstruum universale, allgem - Aufli-
sungsmittel), dala bi se — tako so trdili stare dobe ucenjaki—
pregnati tudi vsaka bolezen, dalo pomladiti se telo in podaljSati
Zivljenje.

Treba th v misel vzeti tudi ono razsvetljeno gospddo, ki
veruje cel6 o sédobi, da se vrafajo ter prikazujejo (mrtvih ljudi)
»dubi® po vedfakih ali umetnikih poklicani, — na ta svet in da od-

*) Toni vselej neresnidno; mnogokrat je pa izmisljeno.
#*) Napisu naj se dodajo samo te besede: , Oberster Gerichtshof, Wien.*
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govarjajo — moldé s kakim znakom ali pa pismeno — na dotidna
umetnikovo vprasanje.

Vsi pametimo Se jako dobro, kako je bil tak umetnik (du-
hovnjak, ,spiritist') ki je bil lani iz dalnjih deZel povabljen na
Dunaj, zato da je pred zbrano véliko gospddo Dunajsko v neki
hisi ,duhe klical* z onega sveta, tukaj pa poklicani duh (11/2 1884)
zasaden bil v samih . . . nogovicah. (Bil je slepar Mr. Bastian sam.)

Vse Dunajske novine porofale so potlej o tem, po dveh
preimenitnih velikasih na duhovit nadin razodetem sleparstvu, —
a vendar se niso dali prevériti nekateri v ,duhove’ zatelebani in
zaslepljeni ,udenjaki‘.

Zato %e enkrat: ,Vsak pometaj pred svojim pragom, —
pa bode ¢isto povsod!

Na Dunaju, maja meseca 1885.

Pisatelj.

i

Sl TR G e




Prvi del

3 Vraza*) po svojem bistvu.

raza se opira na usodo (osodo) — ali pa na daro (Ca-
. Jyranje).

A. Vraia pa usoda.

NeznaboZcem ali poganom bila je uso da neka ,nadboZan-
stvena’ moé ali oblast, kateri so bila podvrZena celé njihova bo-
Zanstva (njihovi ,,bogovi® ali maliki).

Dasi je kridanska vera usodo nadomestila s premodro boZjo
voljo, ter nekdanjo ndrodno (pogansko) ,vero v usodo‘ . . . iztrebila
do malega, — vendar ni ta nirodna vera izginila dozdaj povse
izmed kr&¢anskih narodoyv.

Kedar kdo utone, ali se ubije ali umre kakorkoli ,nep ri-
rodno, — pravijo ,priprosti ljudje’, zlasti ,,Zenske glave'* med Slo-
venci vendar Je zdaj, da mu je bilo . .. ,s0jeno‘ — , namenjeno*
tako, ali da mu je bila —, (menda) sojena taka smrt‘, — (Sploh.)

Po ustnem porodilu pravijo tudi nasi bratje Srbiin Hrvatje
o takih prilikah po gostem: ,tako mu je sudjeno‘; ,sudjeno mu
bilo“; Cehi (z Moravei vred): ,to mu bylo souzeno“; ,co komu
souzeno, tomu neujde“ (defko-mor. pregovor); Poljaki: ,tak mu
bylo przyznaczone“ (sojeno) ali . . ,przyznaczenie: — Rusini:
psuZeno jemu bylo; isto tako Talijani (Lahi): ,gli era destinato®,
ali: il destino“; Francozi: ,¢’ est son sorté, ali: il devait’ ...
Tako bi nam odgovarjali na nae vpraSanje menda i vsi drugi
Jerdéeniki® — prostaki. :

ujmo samo e to, kar pravijo Litovei: ,tai buwo jo lik-
kims (to mu je bilo sojeno); a Lotvinci: ,,tas jan bija winnam

*) ,VriZa‘, iz osnove ,vrag‘ in priponke ,-ja‘: vrag-ja kakor nsl. tela
iz teg-ja, béZa (concursus) iz bhég-ja), v staroslovensdini = manteia (uaveeia),
divinatio, Weissagung; strus., ,veroée’, incantatio, Zanberei. Mikl, lex, 74,
— Po Murku: ,ordz (%), vra%i, tudi vrdZa (%), der Aberglaube die
Wahrsagerei, die Schwarzkunst’. — Zdaj nam rabi beseda ,vraZa‘ (zaniéljivo
~babja vera®) po navadi samo za prvi pomen izmed zadnjih treh nem-
gkih. Pri Murku gitamo tudi (nendrodno) besedo: ,prevéra’, zu viel, zu
grosser Glaube, Aberglaube [=Ueberglaube, po lat. super-stitio'; —
pisatelj].
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liktz* (to mu je bilo namenjeno, bestimmt, geordnet!). Grim.,D.
Myth. 4 izd. II. 719 v opomnji. 2
Da je srbski narod veroval nekdaj usodo, prida nam poleg
navedenega izreka prezanimljiva srbska pripovedka: ,,Usud“, . j.
poosebljena usoda. Prim. Vukove ,Srpske narodne pripovijetke*
1853 (13) str. 89—99.
Isto svedodi stara srbska narodna pesem, v kateri se jemljé
v misel , knjige staroslavne®, v katerih je, ,o0d vekomaj* zapi-
sano vse, kar se bode godilo; iz teh knjig &tal je in prerokoval
stari Jug Bogdan e pred Lazarjevo svatbo, kako se bode godilo
poslednje dni [srbskega carstva):
wJug izvadi knjige staroslavne, *)
Te kazunje posljednje vrijeme:
Vidite li, moja brato krasna!
Vidite i, kako knjiga kaze,
Nustanuée pokljednje vrijeme,
Nestanude ovee 1 vienice,
I v polju &ele i cvijeta®, . , itd.

»Milica je Lazu sudjenica,
Na njemu de ostanuti carstvo®.

Vuk ,,Srps. nar. pjes. I, u Be¢u 1845 v 32. pesmi: ,Zenidba
kneza Lazara‘* str. 183 (vr. 64—67); 184 (vr. 104—111) in 185
(vr. 150 — 158).

Isto tako nam kaZe nirodna pesem: , Smrt Marka Kralje-
vica* starosrbsko vero, da je ¢lovekn sojeno, kedaj in kako mu
bode umreti: Ondi 1. 441.

Zivo te spominja srbskega ,Usuda® ruska ndrodna pripo-
vedka: ,,Marko Bogatin pa Vasilj Nesrefnik v zbirki A. I. Afa-
nasjeva; tako tudi ruska narodna pripovedka: ,,Sre&a pa Ne-
srecéa‘,

Tako vero, kakorino imajo priprosti Slovenci ponevedoma
v usodo (kedar kdo utone, ali se ubije itd.), slifal sem uZe ved-
krat tudi na Dunaju med priprostimi Nemei (in Nemkami, da cel6
med takimi, katere se priStevajo ,izobraZenemu svetu. *¥)

Se dan danes veruje nemfko ljudstvo po vzhodni pruski in
po saksonski deZeli, da je bilo tatom, ubijalcem (,morilcem') in
drugim hudodelcem sojeno tako (,dass es ihre Bestimmung ge-
wesen sel"), da so morali delati tako, ter da niso mogli drugale
1.; 8. — Prim. tudi Grim. ,D. Myth,* 4. izd. 1I. 714—719 in
III. 259—267, kder se korenito razpravlja ta stvar — ne samo
glede starih (in poznej§ih) Germanov, nego i gledé starih Grkov,
Rimljanov in drugih (tudi sedanjih) narodov.

g *) Zovejo se fudi ,starostavne’. Vuk rjedn, 718. — Kdo ne misli ne-
hoté na ,Sembiljske (Sibiljske) knjige'?

*¥) ,Es war ihm halt so bestimmt‘ — pravi o takih prilikah po

domafe Dunajean ali Dunajéanka. — ,Was bescheeret ist, entliuft nicht®,
¢ita se pri sredovednem (mhd.) nem&kem pesniku: Schweinichen, 8, 249,
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Iz vsega tega vidi§, da je bila vera v usodo, kakor¥na je
pri Turkih in drugih Muhamedoveih, nekdaj, — dasi ne do kraja
taka — tudi pri poganskih Germanih, Grkih, Rimljanih, — Slo-
vanih, Litovcih in Lotvincih, —

Vendar stari Slovani niso tako trdno (,blind‘) verovali v usodo
kakor n. pr. Turki; kajti pri Slovanih se je usoda dala tudi pre-
drugaditi z molitvami in Zrtvami (daritvami). Prim. Krek: , Kin-
leitung in die slav. Lit.-Geseh®. 111,

I. Usecdne dobe (usodni dasi).

Gledé na usodo so nekateri fasi sreéni, nekateri pa nesredni.

Pravijo jim ,nsodne dobe* ali usodni &asi (Schicksalszeiten).

Kdor jih zna in verno pazi na-nje, Jahko si izbere. .. sam
svojo usodo’, t. j. nakloni si srefo in se ubrani nesredi. (Vcasih
si ntegne pomodi tudi. ..z ,veéno pratiko*.)

K usodnim * dobam &teje priprosto ljudstvo zlasti pojedine
dneve (v tednu, v mesecu in v letn), ki so ,,sreéni* (ugodni, dobri),
ali pa ,nesreéni‘ (neugodni, slabi), tako da mora biti dete, katero
se narodi tega ali énega dne — srefno ali pa nesrecno, ,vse Zive
dnf', — da se srefno ali pa nesretno zvrdi vsako delo, katero
ge zalne ,srefnega‘ ali pa ,nesrednega dne'.

Nesretnega dne se ne sme ¢lovek tudi nikamor upotiti (na
pot odpraviti se), ne sme se niti seliti, niti ,zaddti se, t. j. na-
stopiti nove sluzbe’.

y»Srelni* in , nesreéni* dnevi pa niso povsod isti. Tudi uzroki
temu razlockn so razlitni. Vendar izhajajo iz poganskih Casov
glavni uzroki, ki jih je nekoliko prestvaril kriéanski vpliv.

Dnevi v tednu.

Nedélja (staroslovenski weamam: nedélja, iz ,ne délatit). To
nam kaZe odito, da je nedélja kr¥anskega (kristijanskega) po-
stanka ; kajti samo kristijanu velja prepoved, da ne sme délati ta
dan, oziroma zapoved, da mu ga je posvelevati. Zato so tudi
vraZze ,,0 nedélji* cerkvenega ali kritanskega svojstva.

Nekod pravijo Slovenci: ,,Sre¢no ono dete, katero se narodi v
nedéljo* (Kréevine pri OrmoZu na Staj.; Zabnica na Gorenj-
skem. Poved. A. Tk. in Fr. K—+t.). Ista vera je v slovansko-nemski
vasi ,,Jaroméfice na Moravekem in v njenem oblizji. (Poved. K. P.).

Nemci verujejo, da bivajo ,,sretni** nedeljski otroci *) ali ka-
kor jim pravijo Nemci nekod ,Solndevi otrocit **), ki vidijo tudi
duhove, strahove in zakopane zaklade.

*) ,Sonntagskinder sind Gliickskinder® 1. 10; (IL. b7).
**) ,Sonnenkinder*. Mor. Busch, ,Deutscher Volksglauhe*, Leipz. 1877; 13,
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Po tem sodimo, da je nemska vraZa predkridanska, in da
so se je nekateri &Stajerski Slovenci in nekateri Moravei kedaj
navzeli od nemskih deZelanov ali sosedov (naj se tudi med temi
zdaj morda ne slidi ved); ta opomnja velja tudi Zabnidanom. Ce
se niso te vere navzeli od nekdanjih nemskih sosedov, pa so jo
podedovali  po svojih nemskih prednikih; kajti Valvasor svedodi,
da je bila Zabnica (Safnitz) neméka naselbina in za njegove dobe
fena pol nemfka. — Nismo mogli te vere zaslediti pri drugih
Slovencih, niti pri drugih Slovanih — ni ¢itajo¢, ni poprasujoc. *
Serbi-Luzitani pravijo samo to, da vidi 6ni, kdor se je rodil v ne-
deljo, lahko strahove (,,Gespenster'), a sretno ¢éno dete, katero se
narodi sveto no¢ (in der Christnacht). Veckenst. 435 in 436.

»,Kdor si v nedeljo reZe nohte, ta ima nesrefo ves teden‘.
D. Tk. (= D. Trstenjak) ,,Glasn.** 1860. 110. — Tudi ta vraZa
Je menda nemske gore list. Prim. pri Busch-u, 13.

Kdor gré v nedeljo rib lovit, lahko mu se pripeti, da na-
mesto ribe kafo vlovi. (Mart. vrh. Tufek. ,GL¢ 1858, I zv. 80.)

Lovei, kateri hodijo ob nedeljah na lov, morajo po smrti
brez glave, s pufko na rami, v temnih noceh plaziti za divjadino.
Zato se slifi po noéi Cesto ZviZganje in kako psi lajajo ,viasi
cel6 kak strel dolino preleti“. (Skarnjice blizu Dobja na Staj.
,Kres® 1882. 268); ,Crtice“ 91.

Da ta vzraza ni vzrasla na domadem, nego na tujem (nem-
gkem) svetu, uverid se, ¢im preditad pri Wuttke-ju II. 16 in 17
(§. 16) spisek pod napisom: ,Wodans Mythe® oziroma: ,Wilder
Jiiger¢ (divji lovee) itd. — Po jako razfirjeni nemski véri je namred
»divji lovec® — duh imenitnega moZa, ki je hodil celé ob ne-
deljah in praznikih v lov, a zato mu je zdaj hoditi v lov do
sodnega dne. Po gostem ga spremljajo ,ognjeni psi“, in druga
strasila ali duhovi, zlasti pa nekdanji greini lovei (ki so gazili
ljudem strn ali setve) — véasih brez glave.

Srbi so ,od pamtiveka“ posvedevali ,sveto* (,svetlo“) ne-
deljo, sosebno pa ymlado nedeljo“; vendar so hodili nekdaj srbski
velikadi ,v lov* brez straha bad ob nedeljah, ter se vracali do-
mév brez ikake nesrede, pa i brez srede, to je s praznimi rokami,
V pesmi: ,Zenidba kneza Lazara“ veli car Stepan:

wDanas petak, a sjutra subota

Preko sjutra svijetla nedjelja,
Poéi ¢emo u lov u planinu.* —

(Vuk: II. 182, vr. 49—50). Dalje ¢itad ondi ob istem lova na str.
183 (vr. 86—88) tako:

*) Jako nam pa bode drago, ako nam kdo po pravici posvedodi ali
rozglasi, da te vere ni zdaj ved ni v tem, niti v énem kraju slaven-

skem vnijedni hidi, — Za tiskanjn pravila sta nam veled. g. N-k. in.

V. K, da je ta vern tndi med Slovenci okoli Celja. (Konjice in Medlog;
v tém kraju sluje posebno ,nedeljski sin®.)
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,Otidode u lov u planiny,
Lov lovide po gori zelenoj,
Ni dobi%e, ni.8ta izgubise’. —

Ohranila se je pa prekrasna ndrodna pesem *), ki nam pri-
poveduje, kako je Marku Kraljeviéu zato, ker je bil predel v lov
neko nedeljo, sluéajno v mlado nedeljo na sv. Jurija dan, rano brez
molitve in ne umivdi se, jezdetemu pod konja iznenadi priletela
strahovita ,zmija“ (kaca), ovila se Marku okolo Zivota, ter ga ho-
tela ujesti, a kako duhovito ga je redila njegova ,ljuba“ (= Zena),
...posestrivii  zmijo kriladico® (od Sest krila i Cetiri glave), ker
po srbskem ndrodnem obi¢aju najvedji sovraznik, ako ga pobratis
(,pobratimis“), — najvedja sovraZnica, ako jo posestrid (,pose-
strimid“), mora se ti izpremeniti pri tej prii v prijatelja —
prijateljico. —

Naposled ‘zmija‘ izpregovori iz zelene trave, da ona ni
,zmija kriladica‘, nego ,mlada nedjelica“, ter poduti soprogo Mar-
kovo (Andjelijo) také:

sAndjelijo, o ljubo Markova, . . .
Svetnj, ljubo, svog junaka Marka,

Da nerdni u lov u nedjelju,

Pre neg 8 um’'je i Bogu pomoli. -
Da me nisi; ljubo, posestrila,

Ja bih bila Marka pogubila.* —

Nemcem je nedelja — srefen dan tudi za poroke (I. 10; IL
57). — Jako radi se ob nedeljah porodajo i Slovenci, da bi jo pa
za to kde imenovali ,srecen dan za poroke, tega nisem mogel
zvedeti do zdaj.

Isto velja o Poljakih, ki se n. pr. na Poznanjskem (Posen)
po navadi porodajo v nedeljo, ter nosijo tudi otroke kriéevat samo
ob nedeljah. Kolb. IX. str. 171 in 167.

Nohti se po stari nemski vraZi ne smejo rezati v nedeljo.
(Wolf, Zeitschr. fir D. Myth. 1200; prim. I. 10; Busch 13.)

Kdor zboli v nedeljo, — umreti mu je po nemdki vrazi, ki
se Cuje v Marki (I. 10), oziroma na Braniborskem (Busch 13). Kdo
vé, n li ta vraza, (ki se sli§i med Serbi-LuZifani; Veckenst. 435)
bila iz prvine slovanska. Vemo, da so nekdaj ondod Ziveli Slo-
vani, ki so sezidali tudi slovansko mesto ,Branibor* (Branden-
burg), **) a ponemdili se s ¢asom, vendar ne Se povse.

*) Pogrefamo je v vseh Vukovih zbirkah in izdajah njegovih srpsk.
nar. pj. Nahaja se pa v Iv. Filipovidevi zbirki: ,Kraljevié Marko u narodnih
piesmah®. U Zag. 1880, str. 214—218; malo drugade v hrade Jovanovica
zbirki: ,Kraljevié Marko“. Po najnovej8i (% menatisneni) ,varijanti‘ bosanski,
— v kateri Marko uZe ... pudko nosi, — pripetila se je pa Marku éna ne-
srefa samo zato, ker je Zel v mlado nedeljo pred solncem (,prije sunca‘)
v lov. Priobéil nam pisatelj K. Grober na Dunaju 1. 1886,

*#) Unter dem Namen Brannibor (sic.) schon als Wendenstadt beden-
tend, hernach lange Zeit die erste Stadt der Mark und Bischofsitz® — pifie
nemiki prof. Dr. H. A. Daniel v svoji knjigi: ,Lehrbuch der Geographie fiir
hohere Unterrichtsanstalten. (Halle 1872 na str. 381.)
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Kakor bodemo videli pozneje, imajo Cehi za vsak dan, kedar
kdo zboli, posebno vraZzo, — njihovi nemZki sosedje (deZelani)
pa nijedne. Prim. str, 1560—151 Grohmann, ki je ondi ponemdil,
(prelozil na nemski jezik) deske vraZe te bire.

Ceska vraza pravi: Kdor zboli v nedeljo, pa mu ne odlee
deveti dan, ta umre. (O. Frh, v. Reinsherg-Diringsfeld: ,Fest-
Kalend. aus Bohmen“, Prag 1864 na str. XV.)

Ista vraza (o nedelji) pripisuje se v C¢m. 1853, 476 pone-
deljku, zato se pa pogreda ondi taka vraZa za nedeljo.

Muhamedovcem je (vsaj po jutrovi deZeli) nedelja nesreden
dan. (Busch. 17.)

Arapom in Turkom je nedelja nesrelen dan zato, ker je na-
slednjo no¢ umrl ,prorok* Muhamed. Busch 18 (2 razst.).

Ponedeljek (skrajfan: pondeljek, stsl. nomeyranmmgsn: pone-
déljnikv), t. j. prvi dan po nedelji.

Vedini Slovencev je ponedeljek navaden dan, nekaterim pa
kot delavnik najsreénejsi, ali najbolji dan za posebna dela: za ral,
setev, kodnjo itd., a korotkim Slovencem sosebno za poroke. (Poved.
0. R.) Zakaj? Tega zdaj ne vé veé ziva dufa. Morda zato, ker
je ponedeljek prvi dan po svetem dnevu? — Temu ne pritrjuje
vse slovensko ljudstvo; kajti Stajerskim Slovencem je ponedeljek
[vsaj nekod] nesreden dan, Primeri ,Crtice* 221, — Tudi drugi
Slovani ga priStevajo nesreénim dnevom.

Poljakom in ,Rusinom‘ je ponedeljek sploh nesrecéen dan,

Neki Rusin pravil mi je (1882), da njegov ded ni hotel v
ponedeljek (,ponedilok®) zacenjati nikakega vaZnega dela: oranja,
sejanja, Zetve, kodnje itd. — Zlasti Zetev in potovanje zalenjati v
ponedeljek (,poniedzialek*) zabranjuje ljudem i poljska vraza,
ki pridteva ponedeljek tudi onim nesrenim dnevom, ko ni dobro
bolniku niti zaleti zdraviti se, ni zdravil zavZivati. (Kolb. ,Lud.*
I, 98 in VII, 174.)

Ceska vraza (po ,Cém.* 1853. 476): — Kdor zholi v po-
nedeljek, pa mu ne odleze (,nelepdi se“) deveti dan, ta umre;
— po Reinsb.-Diiringsf. (1. ¢.) pa: Kdor oboli v ponedeljek, ostane
bolin najve¢ devet dni, ali pa umre.

Slovak veli: ,V ponedeljek ni dobro zaleti prve rali.“ Dobs.
59, — Ako mu pa v ponedeljek Zenska pride prva v hido, misli,
da bode pri gospodarstvu sreen teden, Dobs. 47,

V ponedeljek ne dajo Slovaki (sosedn) ognja iz hiSe, nekod
zato, da ne bi bil ves teden nesrecen (,,nest’astlivy®), nekod pa zato,
da se jim ne bi godilo zlo (,aby zle nevodilo*) sa jim.*) Dobd. 47.
— Ista vraZa je nekod tudi pri Nemcih. Busch 14. (Primeri tu
na 130 strani.) j

9
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Za svatbe pa ponedeljek Slovakom ni nesrefen dan, zato
ker zalenjajo svatovati bad v ponedeljek (Dobs. 15), kakor
koro&ki Slovenci— vsaj v Pokréah. (Povedal Osv. R. iz Pokr¢.)

Bolgar odhaja na daljne ali vaZne pote najrajdi ob pone-
deljkih in sredah. (Povedal 1. 1885 Bolgar Ivan Nestorov
iz Kolofera v juzni Bolgariji pod Balkanom.)

Srbom v Srbiji je pa ponedeljek (s¢ sredo in etrtkom
vred) sreden dan, a to séseb ponedeljek za kakega vaZnega dela
podetek n. pr. ako hole kdo hiSo zidati (,kucu graditi*) itd. (Poved.
neki srb. trgovec iz gornjega Milanovea 1. 1885.)

Nemcem je ponedeljek nekod (Westf., Lauenb.) sploh nesrecen
dan.*) Ni svetovati se nesme ob ponedeljkih po nemgki (tirolski) Busch
vrazi. I. 60. — Ugoden je ponedeljek na Nemdkem samo — tatom.
Busch. 14. Nemski ponedeljek znadi namreé ,Mesedev ali Lunin dan®.

V rodu si je pa mesec z nodjo ali temo (ki ugaja tatom),
zlasti pa z izpremenljivostjo in nestanovitnostjo.

Iz istega nzroka, iz katerega necejo Slovaki v ponedeljek
dajati ognja iz hife, nedejo Nemci nekod istega dne posojevati
ni¢esar, posebno ne mnogo novcev (,ker bi se iznebili sicer srede
na ves teden’. Busch. 14).

Po treh svedokov verjetnih ustnih porodilih je ponedeljek
nesreben dan (za vaZnih opravil pocetek) tudi ruskim Nemcem
po baltijskomorskih ,oblastih* (Ostsee-Provinzen), séseb v Rigi; a
isto tako i pravim Rusom po vélikem ruskem ,carstvu’, (zlasti
v Smolensku, Moskvi in Petrogradu, — pai po Kav-
kazu in Litoveem po Litvi),— povsod . .. iz neznanega nam do
zdaj uzroka. Nijeden Rus (prostak) nefe zaleti v ponedeljek sta-
viti ali zidati si hiSe; a nekod, n. pr. v. Smolensku nefe ti ruski
pmuzik* (kmet) ali ,izvoddik* (voza¢) za movo hifo, ki jo stavig,
(ob ponedeljlcih privazati gradiva . . . za nikake novece. — Tatarji
Muhomedovei) po Kavkazu nimajo te vraze. — Prim. tudi
rusko vraZo o sredi in o petku.

Muhamedovcem po jutrovi deZeli oziroma Arapom in Turkom
je ponedeljek — sreCen (,dober') dan. Busch. 18.

Vtorek (zdaj po navadi ,torek“; da se je s fasom obrusil v
kaZe nam stsl. knropwmmkn: vitorsnikn =drugi dan (po nedelji)
iz stsl. wwropmiii: vitoryj, to je: drugi).

»Torek* je mesrefen dan mnogim &tajerskim Slovencem. Temu
je kriva menda nérodna vera v strahovito ,Torko“ ali  Torkljo“,
ki ima po nekih krajih zdaj ob torkih svoj dan. B. R. — V Pesnigki

*) ,Der Montag ist ein Ungliickstag, weil das an ihm Begonnene wie
der Mond nicht wochenalt wird.* 1. 10, Am Montag darf [daher] nichts un-
ternommen werden, was danernd sein soll*. Ni  otroci ponedeljski* (Mon-
tagskind er) ne 2ivé dolgo (,sterben einen schnellen Tod*. Bavar.) 1. 67.
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dolini (na Stajerskem) pravijo, da je bil torek nekdaj posvelen
»boginji Torklji*. Prim. ,Novice* 1857. 107; dr. Jos. Pajek: ,Cr-
tice* 239.%)

,Prostoslav Kretanov*, ki je hotel potujoé po Stajerskem
»obiskati“ dva sloveca gospoda, pa ni zatekel nobenega doma, pide
Saljivo: ,Ce ni bil tisti dan torek, (pa) sem najbrZe sredal zjutraj
kako . . . babo.“ (,Sloven. Nar.“ 6. aprila 1882.)

Prim. tudi 3tajersko-slovensko vraZo: ,Kateri hlapec ali dekla
nastopi sluzbo v torek (ali pa v petek), ne dosluzi leta.* (Sta-
vednici pri Radgoni: ,Crtice® 221.)

Nekod je Slovencem torek (sé sredo in petkom vred) ,slab
dan“ samo za kako posebno opravilo; n. p. za sednjo (drevja); v
Dutovljah (zapisal L. Zvab); hrvatskim Slovencem (,Kajkavcem)
za perilo (pranje) — v Podstenah; po ust. por.

Porokam torek ne ugaja. V torek se Zenijo samo konje-
direi (pri Strugah ; povedal nek Struzanec); — ,konjedirei in beriéi
pa v Kranji. (Zap. L. Zvab.)

Slovakom ugaja bas torek za poroke; kajti porotajo se
po navadi ob torkih, dasi zaenjajo svatovati uZe v ponedeljek
(vecer). Dob&. 15 (4) in 17 (b).

Otroci, kateri se rodé v torek, niso . .. pametni. V Mali pri-
stavi (na Notranjskem) pravijo namre¢ neumnemu é&loveku, ,da je
prifel v torek na svet.“ Zap. L. Zvab.

Tudi nekaterim Srbom v Bosni in Srbiji je torek (s petkom
vred) nesreen dan za vazna dela: ,U vutorak (tornik) neide ni
vak kroz Sumu ali trnje, jer se boji, da ne izgubi dlaku® (sic).
Pravila sta mi to (I. 1884) v Bedi neki Bosnjak in neki srbski
trgovec iz gornjega Milanovea (v Srbiji). Na ,Prosari-planini® in
drugod je pa Bof&njakom sim torek nesrecen dan v tednu;
zato veli diuga bosanska poslovica: ,Nesretan je, k6 da se uro-
dio u utorak.“ (Poved. 1. 1885 stotnik in pisatelj C. Griber,
ki je Zivel tudi v Bosni ter nabiral ondod nirodne pesmi in drugo
,ndrodno blago.) V Nifu in okoli njega nedejo v torek zadenjati
nikakega dela rekdi: ,Tko je pofeo u utornik, nije dobro prosao
da petka.“ (Poved. neki Nisan.)

V Dalmaciji nefejo ;mornaxji‘ poforati v torek kakor nl v
petek. (Otok Hvar. Povedal A. B-i.)

Ceh: Kdor v torek oboli, a ne ozdravi se tretji dan (tie-
ttho dne*), umre & isti teden. Cim. 476. .

Serbi Luzitani pravijo: ,Ako se kdo Zeni ali moZi v torek
(ali pa v petek), bode mu zakon sreéen.“ (Veckenst. 435.)

Nemcem je pa torek sreden dan za sddna opravila, zlasti
za pogodbe, poroke in svatbe (I. 10; II. 58). Tako tudi Nemcem

*) Torklja pride S na vrsto v 1L delu; gl. tudi p. b. ,sobota“ na str.
140, Da je pri Slovencih dobila ime po torku, tej misli pritrjuje tudi slavni
nas Mikloaid. 3

g




182 J. Navratil: Slovenske narodne vraZe in prazne vere.

na Ce¥kem sploh za Zenitev ali mozitev najbolji dan; zdaj pra-
vijo da ,zato, ker je torek sv. Ane dan®. (Grohm. 117.)

Ugaja torek po nemski vrazi nekod tudi .novim sluzbam¥,
zato se ondod zlasti posli radi ,zadajejo’ (hodijo v nove sluzbe)
ta dan, ker si tolmadijo ,Dienstag® = Dienst-tag “ Nekdaj so se
nemski posli ob torkih in petkih samo sefili (zadavali pa ne).
Web. ,Demokr.“ IlI. 195. — Sicer pa pravijo i Tirolei, da torku
ni ni¢ kaj upati, zato ker letajo tega dne ... darovnice na svoj
ples. Busch. 14. — Stara Dunajéanka, trda Nemka, svarila je
nekega preboleviega znanca mojega, naj ne hodi prvi¢ po bolezni iz
hi%e v torek, ker je nesreden dan, — ,'Tezko, da bi kdo, t. . kateri
Nemec vtorek ali v petek izpremenil navado svojemu zivljenji. “*)

Kotevarjem je torek (s petkom vred) zdaj nesreéen dan
samo za potovanje, t.j. da se nefe nijeden prostak odpraviti
dale¢ na pot. (Priobéila mi 1. 1584. mlada Kocevarja, jeden iz
Mlake (Moos) pri Kocah, jeden pa iz novih Lazov, Hinterberg.)

Lahom je torek (s petkom vred) nengoden dan za svato-
vanje in za potovanje: ,N& di venere, né di marte non si sposa
né si parte. (,Ueber Land u. Meer.“ 1884—85, str. 730.)

Muhamedovci po jutrovi dezeli, zlasti Arapi in Turki pri-
ftevajo torek nesrednim dnevom, zato ker so bili nekdaj tega dne
pomorjeni mnogi ,slavni muceniki* za Muhamedovo vero. (Busch,
18.) — Zidom je pa torek posebno ,dober dan® za vsako pod-
jetje in za potovanje, zato ker se v sv, pismu déne besede, ki se di-
tajo po vsakega dneva stvaritvi: ,in Bog je videl, da je dobro,“
pri torku nahajajo — dvakrat. (Priobéil mi vseuéilidne knjiznice
‘Dunajske dobrovoljec dr. Frankfurter.)

Sréda (stsl. cpnan: sréda) tako ,krifena* zato, ker je srednji
dan v tednu, t.J. na sredi med nedeljo in soboto.

Sreda je, kar smo uZe slifali, Slovencem nekod neugoden
dan za ,sefnjo (drevja)* gl. viorek!

V Ratju (pri Hinjah na Kr.) pa pravijo, da v sredo (ka-
kor v petek) ni dobro upotiti se kam.

Slovakom je nekod sreda (s petkom vred) nesrefen dan za
potovanja in vsakega dela podetek.**)

V istem smislu je sreda (s ponedeljkom vred) brez zna-
nega nam uzroka nesreden dan tudi Rusom in Litovcem. (Povedal
letos neki znanec, Rus, ki je Zivel na Kavkazu, v Petrogradu,
Moskvi in Litvi, pa mi ni znal povedati omenjenega uzroka, zato
ker ga ni zvedel nikdar sam.) Vse znane nam do zdaj bajeslovne

#) ,Nicht leicht wird Dienstags oder Freitags eine Veriinderung in der
Lebensordnung vorgenommen werden, Web. ,Demokr. 1II 216, (Ni tuko
davno, da so bile te besede prvié razglasene.)

#%) ,Z domn nevychadzaj do cesty, prace [déla] ne za¢inaj vo stredu
a v piatok; to nedobre.“ Dobs. 48, —
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ruske in drnge knjige molé tudi povse o tem. Morebiti, da se
zve ta uzrok gledé srede in ponedeljka pri Rusih .., ba¥
vsled tega razglasa. —

Po ruskih narodnih pripovedkah je poosebliena Sreda —
¢udna prikazen, ki nas spominja zlobne Torke ali Torklje. (Iz
Hudjakova veliko-ruskih pripovedek (,skazok‘) str. 106. A. Afa-
nasjev: ,,Poeticeskija vozzrenija Slavjan na prirodu.** Mosk. 1865
do 69; L. 242, Prim. tudi Grim., ,D. Myth,* 114—5.)

»Kdor je na sredi; ima zlato jab’ko*) v skledi* — veli
belokranjski pregovor. Vendar se ne upam trditi, da ugaja sreda
zato ali pa iz kakega drugega praznovérskega uzroka za poroke
Slovencem, sosebno I}Ulmlymn, ki se po navadi jako radi poro-
¢ajo ob sredah. Ce se ne varam, godi se ondod tako po stari
zapovedi ali naredbi, bodi se carkveni ali pa posvetni, s katero
ge je prikrajéal nekoliko Cas potratnemu svatovanju, ki se je vr-
Silo nekdaj od ponedeljka do sobote velera, tedaj po ves teden,
Zunimljiva utegne biti pa opomnja, da je v neki dolenjski Zupi,
kder =0 se poprej porotali ter zacenjali svatovati tudi ob sredah,
stoprav v novi dobt doti¢ni gospod Zupnik (zato ker so svatovali
in , mrsili potlej tudi fe v petek*) naredil tako, da se porocajo
njegovi zZupljani zdaj v puumloljt-k ter svatojejo samo do petka,
t. j. do polnodi med Cetrtkom in petkom. Juko bi se tedaj motil vsak,
kdor bi kedaj hotel dopovedati uéenemu ali nenenemu svetu, da
ugaja tem ljudem . . . zlasti ponedeljek za porcke.

V Istri je vera, da samo na ,kvatrno sredo* ni dobro lu-
ziti. (Isto velja patudi o kvatrnem petku in kvateni soboti) —
Ni na drevje plaziti (,na stabla pojti*) ni dobro te dni. (Zapis.
J, Vl)]i‘:if‘..)

Geh veli: ,Kdor zboli v sredo, pa ni mogel Se spati sedmi
dan (,,a nemél-li spani dne sedmého*), wmre tretji dan po tem.*
Cém. 476., — ali pa: Kdor oboli v sredo in dobro spi sedmi
dan, temu odleze, da preboli tretji dan, ali mu je pa huje ter
umre sedmi dan. (Reinsh.-Diiringsf. str. XV.)

Bolgarom in Srbom (tém v Srbiji), je sreda (kakor pone-
deljek) sre¢en dan — Bolgarom siseb za potovanje. 1. Nestorov,
pravil mi je (1885), da j(- on kot dijak odhajal z doma v dalnja
domacéa in druza mesta pr. v Zagreb, a potem v Bed samo
ob pDnPllf*]JLlh in srml‘lh (po svojih roditeljev Zelji).

Serbom-LuZicanom je sreda (st sobotp vred) neugodna za
mozitve ali Zenitve, zx potovanje in pieniéno setev. (Veckenst. 435.)

Tudi Nemcem je sreda, nekdaj Vodanov dan (,Wodans

Tag®), nekod nesrecen (ldn, zlasti viharen, — ugoden Carovnicam,
ki Iehlju zveder na svoj shod.®)

7 ) Belokr. wab'ka (%) kakor srb. hrv. jabuke' = jabolka, jabolke
stsl. jabluke *
**) ,Am Abend fahren die Hexen, die Sturmeswesen, aus.* 1L 08,

L
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V sredo — pravijo Nemci, da je JudeZ izdal svojega Gospoda ;
zato se ne sme ta dan ni gnojiti ni sejati, in nié vaZnega zadeti.
II. 58. Tirolei pa misljo, da je sreda mnesreden dan zato,
ker se je Judez ohbesil v sredo. M. Busch (15), ki pripisuje
pravi nzrok cerkvenemu vplivu, zato ker je bil ta dan (pri starih
Germanih) v poganski dobi posveden namred¢ maliku Vodanu., —
Opozarjamo na to, da sta ponedeljek insreda nesretna dneva
tudi Rusom in Litovecem, da pa rusko-litovskega uzroka tej na-
rodni véri nismo mogli §e zaslediti do danasnjega dne. Prim. na
str. 130 in na str. 132,

Muhomedovei se neizredeno bojé poslednje srede ,,Safar-
meseca, Y Kahiri (Kairo) ne upa se tega dne Ziva dusa iz hise,
reksi, da imajo ,,besi® (hudobni duhi) posebno mo¢ do cloveka.
Busch, 19.

Cotrtek (stsl. versprrakn; Cetventnkn) = cetri dan [po
nedelji]. Cetrtek je Slovencu — navaden dan, — ni sreden, niti ne-
sreden ; ni¢ posebnega se ne pravi, — nié , vrazjega’ ne veruje med
Slovenci o njem.

Maloruske Zene nedejo luziti v detrtek (,v Cetverg babi ne

zoljaty*), rekdi, da je... greh. Dragom, 22.%)
Srbkinje pa mislijo, da se ne sme presti ,,u ofi* fetvrtka
[t. j. 6ni veler pred Cetrtkom|. — Citaj o tém smedno pripovedko

pri Vukn, ,rjeén.; na str. 823 pod besedo: ,cetvrtin‘. Prim. tudi
v tem spisu p. b. ,sreda‘: v Istri itd.

‘Srbom v Srbiji (vsaj v gornj. Milanoven) je pa Cetrtek
srefen_dan. Prim. ,,Ponedeljek Srbom* str. 130.

Ce¥ka narodna véra: Kdor zholi v cetrtek, pa se ne ozdravi
deveti dan, — umre. Cém. 470.

Silo imeniten bil je starim, poganskim Germanom (Nemcem)
ta dan, posveden njihovemu bogu ali maliku Gromovniku, ki mu

je bilo ime Thunar ali st-ve-n. Donar == Donner; od tod nem-
£ki**) ,Donnerstag®: Cetrtek. Cuje se o njem med Nemci res Se
mnogo vraz iz stare poganske dobe. — Ne sme se po nemski

vrazi tega dne zadenjati nikako ,vaZno delo“, nekod zlasti ne
svatovanje;**) ob cetrtkih ne opravlja nemsko ljudstvo nekod
(kakor ob sépraznikih) mmogo domacih in gospodarskih opravil
— menda [ponevedoma] v spomin nekdanjemu poganskemu praz-
niku. Prim. II. 58—59 in I, 11.

*) Mih, Dragomanov: ,Maloruskija narodnyja predanija i razkazy itd.*
Ki[j]ev, 1876.

*#) Na tanko: nvn. (,novo-visoko-nem#ki®).

##%) — besonders in Gegenden, wo sla wische Elemente (sic) ein-
wirken, da wird am Donnerstag keine Hochzeit gehalten, sonst...donnert’s
in der Ehe.* Tako sGsebno pri severnih Nemcih. — Po juZno-nemskih krajih
je pa baZ nasprotna vera: ,Donnerstagheirat — Gliicksheirat’, 11, 58—b9.
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Kriva je pa nekih ufenjakov misel, da je bil Cetrtek pri
starih Slovanih posveden bogu Perunu. (Rézloge nasprotni misli
zvemo malo kesneje, ko bode govorjenje o postanku imena ,teden*
in pojedinim dnevom v njem.) :

Mahomedovcem po jutrovi deZeli je Cetrtek (poleg petka)
najbolji dan: ,blaZeni dan“. Busch, 18.

Petek (stsl. marexs: petekn = peti dan po nedelji).

Po hrv. Slovencev ndrodni veri je pa Kristus svojega trp-
ljenja dan za ,vuspomenu‘ (spomin) svojih ran na ,kriznem drvu“
krstil ,petek®. Mat. Valj. ,Kres“, 1884. 613.

Petek je makaterim narodom evropskim nesrefen, nekaterim
pa srec¢en dan.

Slovencem je petek sploh ,nesreen dan®. Ob petkih se ne
upoti nihée rad na dalnje pote; nikdo ne prié¢énja rad vaznih ali
tezavnih opravil. Tako po Dolenjskem.*) L. P, ,Glasn.* 1862. 240.

Potrjujejo nam pismena in ustna porolila, da se ista vera
nahaja tudi po Gorenjskem po ,subi Krdjini* ali Notranjskem,
med Slovenci po Stajerskem, po Korokem, po Gorifkem oziroma
po slovenskem primorju . . .

,Petek —nesreden dan®. .. povsod znano, pife nam L. Zvab,
ki je Zivel v Dutovljah (na Krasn), v Kranju, v ,beli Ljubljani®,
zdaj v Trstu. — Za Gorjansko (na Krasu) potrdil tudi K. Stre-
kelj; za Trboje (na Gorenjsk.) S. Knific; za Ipavo Z. SeZun,

Belokranjski pregovor: ,,Petek — slab zadéetek“ (Metl.
znan je tudi v Dutovljah in po vsem Krasu. (Zapis. L. Zvab.
e si pa zacel kako delo, n. pr. setev, uze poprej, delaj brez skrbi
tudi v petel naprej. (Neki Semicar.)

yKdor se v petek smeje, v nedeljo se jole“ (Mala Pristava
na Notranjskem. Zapis. L. Zvabh.) — ali:

.Kdor se v petek veseli, — tega v nedeljo Zalost obhaja.“
(Na Dolenjsk. L. P. ,Glasn.® 1862.) ali pa: ,Kdor se v petek
veseli, ta v nedeljo Zaluje; kdor pa v petek Zaluje, ta se v ne-
deljo veseli.“ (Trzi¢. P. Pk.)

V petek ni dobro stridi las, ker rastd ... prehitro potém.
(Dutovlje. Zapis. L. Zvab.) — Za nekaj je pa petek vsaj neka-
terim Slovencem vendar srec¢en ali,dober dan: ,Kdor si rede
o petkih nohte, dobi trdne zobé.“ Na Dol. ,Glasn.“ 1862. 367;
ali ga nikdar zobje ne bolé. (,Glasn.* 1860. 110.)

V petek popoldne se mora pokazati solnce, e je Se tako
obla¢no. (Pri Strugah blizu Ribnice.) Ta vraZa je paé ,kri¢anska®,
ki nas spominja prvega ,vélikega petka“.

L Srbo-Hrvati po Slavoniji, po nekdanji ,gornji vojaiki kra-
Jini“ **) po Bosni in Hercegovini verujo tudi v nesre&ni petek.—

i ")“,-,-i;)—lenjsko“ in ,,Gorenjsko (brez kakega pristavka) znadi v tem
spisu, 6no: kranjsko-dolensko, to pa: kranjsko-gorenjsko stran.
*) Lika, ,Otodac’, Ogulin in ,Slunj’ {Sluinli.
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Také se bojé ondod tega dne, po Hervatskem pa samo pravo-
slavni, t.j. Srbi,*) da se ne upajo delati uZe v detrtek veder (,u
odi petka“). Poved. ¢astnik Vukotinovié v Bedu (1882**) in dr.
K-ié iz Slavonije 1. 1885.

Tudi Srbom v nekdanji srbski Vojvodini je petek nesreten
dan, sésebno za dela in potovanje (Ustn. por.)

Srbi v NiSu in po njegovi okolici necejo v petek nikakega
dela polenjati, pa ni nadaljevati nedejo v petek kakega poprej po-
Cetega, a do petka ne dovrSenega posla. Moj svedok trdi, da velja
to o vsi stari Srhiji.

VStarem Vlahu ne vprezajo (,ne hvataju) volov v petek,
misled, da bodo potlej ,,goveda* krvomoéna (, ... goveda krvo-
mute“z. Miliéevié ,Glasn. srps.“ 1873. zv. 37; 115.

lazun tega praznuje narod skoro po vsi Srbiji na leto po
dvanajst posebno imenitnih petkov, nmarodnih svetkov‘, ki jih je
po ,,Glasniku srpsk.“ 1867, zv. 22. 90—93 priobéil Milicevié sd
zanimljivo bajko vred o tem, kako je kristijanom razodel te petke,
(ki so jih bili Zidi zapisane oteli nekemu ujetemu apostolu), Zidov-
skega modrijana sin, hoté pokristijaniti se, in kako je zato ofa . . .
zaklal njega in sebe! — —

V isti Srbiji je pa petek nekod...sploh sreden dan, ki
ugaja vsakemu ,zapocetkn®, tako da je nastala ondod uZe davno
ndrodna poslovica: ,Petak—1lep zapodetak'. (Poved.l. 1885 neki
trgovec iz gornjega Milanovea.) Pogrefamo te narodne poslovice
v obeh Vukovih zbirkah, tako tudi v Milicevidevem spisu: ,,Zivot
Srba seljaka* v ,Glasniku srps.* zv. 22 (1867) in 37 (1873). . .

Cehom in Moraveem (po ust. por.) je petek, kakor Sloven-
cem sploh nesreden dan.

eh veli: )V patek zapotaté dilo se nedaZi — jde nazp d-
tek.* Cém. 1853; 491.

wKdo v pitek se sméje, v nedéli plide;“ ali: ,,Kdo se sméje
v pétek, plakati bude v nedéli.¢ (Celak. 497.)

Po ustnem porodilu je ta pregovor, ki se veZe z masfim in
poljskim, znan i na Moravskem. — Ceh: ,Kdo rozstiné se (oboli)
v pitek, a ne zlepdf se (ne popravi se) za tyden, umie ve &trndcti
dnech.* Cim. 476.

Tudi mnogim Slovakom je petek (kakor sreda gl. str. 132)
sploh nesreten dan. DobS. 48. Zato se Slovaki ne selijo v petek
(niti v sredo); Dobd. 47, Zato jim velja pri gospodarstvu i to
pravilo: ,,Co v piatek uliahlo sa, neprisadznj; neschovad (kar se
Je v petek izleglo, ne pripuitaj; ne ohranis). Dobs. 60.
~ % Hrvati (= hrv. Slovenci) ne znajo za nesrefni petek.“ Povedal

neki ,Kajkavec' iz Podsten. Zagreb an (prostak) pa veruje vendar He
va-nj, Povedal Iv. pl H.

*#) Stotnik K. Griber slifal je v Bosni na Prosari-planini, kder je Zivel
najdalje, samo za torek, da je nesrefen dan, — nikdar pa za petek, ki je
Tul;]];o‘tl)l ...svetek, (Zato lahko, da je to vrazo nekod zatrl poprejénji ,turski
str v = i
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Nekod pa ne drZé ni¢ na dni (,ne daji nic na dni“) in pra-

vijo: ,,My pracujeme (delamo) na svatieho MdjZisa (MoZeZa), t. j.
.. . kedy mdZemo (a kedy o nalim) == kedar moremo (in kedar
je treba).“ Dobs. 48,

Potrdila mi je to ncka Slovakinja od ,sv. Jurja® na Ogr-
skem (Sest ur od PoZuna), reksi, da pri njih ne véruje Ziv krst
v nesreCne dni, bodi si ponedeljek, torek, sreda — ali petek itd.

Bolgar se v petek ne upoti rad na pot; za druge posle mu
pa petek ni nesreCen dan. (Poved. I. Nestorov.)

Rusom je petek sploh nesreen dan, kajti ruska poslovica
veli: ,,Kto vi pjitnicu délo nadinajetn, u togo ono budetn pjatitn-
sja; t. . kdor v petek delo zac¢énja, temu pojde rakovim pétem.**)
Dalj. ,,Poslov. 111 31. (Afan. I.; 231.)

Po mnogih krajih ruskih Zenske ob petkih ne predejo, ne
Inzijo (,,ne varjats Séloka‘**), ne perd perila (,,ne stirjajuts bélja),
ne izgrebajo iz ped pepela, a moski ne orjejo, niti ne vladijo
(,,me pafutn i ne boronjatn®), zato ker mislijo |zdaj|, da je jake
velik gréh (,boljfoj gréhn*) opravljati taka dela ob petkih; pa
tudi zato ne, da ne zaprai¢ matere Petke (,matusku Pjatnicu‘**¥)
in da jej ne zametd s pazdirjem in prahom odéi, ker hodi tatas
po izbah (Afan. 1. 233—234).

Malorusi ne znajo sicer ni sre¢nega niti nesreénega petka; ven-
dar ¢islajo veé pojedinih (ngodnih) petkov, reksi, da se ¢lokeku kateri
se posti ob onih petkih, ni bati tega ali énega zla. Vseh 6nih dva-
najst petkov navaja Dragomanov v svoji knjigi n. pr: ,Kdor se
posti prvi petek (,vélikega posta), ne bode béden (nadloZen);
kdor se posti drugi petek, (pred ,,Vélikim dnem®, t. j. pred Veliko
notjo), ni mu se bati nagle smrti itd. itd.

Tudi med $taj. Slovenci je znana ,kriva véra®, da se ude-
lezi posebnih milosti hoZjih vsak, kdor se posti ,dvanajst dolo-
genih petkov* med sv. Matijem in boZi¢nimi prazniki. (Slom#ek,
,,Drobt.% 1846, 56; prim. ,,Crtice®® 147.) — Dokazano je z énimi
besedami, da je bila ta kriva véra (vraZa) pred 1200 leti tudi. ..
nemska.

Ni mi treba menda praviti, da so si vsi ti ,,dvanajsteri petki*
rod med sabo in z ,vélikimi petki srbskimi, premda se zdaj med
sabo ,strinjajo* ... samo po Stevilu in postu.

Poljakom je pa petek nckod sploh sreéen dan. To prica
poljski pregovor: ,Piatek — dobry poczatek® (petek — dober
potetek). Tako po ustnem poro&iln znanih mi Poljakov n. pr. iz
Tarnopola, Czortkowa (ob Podolji) i. dr.

*) | Pjatitesja: umikati se: zuriickweichen. Prim. 1. Ceski pregovor o
petku.

##) Silokw ali po izr. Boloks = lug.

##x) @1, dalje pod napisom: ,Ozir na teden“.
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Vendar treba vedeti, da so mnogi Poljaki ta poljski pregovor
pobrali samo v Soli . .. iz slovnice (izmed raznih primerov poljske
govorice), da tedaj poljska véra v ,srefni petek** ne sega tako
dale¢ kakor ta pregovor.

Pravil mi je znanec (Poljak iz ,,Rzeszowa’), da navzlic navede-
nemu pregovoru, ki ga je znal iz poljske slovnice tudi on —
veruje v njegovem rojstvenem kraju in okoli tega vse v ,nesreéni
petek!, in da tudi njegova mati, ki se je rodila v Vardavi, ni ho-
tela pri gospodinjstva ob petkih zalenjati nikakega vaZnega dela,
ni seliti se, ni potovati, niti najemati nove dekle.

Tudi po mnogih drugih krajih je Poljakom petek nesrefen
dan (,feralny dzieii“) posebno za Zetev in za potovanje: ,Nie roz-
poczynaé Zniw (ne zalenjati Zetve w dnie feralne, t. j. Ponie-
dzialek i Piatek, podobnie jak nie wyje¥dZaé w droge w te dnie‘
(ne odpravljati se na pot). V Kujavah — povsod. (Kolb. IIl. 93.)

pKto si¢' Smieje w pigtek, zaplacze w niedziele® — pravijo
i Poljaki. Tako tudi po vsi Galiciji : ,Kto w Piatek taricuje, a w
Sobote spiéwa, ten niech si¢ w Niedziele nieszezedcia spodziéwa®
(maj se nada, t.j. pricakuje v nedeljo nesrete!)

Serbom-LuZiéanom je (s torkom vred) i petek sreden dan za
Zenitve ali svatbe. Morebiti, da so se ti bratje nadi, ki Zivé sredi
Nemcev, te vere navzeli od nemskih sosedov? Citaj dalje!

Nemcem je petek isto tako, kakor Srbom in Poljakom nekod
sreten, nekod pa nesredéen, — oziroma: nekod najsreénej i,
a nekod najnesrednej8i dan.

Prvo misel, da je petek srecen ali najsreénejdi dan pri-
pisujejo nemski udenjaki poganskemu vplivu ali ,porodilu®*) t. j. spo-
minu na ljubeznjivo boginjo Freijo (Venero starogermansko, po
kateri je nemiki petek dobil ime ,Freitag® = Freija-tag: Frejin
dan); drugo misel, prvi nasprotno, tolmatijo pa s ,poroéilom kr-
§Canskim* o vélikem petku.

Kodar se je tedaj ohranilo porotilo o ljubeznivi boginji
Freiji, ondod je petek Nemcem najsrednejdi dan, pripraven

zlasti za svathbe in dobro se odseda  pravijo — vsako delo, v
petek zadeto; otroci, ki se narodé v petek, pa krsté v nedeljo, —
srecni biodejo kakor dni, kateri se rodé v nedeljo. — V petek treba

zapreCi in Zeti zaceti, ob petkih (zlasti kedar mesec raste), morajo
se po nemski vraZi rezati tudi nohti, zato da .. ne bolé ¢loveka
potém zobjé.

Ta nemska vraza, s katero se strinja i slovenska, str. 135)
sluje po nemskem ,,sploh*. II. 59 ; **) sosebno pa po Sileziji [pruski],
po Branibosrkem in Tirolskem, Busch, 157. —

*) Der verhiingnissvollste Woclentag ist der Freitag; je nachidem aber
die heidnische oder die christliche Ueherlieferung iiberwicgt, gilt er als der
gliicklichste oder aber seltener, als der ungliicklichste Tag.** T1. 69 ([. 11).

**) Od baltijskega morja, [ob katerem so stanovali nekdaj Polabski
Blovani), celo v Tirole; ,,Von der Ostses bis nach Tirol hinauf", veli Busch, 16).
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Tudi lase naj si striZejo Nemeci le ob petkih; tako jim ve-
léva ali vsaj priporoda domada vraZa (II. 59 ; Busch, 16); Slovencu
pa ne ugaja — kakor smo citali na str. 185 — za ta posel petek,
zato ker rasté potém prehitro.

Po drugih nem&kih dezelah (zlasti po katoli¢anskih, kodar
se misli, ali se je vsaj mislilo nekdaj na ,,trpljenja dan‘‘) — ondod
je pa petek najnesrecnejsi dan za vsako vaZno delo, za poto-
vanje, selitev in za nove sluzbe 1. 11; II. 59

Na Dunaju nede v petek ,zadati se, t. j. v novo sluzbo
priti nijeden hlapee, nijedna dekla. To velja tudi o0 mnogih drugih
boljih (gosposkih) sluzabnikih in sluZabnicah, ki se §tejejo med ,omi-
kane* ali ,jizobraZene', — Pa da hoce sluiabnik ali sluZabnica
res tudi priti tega dné v novo sluibo, odgovorila bi takemu poslu
gospodar Dunajdan in gospodinja Dunajdéanka, da . . . tega dne . . .
ne, kajti je ... petek.

Posebno se pa bojé na Dunaju ... ,nesrelnega petka® Zen-
ske, in to ne samo prostakinje, nego tudi premnoge ,izobraZene
gospe*’. Te vrste Nemcem in Nemkam je petek nesreCen dan tudi
za poroke. — Nesreéno bode tudi dete, katero se porodi v petek. *)

Po koroko-nemski vraZi ne sme se v petek prati v potoku,
sicer . . . nastane povodenj. (Iz istih virov: I. 11 in IL 59.%*)

]\dm se v petek smaje, jole se v nedeljo® — ta pregovor
¢uje se nemdki tudi po Tirolskem (Busch. 16.) Prim. franc.: »Tel
qui rit vendredi, dimanche pleurera.* Cel. 494 ; angl. ,,He that sings
on friday, shall weep on Sunday. (Ondi.)

Da je petek Francozom, celé Parizanom nesreden dan, zlasti
za potovanje, dokazal je Fr. Sarcey v svoji ,Revue® L. 1884. s
tem, da zasluZijo v Parizu vse Zeleznice z izvo3ciki in dostavniki

(,,omnibus*) vred ob petkih po stanoviti navadi manje nego ob'

drugih dneh.

Trdo se drzé iste vraze tudi Romunci. (J. Slavici, 65.)

Muhamedovcem (Turkom i. dr.) je poleg ,,blaZenega Cotrtka‘t
petek — njihov svetek — najugodnejsi dan; zato mu pravijo
»izvrstnik®, (Busch, 18.)

Opomnja. Katerega koli prostaka Slovana, ali drugega pri-
prostega cloveka sem vprafal, je li mu znan uzrok, zakaj mislijo
Jjudjet, da je petek . .. nesreéen dan, ali zakaj je nekaterim . . .
srecen dan, — razun jednega Slovenca, ni mi znal povedati nijeden
uzroka niti temu, niti onemu. — Oboje je stara nirodna vera, ki
prehaja od oleta na sina, od matere na héer. Sin veruje oletu,

) ﬁalm_ia se ta vraza tudi v nekdanji nemdki naselbini, Zabnici.
(Poved. Fr. K-t. po materinih besedah: ,Kateri otroci se rodé v nedeljo, so
sretni; kateri pa v petek, so nesreéni®. Prim, pod bes. ,nedelja‘.)

**) Prve polovice te nemike vraZe navzeli so se tudi korogki Slovenci.
(V Pokrdah. Poved. O, R.)
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héi materi, ne vpradaje zakaj; tako prehaja od roda na rod, a
#iva dnfa ne vprada ... zakaj?

Tako radovedni so samo pojedini udenjaki, ki premidljujejo
take ,pojave‘ ter jim ugibljejo uzroke.

Slisali smo, kaj je po nemskih uéenjakov mislih krivo nemgki
vraZi ali ,ndrodni veri v srefni in nesrecéni petek.

Po nadi pusti pameti, dal bi se vzlic ostankom nekdanje
poganske vere v hoginjo Frejo uzrok tudi srednemu petku razlagati
8 kridanskim porofilom, namre¢ z veselim spominom na sreéno
resitev (,,odresenje’). Res ovrSivajo protestanti véliki petek kot
vesel praznik.

S tem veselim, pa zatemnelim spominom smel bi se morda
tolmaditi tudi uzrok sreénemu petku pri nekaterih Srbih in Poljakih,
kateri niso (n. pr. ob meji Podoljski) v nikaki dotiki z Nemei.

Pri vseh onih kristijanih, kateri so se iz prvine na véliki
petek spominjali ,trpljenja in smrti‘, obveljala je tedaj vera v
wnesredni petek*,*) — pri onih, kateri so mislili na sreéno reditev,
zakorenila se je pa vera v ,srefni petek®.

Ne di se ,sredni petek®* tolmaditi z neravnim all lihim Ste-
vilom, t.j. ,,neparom (5), ¢ef, da znadi po slovanskem bajeslovju
neravno ali liko Stevilo (, nepar*)sreéos;ravno ali sodvo (,,par’)

a ... nesrelo (kakor dokazuje z drugimi besedami J. A. Vo-
radek v ,,Slovansk. Shorn.** 1884 str. 572).

Ta misel ne more obveljati zato, ker bi dosledno morali biti
vei lihi dnevi v tednu . .. sretni, kakor so n. pr. nekaterim Slo-
vencem (Semicarjem) vs8i lihi (jneravni') dnevi v mesecu ... [za
potovanje] sredéni, — sodvi (;ravni‘) pa nesreéni. Tako mi je
povedal in (po dvakratnem vprafanju, da ne bi bilo kako zmote)
dopovedal 1. 1884. na Dunaju ... Semiéar, G—¢, reksi: n. pr.
19, 21, 23. itd. . . . so sredni (,,dobri®); ... 20, 22, 24.itd. ...
pa nesreéni (,slabi®) dnevi za potovanje®.

Sobota (stsl. casora: sabota, izr. somhota). Da ta beseda
ni postala na ravnost iz hebrejske, kakor se misli sploh, povedano
Jje na strani 142.

O tem dnevu nisem mogel dozdaj iztakniti druge vraZe slo-
venske nego to, ki jo je priobéil dr. Jos. Pajek po svojih ,Crti-
cah* dudevnega Zitka Stajerskih Slovencev“, kako stragno je kazno-
vala (Zrla) nekdaj Torklja take predice, katere so dolgo predle
»0b sobotah na vecer* ; str. 238.

Pri Malorusih krojadi ne &vajo v soboto veer, nego samo
do velera, misle?, da je greh. (Dragom. 22.)

*) Zato ker jo v petek ,Bog' umrl, tedaj petek ,prav za prav velik
praznik® — rckel je omenjeni Slovenec (prostak) Ant. M. od Dobrépolj.
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Srbom v Srbiji je sobota sploh nesrefen dan — vsaj okoli
gornjega Milanovea. (Povedal mi neki trgovee iz Milanovea 1. 1885.)
,Serbi-Luzi¢ani‘ pravijo: V soboto (kakor v sredo) élovek
ne sme zeniti se ali moziti, niti odpraviti se nikamor na pot.
Tudi se ob sobotah ne sme sejati rZ. — Proso sejati treba pa po
njihovi veri bas v soboto. (Veckenst. 435.)
eska vraza: Kdor oboli v soboto in drugi dan Se boleha
(,,stiiné*), numre v treh dneh; ako mu pa tretji dan odleZe, in
dobro spi, ozdravi se, predno mine #&tirinajsti dan. Reinsberg-
Diiringsfeld XVI. u¢i malo drugade: ,,Ce se zadne bolezen v so-
boto in traje ves teden, umre ¢lovek tri dni pozneje; ako mu pa
itd.,* kakor zgoraj.

Nemska vr. Steje soboto med nesredne dneve. V soboto vecer
se ne sme presti, drugace se izpridi preja Se tisto noé, ali jo kdo
ukrade, ali si pa sprede clovek ... ,vrv za vrat*itd....%

[ Staj.-slovenska vraza prepoveduje isto tako, da se ne sme
presti v soboto veder, samo da nepokorne predice izrota v kazen

. strahoviti Torklji, ki je po bhistvu brez dvojbe istovetna z
nemsko Harko (,Harke'), Prim. 1. 238 (§ 4234a), Grim. ,D. M.
L 210 in v ,,Glasn.'* 1864. na str. 353--354 spisek: ,,0 torki‘.]

Sobota je po nemski narodni veri | starega Boga dan*, ne-
delja s pondeljkom vred pa ,novega‘. *¥)

Po tirolski veri je sobota posvedena Materi BoZji, ter mora
ta dan solnce kolikor toliko posijati njej na ¢ast. (Busch, 17.)
Nekod pravijo Nemei: ... zato da si posuéi Mati BoZja . . . srajco
(II. 60), — ali kakor pravijo drugod: tancico, t. j. ,,pajcolan‘,
(Sdam sligal 1. 1884. v Nen-Purkersdorfu blizu Dunaja}

Muhamedoveem je sobota (kakor premnogim kri¢anom petek)
nesrecen dan ,,za pét, pa tudi,,za kap* itd. ; zlasti neéejo ob sobotah
kupovati hiS, — pa nl stri¢i si lds, niti rezati nohtov (kakor ni
mnogi Nemeci in nekateri Slovenci ob nedeljah). Prim. Busch 19,

Ozir na teden in njegove dni.

Beseda ,,teden* (ki je pogresamo v stari slovenséini), postala
je kesneje iz stsl. ,tn denn® (ta dan). Ko se je namred po pre-
teklih 7 dnevih vrnil zopet prvi dan (nedelja), rekali so nadi
predniki, da je zopet ,,te den*’.***) Tako je nastal pojem ,teden‘‘;T)
8e poprej pa je bila iz istega uzroka za pojem teden* zalela
rabiti starim Slovencem beseda, jnedélja‘’. Res velé tednu e dan

*'} ,,Galgenstrick™. II. 60.
wDer Samstag gehort dem alten Herrgott, der Son ntag (und
Munhg) dem jungen®, II. 60
*#%) Tako pravijo nL1_|orak1 Slovenci %e dandanes za ,ta dan,
4) Prim. hrv. tjedan,  tajedan’  tajdan’, & tyden (stari rodilnik:
piého dne* poleg novega: (tydne’); polj. tydzien (rod. tegodnia in tygodnia,
po novem tudi ,tydnia®).
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danes Rusi nedélja, Srbi nedelja ali nedjelja, Bolgari nedels ali
sedmica; pa 1 Slovencem rabila je v Trubarjevi dobi nedelja (,ne-
dela**) poleg besede ,teden‘ (keden ali kedem‘) za ta pomen.*)

Delitev ¢asa na ,tedne® po 7 dni znana je od nekdaj Ki-
tajcem, Semitom in Peruvanom. Naudil se-je menda Clovek tega
merila najprej v jutrovi deZeli... od meseca, ki potrebuje za
svoje 4 dobe ... za vsako po sedem dni.

Dognano je, da je dosSel teden ,od Egipta‘ po ,Aleksandrijeih
Grkom in Rimljanom 8e pred kr$¢anstvom, in da so ga iz Rima
dobili Germani (Nemci) tudi Se pred kri¢ansko vero — v 4. ali
5. veku po Kr. Zato so po Rimskem vzgledu nadeli dnevom v
tednu iz prva samo poganska, t.j. nekrScanska imena, ki jim
rabijo do malega (razun srede in sobote) Se dan danes, samo da
zvoné zdaj v knjizevnem jeziku ali ,novo-visoko-nemski“ malo
drugade nego ,staro-visoko-nemski“ itd. Da vidimo!

Latinski 1. dies Solis (nemfki zdaj: Sonntag); 2. dies
Lunae (Montag == Mond-tag); 3. dies Martis (Diens-tag iz Dies-
tag, &vab. ,Zies-tag“, a ta iz Ziewes-tag po germanskem vojnem
bogu: ,Zio* = Mars); 4. dies Mercurii (Mittwoch), nekdaj menda
st. v. n. ,Wuotanes tac*? st-saks. Wodanesdag = Waddans-tag,
(Vodanov dan); **) 5. dies Jovis (Donnerstag = ,Tag des Donnar’,
ki je bil starim Germanom tudi ,Gromovnik' kakor Rimljanom
Jupiter ali Jov); 6. dies Veneris (Freitag = Frejin dan, ,Tag
der Freija‘, ki je bila Germanom — kakor Rimljanom Venera —
boginja ljubezni); 7. dies Saturni, kesneje: dies sabbati, od hebr.
besede ,sabbath (posrednje iz njenega grikega lica); st. v. n.:
sambaz-tag’ = Samstag; (AngleZi pravijo poleg ,Sabbath tudi
e zdaj ,Saturday*).

: Treba pa vedeti, da je pri Rimljanih teden starejdi od teh
bajeslovnih ali zvezdoslovnih imén, kesneje uvedenih, ki so se —
po glasoslovnih pravilih nekoliko izpremenjena — ohranila tudi
v romanskih jezikih (v laskem, francoskem, Spanjskem itd.), razun
1. in 7. dneva, ki sta bila prekridena po cerkveno-latinskih imenih:
,Dominica‘ pa ,Sabbatum‘. Prim. ,Slovan. Shorn“. 1884 str. 566.

Slovenci smo teden prejeli stoprav s kritansko vero, in
to, prvi izmed vseh Slovanov, v nekdanji Panoniji. Zato nadi
dnevi v tednu nimajo ,poganskih imen‘; kretili so jih (do malega)

AR “j Prim. Mikl: ,Die christl. Term." in ,Lexic. palacosl.-gr. lat.* 426,
Isto tako Zidovski sabbath znadi poleg prvotn. pomena (,poditka dan‘)
tudi teden,

*¥) AngleZi pravijo sredi fe zdaj ,,Wednesday“ {po starem: ,Wodnes-
day“). Da je bil pa Wuotan (Wodan) starim Germanom to, kar Rimljanom Mer-
kurij, priéata Tacitin Pavel-Diak on. Tacit pravi, da so Germani &astili ,Mer-
kurja“, najbolj ter mu Zrtvovali ob posebnih dnevih celé...ljudi. (Germ. e. 9.)
Pavel Diakon pa potrjuje (19) izréeno, da je bil Germanom ,Wodan‘ ali ,Gwodan’
to, kar Rimljanom Merkurij. (Prim, Grim. ,D. Myth.* 4. izd. 1. 99—100.
102—104.)
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po &tevilih, -- bodi si po nacinu cerkveno-latinskem,*) ali pa
po grikem, vendar so jih rédili ali vrstlll malo drugaw kajti
Grkom, — ki so se drZali hebrejskega nidina in reda, v kr3tanski
dobi pa krstili prvi dan, t.j. nedeljo »vpund = Dominica, Go-
spodov dan, je po hebrejski matici pone daljnk Seutépr = drugi
{Lm), torek Tpitn = tretji; sréda 7erdprn = letrti; detrte

mevidg = peti; petek mapaarevh, (Citaj rmmqaé&'r. paraskevé ==
prlprwl_rmje pmpr.wl_]'m_]a. dan**); sobota szfifxvov.

V novi gri¢ini ¢itamo poleg navedenih cerkvenih imén tud1

ta po leljamknm kro_]u skrojena imena: % v7i¢ ehdives 4
dies Lunae; 7 7oi ;\rvt-r fipépz, d. Martis; 4 voU "Eppol #u., %l
curn, f -m; Awig Ap.., d. J{wm f he Afpmﬁr.-r.., Ak Venerw
# 7ol Kgbvow p.., d. Saturni; za ,nedeljo” rabi pa tudl posvet»—
nlm lllSCBm cerskveno lmﬂ AU(L'ZA‘..’,

Po tem vidimo, da so se Grki do malega drZali starozd-
konskih imen, in svetopisemskega reda, da se pa slovenska imena
ne strinjajo ni z imenstvom grikim, nl z latinskim. (Tu si mislimo
samo cerkveno-latinska imena; kajti ogibali so se kri¢anske vere
oznanovalei kakor Zivega ognja ... poganskih imen. Gledé na
ime ,sreda‘, in na staroslovensko lice sobota (sabota = som-
bnta, iz st. v. n., ,sambaz‘, a ne na ravnost iz hebr. ,sabbdith,
niti iz gréko-lat. lica w{ﬂ?ﬂt-w, sabbatum), morad pa, de premisli§
do dobra vse okolnosti, — vsakakor pritegniti slavnemu Miklo-
§ic¢u, ki trdi z bistroumnim Knplfarwm da so bili dobili Slovenci
i'edcn v Panonul s kritanstvom vred uZe po prvih (zgodovinskih)
oznanovalcih, in da so od njih prejeli s asom ,teden‘ z vsemi
drugimi imeni vred vsi drngi bratje slovanski***); samo Polabski
Slovani krstili so fetrtek — posnemaje nem&ki nadin, po biviem
domadem Gromovniku ,perendan“ = stsl. peruns donn, t. j. Pe-
‘runov dan (Donnars- ali Donners-tag). — Motijo se tedaj vsi éni,
kateri mislijo, da je bilo to jedino pogansko ime Polabskim
Slovanom ostalo . .. iz poganske dobe; kajti da so dobili vsi
Slovani teden in,njegovovih dni imena* stoprav s kri¢an-
stvom, to nam kaZejo uprav ta imena, ki se strinjajo vsem —
tako razkosanim Slovanom.

Zivo spominjaje se Se starega domadega Gromovnika Peruna,
Jkrstili¢ so Polabski preverjeni Slovani — kakor smo rekli —
posnemaje nemdki nddin, Cetrtek ,perendan*; a petku so vzdeli

*) Jferin secunda‘; tertia‘, quarta* itd.

**) | Rusttag® (Vorbereitungstag), zato ker so se Zidi tega dne priprav-
linli za svojo soboto (K. Schenkl). — Zidi sami pravijo pan petku g8
besabbath'!, jzr. besabit (= Zesti dan v tednu) ali pa tudi ,ereb sabbdath*
= Subbathabend (kakor velé Nemeci soboti tudi ,Sonnabend),

**%) Prim. Mikl. ,Die christl. Terminologie der slav. Sprachen®, (Denk-
schriften XXIV. 1—b58,)
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ime: ,,skopy dan* (sképi dan *). — Tako se je n. pr. tudi Nemeem staro
poganskoimesredi... (, Wuotanes tac* ?) s tasom izprevrglov , Mitt-
woche® (f.), a naposled v ,Mittwoch* (m.), isto tako pogansko ime
soboti v sedanji ,,Samstag‘; ostala jim pa druga poganska imena.

Ce stejes ponedeljek za prvi dan tednu, zato ker znadi
torek ali vtorek (,,vitoryj*) drugi dan, — ondaj res ni ,sreda‘’ =
srednji dan v tednu; ako pa ratuna$ po cerkvenem nidinu
nedeljo za prvi dan, a ponedeljek za prvi po nedelji, torek za
drugi dan po nedelji (tedaj tretji v tednu), — ondaj je sreda tudi
. pri nas in drugih Slovanih po tem ra¢unu uprav na sredi tedna.
F' Ker je pa za razlago narodnih vraZz vaZno, da se vé, kateri
; dan je kateremu narodu prvi dan v tednu itd., bodi povedano
3 fe to, da se po Stulli-jevi svedothi ,ponedeljnik’ zove [nekod]
tudi ,prvi‘ — in da M. Busch navedeno nemsko vraZzo (po kateri
o nelejo Altenburiki Nemci v ponedeljek posojevati ni¢esar drugim
ljudem, Jker bi se iznebili sicer srece na veés teden') — razjasnuje
uprav s tem: ker je ponedeljek ljudstva [nemikemu| ,ve¢inoma
prvi, a ne drugi dan v tednu.

Zbog razlicne Stetve tedenskih dni ne more biti pa jedi-
nosti ni gledé uzrokov takim vraZzam, katere so zavisne od lihih
ali pa od sodveh stevil.

malh S

Z4bi se s fasorn — kakor mnogim drngim, tako 1 takim
vraZam pravi uzrok, — a stare zakorenjene vraZe ostanejo med
ljudstvom tudi . .. brez znanega mu uzroka ... ali vsaj brez

pravega (starega), ki se je umaknil morda kakemu novemu.

V srbskih in bolgarskih pesmih nahaja se Cesto poosebljena
nsveta Nedelja®, — tako tudi ,sveta Petka*, tedaj obé kot svet-
nici, in se pri Srbih in Bulgarih tudi Casté kot svetnici.

»Svi se sveci redom posadili:
Navrh stola Gromovmik llija,
Nasred stola Sava i Marija,

Po dnu stola PetkaiNedjelja®.

Vuk: ,Srps. nar. pjesme. I (1840), str. 100.

,,Da ﬁvctku]u pctku i nedjelju

bty e e fR s =

,,No svetku]u putku i ned_]elju
Ni Iliju, koji gromom bije. — Ondi str. 206.

.+« [,Nemanjiéi stari]

? bn.g-md:sa visoke Dedane,
k¢ U Prizrenu crkvn svetu Petk uw*) — Ondi str. 199, vr. 43,
: *) ,,Stsl., skapyj denv*. Po Mikl:... ,etwa der karge Tag, wegen

der faste'. Ondi str. 20.

**) Zumberska cérkev sv, Petke' v Zupi Sofigki pol ure nad Rado-
vmo, dobro poldrugo uro od Metlike, je zdaj na pol porufena (brez krova
in oltarja) ... Vendar se jej Zumberdani S zdaj zagovarjajo kakor sv. An-
tonu za krmade in drugo blago. Zumberska cérkev ,sv. Nedelje** v Rada-
tovi¢ih stoji blizn kranjske meje (Bubinje vasi), péSice malo uro od Malih
Le#&, d ve uri od Metlike.

vt L N S N T o e = S
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wZaspala svéta Nedelja
Na svita Petka skuto’i.” itd. (Bolg.) Milad. str. 34,

wZborw sa sabra i zaigra

Na litens dens, na Velikdena,

Na hubava Sveta Petka,

Sveta Petka i Nedelja. — (Bolg.) Colak str, 280.

Srbi mislijo % dan danes, da je sv. Petka — sv. Nedelji
;majka‘’. To razlagajo nckateri tako: ,boginja Zora‘ — mati
Solncu. Prim. Afanasjeva ,Poetideskija vozzrénija‘** ... I 242,

Poleg sv. Petks (,,Pjatnice’) poosebljuje se v ma.lomskl, tako
zvani ,,Saloputski molitvi* tudi ponedelJek in sreda.*)

Ponedeljek imenuje se v njej — kakor kakSen sv. Peter

JLBozji kljucart, ki pa po morju brvi poklada in jetnike
(ujehnke) iz jetnistva resuje:

wSvjatij Ponedilodkn

Bozij Gospodnij kljusniku (sic)

Sto po morjam kladki klade§

A nevoljnika z nevolji vizvola(j)es

Primi dutu raba BoZogo .,

Da ponesi na nebesa:

Tam’ svjata (sic) Pajatnicja ¥#)

Nasa precistaja (sicj matinka,

A Pravajn Sereda

I usja [vsa] na%a pravedna ridnja ##%)¢ — itd. (Dragom. 36.)

Opomnja. Namesto ,Pravaja ali Prava Sereda® (sreda)
pravijo Malorusi tudi ,,Pcropl.wna (preplavna) sreda. — ,Pere-
polovenije“ zove se ruski namred svetek, kedar se zacénJajo deca
képati. 1) — Razlikuje se tedaj b‘l.lﬂpuhk.l, (dobra) Sreda, deci
pomocnica, od (zle) Srede velikoruske, uZe na str. 133 omenjene,
ki predicam, ako jo kli¢ejo na pomoé, sicer pomaga, t. j. doprede
in celé dotke, potlej jih pa - zadavi.

Ne JBII‘I]J(J se pa v tej é(i'ﬂupufskl molitvi v misel drugi 4
dnevi: nedelja, tOrek Cetrtek in sobota.

V ofenasu balopumkam poosebljen je pa s ponedeljkom
pEluénikom* (sic) tudi Cetrtek (,Suvertolka“ kot svetnica, ki po-
maga ljudem v nebesa).

p Suvertolko“ ne sutobrasnaja, uhopi i ponesi nas
na nebesa . . .¢

(To je — s priobleno ¢edko vrazo o Cetrtku — vse,
kar sem mogel iztakniti o tem dnevu v slovanskem bajeslovju.)

*) b'l.loputl (Malorusi) Zivé po juino-ruskih krajih.

**) Malorusi izrekajo Pjatnicja; tako NBATHRIA je tudi v Dragom.
{( a ne Pjatnica* (velikoruski), kakor éitad v tej molitvi poleg 5 drugih
tiskovnih grehov v , Slovansk. Shorniku* 1884. str. 569,
##%) T, j. rodnja (:udlnua)
1) P. Ivasfenko: Zapiski jugo-zapadnago otdéla imper. ras. geogr.
obadestva. 1L (1874), 94,
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Zanimljiva je ,svete Pjatnice’ (sv. Petke) maloruska slavnost,
ki jo je 1875 1. videl A. J. Lonacevskij v Krinici (= Studencu),
kraju kakih 10 ,verst‘ od mesta Lubna, ter po njegovem po-
pisu priobél tudi J. A. Vorifek v svojem mifnem spisu: ,Slo-
vansky tyden® v  Slovansk. Shorn.%, 1II. 1884. na str. 570 71.
Ondi je popisano tudi bholgarsko praznovanje sv. Petke (2 dni
pred sv. Jurijem), ki je podobno nafemu ,prodfenju®, samo da
plesiejo mladi Bolgari v Slivnu, v Plodiva . . . z naliSpanimi bol-
garskimi ,momami‘ (dekli¢i) narodno jhorot.

O maloruski slavnosti bodi povedano na kratko samo toliko:
Prevelika mnozica ljudstva, s posodicami v rokah, zbira se v logn
okoli ¢udovitega studenca, katerega postanek in zdravilna moé
se pripisuje sveti ,Pjatnicji“; nekateri postavljajo tudi priZgane
svece studencu na zagrajo, zveler pa polegajo razdelivii se na
skupine, ob gorah okoli studenca - moski posebe, a Zenske
posebe — pod drevje; devajo potém lucice na drevje ter popevajo
v zborih do kakih jednajstih, t.j. dokler lucice ne |m;...1~anv.|n —
Nekateri odhajajo potlej domdv ; drugi pa ostajajo spéc pod drevjem
ali pri vozovih &ez nod.

Drugega dne ustanejo za rana, umijejo se najprej sé stu-
dencnico, a potém opravljajo stoprav prepoboine in Zive svoje
molitve, mnogi klete?, priklanjaje se in Sepetaje.

Zlasti po maloruske slavnosti posebnih obicajih, ki se zdé
g. Voricku jako stari in poganski (,velmi starého, pohanskeho
puvodu®), dalje po tem, ker je bil v romanskem in germanskem
tednu petek posveden ... Zenskemu hoZanstvu, — sodi
on, da so stari poganski Slovani, — ako ne boginje tega
imena, — brez dvojbe Castili in klicali kako drugo boginjo (,by-
tost Zenskou®).

Ta misel pa ne more obveljati, prvi¢ zato ne, ker so brez
dvojbe Slovani, in to ruski Slovani poslednji, prejeli teden,
a z njim vred petek, .. stopram s kricanstvom; drugi¢ zato ne,
ker ruska ,Pjatnica’, (malorus. tudi ,Pjatinka - matinka') bolg.
in srb. ,Petka‘ ni ni¢ drugega, nego da se je moski pelek iz-
prevrgel v Zensko petko po grékem imenu temu dnevu (pa s koné-
nico slovansko): ,paraskevgij“ (f.) gen. paraskevgijo = wapuszzur,
dies Veneris, ki se nahaja poleg imena petvks m. v stari slovenséini
(Cloz. Sup.), v srbi¢ini pa ,paraskevija® ali  paraskeva“ samo
za pomen: ,sv, Paraskeva“ ali ,sveta Petka®, kakor so si jo
podomac¢ili juzni Slovani. *)

Da je temu res tako, svedoli nam srbski izrek: ,Ubila te
sveta Petka Paraskevija!/* Gl. Vuk. rjeén. na str. 488: Para-

*) Sv. Paraskeva ali sv. Petka, griko-vzhodne cerkve svetnica, bila
je rodom Srbkinja, ter se praznuje v Srbiji njen svetek 14, oktobra po
starem (26. oktobra po novem) raéunu. Njej na &ast postijo se v Srbiji ves
teden, ,,Slovnik naud.* VI. 296.
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skéva, Paraskévija (die heil. Paraskewe, S. Parasceve), in na str.
496 : Petka,

Ondi ¢itad tudi srbski izrek: ,Naudila *) mu ,mlada petka®,
t. J. naskodil mu je mladi petek (der Freitag nach dem Neu-
monde). Po srbski narodni veri spada tedaj sosebno ,mladi
petekt med nesrecne dobe.

Sreé&ne in nesreéne dnevne dobe, oziroma ure.

oorecna ura, kedar si se rodil!* — ali pa: ynesreCna ura,
kedar se je rodil ta ¢lovek ! . . | take izreke slisal sem za mladih

nog po gostem med Belimi Kranjci. . . Ondod (okoli Metlike) in
drugod po Slovenskem, t. j. po nekaterih krajih kranjskih, §ta-
jerskih, korodkih, gorigkih, (tudi po ,Me(d)jumnrji¢ in okoli
Varazdina) vernje priprosto ljudstvo e dandanadnji v Rojenice
ali Sojenice, ki sodijo, ,vsako dete' uZe ob njegovem rojstvu,
kaj bode [iz njegal, in kako mu bode umreti naposled, ter so
Jako podobne grikim Moiram (uuizzt), rimskim Parkam (Parcae)
in severnim Nornam (Nornen, -ir). Na drobno bodemo govorili o
njih v I delu. 'l‘ukaj samo fe h)likn, da jim pr‘wijo Bolgari
sorisnici®,  urisnici® ali jnardcnici Mu.n ITI. 343 *¥), in dcl. se
thkn hmhju nosele Bele Kranjce v Zeleznikih, na Radovici . . .,
»da ne bi porodile ob uri, za katero se pripoveda ,od Rojenic,
da je nesrecéna“ (Seznal brat Anton stoprav 24/4. 1885 v
Metliki.)

Za setev je ,dober' nekod samo dopoldanshki ¢as, — ne-
ugoden tedaj popoldansiki. (Podstene pri Banjiloki.)

Jako vkorenjena je pri Srbih in Hrvatih vera v sreno in
nesretno uro ali, kakor velé Srbi: ,dobri i zli ¢as® ki
zna¢i po Vuku uprav ,trenotek“ (Augenblick, punctum temporis).

Isti Vuk piSe v svojem ,rjecniku na str. 125. p. L.: ,Dobri
¢as“ tako: ,Kao &to se u narodu nademu misli za dobru i
zlu srecu, tako se moze kazati i za dobri i zli ¢as (pa sto se
poéne u dobri das), ono do}no bude, a &to se potne u zli [éas],
ono hude zlo.*

»0 gdjekojijem se mjestima ovo veé zaboravilo, jer n. pr.
u Srbiji, kad ko na polaskn refe: ,s Bogom ostaj!“ — odgovori
‘mu se ili: ;s Bogom pofao!, ili: u dobri ¢as pofao! kao i kad
se &to zlo dogodi, &to se kaZe: ,u zao casl* ili ,u z'o casl¢ —
»AlL u Crnoj gori i po njezinem okolinama upravo se kaZe (n.
pr. kad se napija, ali kad se djevojici daje dobra molitva) dobri
¢as, kao 8to se i u protivnijem dogodjajima govori ,zli cas“. —
Prim. tudi Danic¢idev ,rjetn.* pod besedo ,¢as“ na str. 901-—902.

*) Namesto : nahudila (iz ,,na* in hud, a, o).

*#) Po Miklodi¢u izhaja prvo in drugo ime iz grikega 6p%w (consti-
tuere, doloditi), tretje pa iz domadega korena: ,mna* in ,rok (rek)“.

10%
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Srbski narod govori % dan danadnji: ,dobra sreca® in  zla
sreda (= ,fortuna secunda et adversa“). Prim. ondi; *) a srelo
[dobro in zlo] daje.”.. Usod (srh. ,Usud®). Ja sam tvojega brata
sreéa. ,Ja sam tvoja sreca.“ Meni je Usud tebi dao. Vuk. ,Srps.
nar. prip.* 1853. br. 13, str. 90 in 91,

,Srbski dobri Cas“, a sosebno kot zacetek kakemu vaZnemu
delu ali kaki imenitni zgodbi, nahajamo fe zdaj pri Germanih in
Romanih.

Nemci pravijo e dan danes: ,zu glicklicher, guter stunde
geboren werden®. Grim. ,D. Myth.¢ 4. izd. 11 716 (1. op.).

V starospanjskem Cidu ita se cesto: el que en buen ora. . .
en buen punto nascio.* — Tako je nastal iz pojma o ,dobrem
¢asu“, t. ). o dobri uri kakega pocetka (franc. ,a la bonne heure')
tudi francoska beseda bonheur (m,) = sreca (sploh). Gl. ondi.

Po nekaterih §vicarskih krajih mislijo ljudje, da bode ne-
sretno ono dete, katero se narodi ,ob dvanajstih® (,in der zwilften
Stunde®. Kant. Ziirich. Vernal. 395).

Serbi LuZiéani velé: ,0 poldne se ne sme delati na polju.*
(Veckenst. 434.)

Sreéni in nesreéni dnevi v mesecu in v letu.

Sligali smo uZe (gl. str. 140), da so nekaterim Slovencem
lihi (neravni) dnevi v mesecu: 1, 3, 5, . . . (za potovanje) ugodni
ali ,dobri“; sodvi (ravni): 2, 4, 6, ...pa neugodni.

V vsem letu je sto nesreénih dni, kateri so, to se pa
ne vé. (Povedal neki Semicar 1. 1834.)

Nekod je pa ta vera, da so za gospodarska opravila, n. pr.
za setev itd, sredni ali ,dobri“ oni dnevi, pri katerih je ,v
pratiki¢ (koledarju) ,devica¥, mesre&ni pa o6ni, pri katerih
je... ,8korpijon®. (Poved. neki decko iz Podstén pri Ban-
jeléki.) Labko se uveri§ iz vsake pratike, — iz vsakega koledarja
— da ‘se ne strinjata ta praznoverska racuna gledé nesrecnih
dni ; kajti skorpijona vidi (navprek) vsako leto samo pri kakih 30
dneh**) To &tevilo pride tudi na dan e razdelis 365 ali gladlo
360 dni med 12 nebedkih znamenj. Ker velja to tudi za ,devico®
zato bi po tem ralunu bilo v vsem letu (gladko) samo po 30
srednih, a po 30 nesreénih dni, ki so tedaj slovenskemu

*) Iz tega jo razvidno, da je beseda ,sreda‘ (stsl. sercSta ali srqdta,
ocoursus; prim. stsl, saréti, obviam fieri) iz pofetka znafila vse (dobro in
zlo), kar se jo komu primerilo ali pripetilo, in se strinja tudi s skr. s'ri.
Bopp. 356,

##) V pratiki za prestopno leto 1880 samo pri 28tih, za 1. 1884 pri
88tih, za 1. 1885 pa pri 82tih dneh. Ceh (prostak) veruje v 43 nesrefnih dni v
letu. (Cém 18563, 492.) Ker se Zetrtina teh nesre¢nih dni strinja skoro povse

z nem&kimi (gl. str. 140), zato sodimo, da so se zatrosili nekdaj po nemski
ystoletui pratiki* (ki se je pralagala tudi na eski jezik). Prim. I 12; 1, op.
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kmetu nekod ,dies fasti¢ in ,nefasti¢ (sre¢ni in nesre¢ni dnevi); pa
samo za gospodarstvo, a ne za toZbe, niti za potovanje. *)

Po Tirolskem in po nekaterih bavarskih krajih vernje ljud-
stvo v 28 nesrednih ali ,zatornih* dni (,Schwendtage® **), med
njimi je tudi novo leto, sv. 8 kraljev dan, sv. Florijan in sv. Ni-
kolaj (Miklavz).

Vrhu tega se pa Tirolei in severni Nemci boje % 3| ne-
sretnib, tako zvanih zavrZenih dni (,verworfene Tage®).

Med temi jih je pet, ki so posebno nesrefni: 3, marca;
17. avgusta pa 1. 2. in 30. septembra meseca.

Premda se nemdko &tevilo 31 jako ujema sé slovenskim,
— pa nista ta rafuna vendar v nikaki zvezi; kajti v prvem
mesecu je po nem3ki vrazi sedem nesredénih dni, a Skorpijon‘
pride v jednem mesecn na vrsto samo po 2, 3 ali 4krat.

Svabom*¥) so pa najnesrednejdi ti trije dnevi: 1. aprila,zato
ker se je kakor pravijo, tega dne rodil Judez 'rjavee, veleizdajavec
(,der rothe Judas, der Frzverriither®); 1. avgusta, zato ker je bil
po fvabskem porodilu tega dne hudié pahnen v peklenski brezen,
in 1. septembra meseca, zato ker je bila neki ,tega‘ dne pokondana
Sodoma in Gomora; po €eski vrazi pa 1. decembra ,,éém.“ 1853.
492))

Svabi znajo vsaj uzrok, zakaj so ti trije dnevi najnesred-
nejdi v letu; drugi Nemei pa ne vedd, zakaj so jim éni (poprej
omenjeni) dnevi nesretni, oziroma zitorni’ in ,zavrZeni.®

Belijo si glave in ugibljejo nem3ki utenjaki, da so ti dnevi
utegnili biti za poganske dibe ,usodni dnevi‘. (M. Busch, ki je
na str. 20 in 21. na drobno nadtel vse éne nesre¢ne dni.)

Pravijo pa Nemei, da ¢lovek, kateri se narodi takega dne,
ne zivi dolgo, ali ga pa tare siroma$¢ina in nadloga. Zakonski
ljudje, kateri so se porolali takega dne, ne bodo si zvesti ter se
;Jrazkrudijot skoro po poroki.

Kdor se kam upoti takega dne, doleti ga na potu nesreda
(kvar). Ob takih dneh ne zalenjaj ¢lovek (Nemec) nidesar zidati,
ne odstavljaj nikakega Zivinfeta, katero si namenil za rejo, ne sej
niti ne sadi! — Kdor se na kakSen ,zitoren dan‘ rani o ne ki
uri, ki je pa ljudem neznana, — ne more mu se zaceliti (rana).
Kdor se zatne pravdati na tak ali pa na ,zavrZen' dan, — za-
pravda . . (Ondi.)

#) ,Dies fasti bili so Rimljanom uprav éni dnevi, kedar se je smelo
shditi (oziroma to#iti); ,.dies nefasti pa, kedar se ni smelo soditi; nefastus,
a, um, znadi pa tudi sploh nesrefen, éna, o (ungliwcklich, Ungliick bringend).

#*) Tako pravijo nesreénim dnevom tudi v Alzaciji (Elsass). Prim,
Schmeller-Fromm. 1. 637 p. b schwenden* — ,schwinden oder abnehmen
machen,* verschwinden machen, zu Grunde richten, vernichten itd.

#wk)  Svabam® rekel bi Hrvat ali Srb.
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»,Dvanajstere noéi" ali ,sveti veéeri” (tudi ,voléje
| nogi‘).

K usodnim dobam spadajo tudi zlasti tako zvane dvanajstere noéi
(Zwolfniichte, ,die Zwdilften®), Slovencem in drugim Slovanom po
tem imenu neznane, Stejejo se po navadi od bozica do sv. 3 kraljev.

Po nekaterih (nemgkih) krajih zovejo tako onih 12 dni ali
no¢i pred boZi¢em, nekod dénih 12 dni po novem letu itd.

Tej razliki je nekoliko kriv tudi novi (Gregorijev) koledar.
Navadni racun se strinja sé starocerkvenim. V tej dobi. (ki so jo
Grki imenovali ,dodekahemeron, dvanajsteri dnevi), niso se namred
smeli griko-latinske cerkve kristijani postiti, zato ker so to
12-dnevno doho slavili (praznovali) kakor kaksen svetek.*)

Temu navzlic kaZe vse, da izhaja to slavje do malega iz
poganskih ¢asov. Prim. 1. 13 in IL 61.

,Dvanajstere nodi¢ bivale so pri poganskih Germanih v 6ni
dobi, ko so praznovali zi ms ki solnéni kres (Winter-Sonnenwende)
a za tega svoje dvanajstdnevno Julovo (Jul-Fest) ter mislili
in verovali, da v tej (dobi bogovi obhajajo svet, a posebno njihov gla-
soviti bog Vodan. Njegovo ¢astje omenjalo se je nze v XIL. veku po
vsi Nem(iji, — samo po ¢isto slovanskih krajih ne. II. 16.)

Ta doba ugajala je zato Germanom, in jim ugaja e dan danes,
se posebno za usodno vedeZevanje in za ,Caranje'. :

Vsak dan (izmed teh dvanajsterih) dolocuje ali napoveduje
vreme za ves mesec drugega leta.

Ta vera je nekod tudi med Slovenci, samo da pazijo Slo-
venci (ki ne znajo dvanajsterih no¢i) na vreme onih 12 dni pred
bozitem t. j. od sv. Lucije (13. decembra) do boZicnega veclera
ter prerokujejo po njih vremenu — vreme za vseh 12 mesecev dru-
gega leta. (Crni vrh. A. Domicélj.)

V tej dobi, a sosebno po noéi razsaja, pravijo Nemci, tudi
ponoéni ali divji lovee (,der wilde Jiger“). Nemski uéenjaki tr-
dijo, da je ta divji lovec' istoveten Z njihovim Vodanom t. j.
da se je ta poganski bog v bajki s Casom izprevrgel v ,divjega
lovea'; nemsko ljudstvo pa veli, da je to duh nekakega imenit-
nega moza, ki je tudi ob nedeljah in praznikih hodil v lov ter
mora zato hoditi zdaj lovit do sodnega dne.

Strahovitih stvari ¢itamo v nemdkih bajkah o divjem loven
in o ,divjem lovu (,wilde Jagd®, ki ima v nems¢ini Se ve¢ drugih
imen).

Ponotni lovec — pravijo nem&ke bajke — nosi Sirok klobuk
in drvi s svojimi psi (po gostem ognjenimi) in z drugimi Zivalimi
(rde¢imi, veCkrat tronogatimi); spremljajo ga tudi razli¢ni duhi,

#) 1. 13. Gita¥ v 1. opazki: ,Bestimmt schon bei Ephraem Syrus im vier-
ten Jahrhundert als Festzeit; dies wurde bestiitigt durch das Concil, ,,Turon
1L im Jahre 567. Augusti Handbuch der christl. Archiiol. I. 542, IIL 471,
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(posebno uboge dufe nekri¢nih otrok), ali pa Jlekd'mji lovei, ki so
za zivih dni gazili ljudem po njivah Zito, tudi darovnice in druga
bitja, ki so véasih brez glave, ali pa vla¢ijo svoja dreva za
sabo, najved jezdijo (veCkrat tudi na kozlih in petelinih) po zraku.

Za tega (tacas) pa se slii velik krik, pokanje z bici, konjsko
rezgetanje in pasje lajunje.

Ponotni lovec sili ljudi, katere srefa, da mu se morajo
pridruziti, ve¢ milj dalje jih pa telebi z visofine ob tla, ali pa
Jim zavije vrat ter jih raztrga, — mele na tla tudi konjskih
beder (s podkdvami), ali pa tudi mrtvaskege mesa — kos za kosom
itd. itd.

Tudi Slovenci (3tajerski in gorenjski) pripovedajo si o ,divjem
ali ponotnem loven dosti zanimljivega. Citaj v ,Crticah’ na
strani 91—92,

Uze pod besedo nedelja® (str. 127) opozorlh smo éltatelge
da so se &tajerski Slovenci po vsi priliki te vére v ,ponolnega
lovea* navzeli od Nemcev, s katerimi zZivé v jedni dezZeli
skupaj.

Dobro je znana tudi Gorenjcem, ,divja jaga,“ to je ,velika
tropa psov, ki v eno mér tekd. ,Za njimi pa tete Sepast moZ, s
sekiro v roki.* On pse vlada in jim zaukaZe, kam morajo teti ali
koga raztrgati. Kdor se psom ubrani, tistega moZ s sekiro po-
seka. Kdor ,divjo jago“ sreCa, (ta) se mora prekriZati in na
stran stopiti, ter se ne geniti, dokler ne odhrumijo mémo, pa se
mu ni¢ ne zgodi. Pa joj njemu, ki bi zafel kricati, ali hotel celé
pot zabraniti psom! Razstrgali bi ga na drobne kose.* (V. Rail.
,Pomladansko cvetje* 1871, 203.)

Koroskim Slovencem je ponoini lovec: ,ponoéni moz;
ki je strasno velik, da kar goro prekoradi; mnogo psov ima za
seboj in ga daleé slidijo, kedar klice pse. Divji lov pa je njim ,po-
noéna jaga“, a ne ,divja‘ (Pokrée O. R.)

Po nemski vrazi treba obesiti na hifo, da jej ne naskodi
divji lov, volovskih glav z rogovi vred. Od tod navada, da de-
vajo zlasti lovei na svoje hife radi 3e dan danes Zivalskih glav,

in rogov ali ,rogovil® reksi ,zarad lep3ega‘ ... ne vedol pravega
uzroka.

Res, da tuja beseda ,jager* oziroma ,jaga“ sama po sebi
ni fe-Se dovolj dokaza za to, da je tudi vsa ta bajka, oziroma
vraza o divjem (pono¢nem) loveu, in o divjem lova — tuja, kajti
priprosto ljudstvo pobralo je po nepotrebnem Ze mnogo tujih besed,
pupustivﬁi dobre domace vrstnice.

(e pa premislimo, kako zels je ta slovenska bajka podobna
po bistvu germanski ali nemski; ¢e premislimo, da razun Gorenj-
cev, 8tajerskih in koroskih Slovencev (ki so jim Nemeci
bliznji sosedje), drugi Slovenci — drugi juzni Slovani — in drugi




%
U
i

152 J. Navratil : Slovenske narodne vraZ%e in prazne vere.
Slovani sploh*) — ne znajo niti ,divjega (ponotnega) lovca,®

ali niti ,divjega pononega lova“*¥), ¢e premislimo vse to: sili nas
misel, da so Stajerski Slovenci in Gorenjei pobrali to bajko pri
nemskih sosedih.

Wuttke izvaja poletek divjemu lovu iz razsajanja viharjev
(;aus dem Toben der Stiirme‘). Prim. IL. 17.

Dobeneck pa misli, da je divji lov***) pri Nemcih [zatro-
Sen| ostanek rimske vere v lovsko boginjo Diano, ki je po noéi
divjala po gajih in po gozdih.

Bodi resniéna ta misel, ali pa 6na, — po nadi pusti pameti
navzeli so se omenjeni Slovenci vere v ,divjo jago® in ,ponoé-
nega jagra® na ravnost od Nemcev, ter jo prestvarili s Casom
po svoje.

Tako so si 8taj. Slovenci na jugo-vzhodnem podnozju Po-
horja tujega Vodana ali pono¢nega lovea prestvarili v hudobnega
duha ,Senta¢, a ,dvanajstere nodi* v ,voldje nodi¢ — zakaj,
priobéil je D. Tk. v ,Glasniku® 1859, II. zvez. 50 in se ¢ita tudi
v Crticah® na str. 226.

Spomina je vredno, da se prikazujejo posebno ob teh 12
notéh 1 (nemski) wvoldji pastivji (, Wihrwilfe“), t. j. ljudje, ki se
izpreminjajo radi ali neradi v poiredne volkéve s tako zvanim
vol&jim jermenom (,Wolfsriemen®) ali éarornim pasom (,Zauber-
giirtel)* . . . I 118, in da je volk po germanski bajki Voda-
nova zival (,das Thier Wuotans“), M. Busch 216.

Po Gorenjski bajki teka za tropo psov Sepast moZ s se-
kiro v rokah. Da je ta Sepasti moZz tako zvani ,Sepasti hudid¢
vidi se iz omenjene #taj-slovenske bajke o Sentu, ki tudi
Sepa (Santa, staj. ,planta“ ali ,Sentiva“) in ima sekiro v roki,
— kakor oni Sepasti moZ .. . na Gorenjskem,

Vendar se ime ,Sent‘ znanstveno ne sme izvajati iz ,8ento-
vati‘ ali Sentdvati,' nego je res ista tuja beseda, kakor v imenih
Sent-Jakob, Sent-Peter itd. iz sred.-vis. nem. ,sente* poleg ,sancte’
,sante‘, sande, ,sant‘, a vse te oblike kakor tudi starofriz. ,sent‘ in se-
danji nemdki ,sankt‘ iz latinskega ,sanctus® (svet), Weig. II. 522.
Zastran svetega in nesvetega pomena besede Sent* primeri sa-
krament (= sv. zakrament in — kletev).

Nemci pravijo svojemu ,divjemn loven* t. j. Vodanu po raz-
liénih krajih tudi: Wode, Wodejiger, Waldjiger (a iz tega je po-
stal menda ,wilder Jiger, skrajsan Waud, Wau itd. — Iz imena

*) Razun Serbov-Luzidanov, ki soz Nemei %o tesnoje zvezani
nego Slovenci. 8 temi vred mu pravijo sicer ssamoponoéni lovec (Nacht-
jiger®, a me ,wilder Jiger® itd); bistveno se pa strinjajo njihove bajke o
njem tudi — z nem&kimi. Prim, Veckenst. Graz, 1880 ; 35 (1), 38 (10) itd.

*#) Grohm. pi%e na 8. strani svoje knjige : ,Der Aberglaube aus Bihmen
und Mihren. (Prag, 1864): ,Der Glaube an den wilden Jiger ist in allen
deutschen Gegenden verbreitet, in s lavischen fehlt er ginzlich.*

#*%)  Das witthende Heer”, isto, kar ,,wilde Jagd “ (Dobeneck) I, 56.
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,Wau (Wau-Wau)* postal je nad bav‘ (bav-bav), s katerim neumni
ljudje otroke stradijo. .

Vzel je pa Vodan s Casom na-se krd¢ansko obliko, ter postal
Nemecem: ,St. Niklas und Kuoecht (hlapec) Ruprecht®, *) Bartl
ali Krampus; 1. 19), to je sv. Miklavz in ,parkelj **) — Ta ,tujka’
svedodi, od kod se je priselil ta ,parkelj,“***) ki pohaja na Miklavzev
veler (5. decembra) z Miklavzem, kot 3kofom napravljenim, vse
hige ter stradi ,roZljaje* z verigamiin pobira éne otroke, kateri so
hudobni, in éne, kateri necejo pred Miklaviem moliti ali pa ne
znajo, dasi bi uZe lahko znali.

Do malega ista navada, kakor pri nas ... . je namred i pri
Nemcih. Tudi pri njih hodi o MiklavZevem MiklavZ po hi%ah, in to v
dolg, bel plad¢ ogrnen in s Skofovo kapo pokrit, zato da deca
poklekujejo in molijo pred njim.

Tako deco daruje potler z orehi in jabolki, hudohne pa tepe
sam s¢ &ho ali jih pa viika (tudi sam) v vreto. Drugod kaznuje
tak6 take otroke pri Nemcih samo hlapec Ruprecht (= Bartl,
Krampus, tudi Rumpanz, Klaubauf, Teufel). Prim ,Pr.“ 7/12 1884.

Pri nas ,nosi* MiklavZ po nodi; drugi dan (6. dec.) za rana
nahajajo pridni otroei v nastavljenih kapicah ali klobukih, tudi
na pladnikih, nekod celé v nastavljenih ¢iZmicah ali Skornjicah ¥)
... jabolk in orehov, (nekod tudi suhih &edpelj, strdi ali meda,
potice itd.; Crtice 104), pa i po kaksen novec v jaholko zaboden.
Vsako dete dobi za nametek tudi &ibo — v svarilo, ako ne bode
pridno; - hudobni otroci dobivajo pa samé ,brezovo 3ibof
nekod v repo zabodeno; Crtice 104). Vse kar ita¥ ondi o &ibi,
velja tudi za kranjske Slovence.

Po veljih slovenskih mestih jemlje MiklavZ sabo tudi po
enega ali po dva angela.

Nokod jezdari sv. MiklavZ na svoj veder med Slovenci
celé na ,belem konju’, — Fr. Hubad (pri Sum. ,Die Slovenen®:
» Volk. Qesterr.- Ung.® X. 104).

Skoraj povse tako biva to éni vefer pred sv. MiklavZem
tudi po Ceskem in Moravskem, samo da ondod daje MiklavZ
(,Mikuldg®) pridni deci jabolk ali orehov po molitvi, in to_po
mnogih krajih sam, vrhu tega jim ,naloZi“ &% po nofi — Crt
(,Cert“) nosi vredo sabo, pa le za strah, a ne pobira dece va-njo.
V Cesk. Trebovi (Tiebové) spremlja MiklavZa namesto ,érta‘ —
,smrt‘ (moZ v belo oblefen) — brez kake vrefe; kajti otroci so
tako pametni, da se skrivajo. Zlim otrokom zabode dGesko-moravski

*) Iz stnem. ,Hruodperaht!, t j. ,Rubmespracht!, pridevek (Beiname)
bogu Wuotanu. Busch, 25,

**) Korotki Slovenci mu pravijo , Spic-parkelj* (0. R. iz Pokré.)

%) Pomni: parkelj, rod. parkeli-na (a ne: parkelj, — klja: die Klane).

1) ,Der Schuh ist ein frithes Rechtssymbol fiir Auflassung von Gut,
Adoption u, dgl. pie Grimm. Rechtsalterth.* 1566, 379.



154 J. Navratil : Slovenske narodne vraZe in prazne vere.

MiklavZ, tako kakor 3taj.-slovenski sem pa tam tudi samo ,bre-
zovko' v repo ... ali pa v kako podzemljico. (Po ustnih
porotilih razlitnih Cehov in Moraveev.) V vsakem kraju je kaj
posebnega, bistvo pa ostaja. Poglavitni déri so povsod jabolka
pa orehi, a 8iba (po navadi jbrezovka') — za kazen. Iz prva
je pa bila taka §iba menda tudi dar; kajti breza, oziroma ,brezova
metla‘ ali brezova Siba‘ bila so in so %e bajila, sosebno soper
¢are. M. Busch-u (23) znati &iba Vodanovo sulico.

Pri Slovakih deli MiklavZ (,Mikula&‘) pridni deci kar iz rok
v roke na MiklavZev veder, (dobivii poprej dne dare skrivaj za
razdelitev sam . . . od hidne matere). Po ustn. por. g. Kluch-a
iz Zniova. Citaj tudi pri DobSinskem str. 178 in 179. Ondi se
omenja tudi ,Lucka“ (Lucija), ki opravlja nekod MiklavzZev posel,
kakor pri nem&kih KoroScih Perhta. Gl. niZe! Prim. tudi Grohm.
2, in ,Crtice*, 93.

Dobro pametimo, da je 1. 1842 tudi v Novem mestu (na
Kranjskem) v neki ,gosposki hidi‘ na sv. MiklavZza vecer pridnim
otrokom poleg jabolk in orehov... tndi sladkih smokev in
drugih (na kmetih nenavadnih) sladkarij delil Miklavz iz rék v
roke — sam.

Pri Poljakih deli Miklavz (,Mikolaj*) pridnim otrokom na
MiklavZev veder sam po angelu, ki ga spremlja z vragom (,dya-
blem“) vred; — kodar pa ne pohaja hi§ zveler, ondod deva
otrokom darove po noéi pod vzglavje.

Pri avstro-ogrskih Srbih ne pohaja ,sv. otac Nikola,
hi§ zveder, nego prinasa (,prinosi‘) vrli deci samo po nodi. . .
(Povedal V. B. iz bivse srbske Vojvodine.) Pri Srbih v Srbiji
ni tega obidaja, kakor mi pri Rusih, niti Malorusih; — pri Ro-
muncih na Sedmograikem pa biva — do malega povse tako
kakor pri Nemcih. Prim. W. Schmidt: ,Das Jahr u. seine Tage
in Meinung n. Brauch der Romiinen Siebenbiirgen.“ Hermanst.
1866; 1. — Tudi nam je znana lepa Jegenda o sv. Miklavzu',
kako je v prvi polovici IV. veka v Miri (Myra) po nod¢i na skriv-
nem daroval tri uboge device iz preblagega namena itd. Vendar
se nam dozdeva, da ni postal sedanji obidaj vsled tega dejanja;
nego da je, — gledé na to, da izhaja najstarfe ime MiklavZe-
vemu odljudnemu hlapcu ali tovaridu, (ki ga legenda ne jemlje
v misel), iz grmansko-poganskega imena, in da kolovrati o
Miklavievem po Koroikem (po nemdki Glinski dolini, ,Glanthal*)
§e zdaj Pehtra-baba (,die Perchtl* = ,Perhta’ ali ,Berhta‘,
starogermanska boginja), ter daruje (nevidna) tudi pridne
otroke . . .; prim. A. Schlossarjevo razpravo v ,Pr.“ 7/12 1884),
— da je, velimo, gledé na vse to, nad sedanji obi¢a] nastal iz
kakega poprejinjega germansko-poganskega, ki mu je pa kesneje
modra cérkev omislila drago . . . kri¢ansko lice. Primeri tudi to,
kar pise M. Busch (20): ,Der ,Schimmelreiter... hei den
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Kirmsen . . . Norddeutschlands und Schlesiens . . . ist . . der alte
,Himmelsriese* Wnotan auf seinem weissen ,Sonnenrosse’ ... In
dem h, Martin und . . . Nicolaus . .. verbergen sich . . . ehemalige
Gotter.“

Vrnimo se zopet k dvanajsterim noéém !

Rusi pravijo dvanajsterim nodém ali velerom od boZi¢a do
sv. 3 kraljev sveli vederi (,svatye vetera®) ali na kratko: svethi
(pevjatki“), ki so tedaj nepretrgan narodni zimski praznik. (Iv.
Snegirev: ,Ruskie prostonarodnie prazdniki i suevérnye obrjady.“
Mosk. I1. |1838] 1 Prim. tudi ,Slovansky Shorn.“ 1885, str, 44.) —
Ruski kmetje (,poseljane®) m1~=.ll_|n da hodi ob teh sv. velerih z
neba novorojeni Bog, in da potuje po svetu; zato se Steje ondaj
vsako delo v velik greh. (Afan. III. 740.)

Vse kaZe, da so ,sveti veleri® ruski navzlic temu kritan-
skemu imenu iz istega vira, kakor ,dvanajstere noti“ germanske,
kajti i na Ruskem se je pri narodnem praznovanju teh sijajnih
praznikov poleg mrvice kri¢anskih obredov ohranilo mnogo po-
ganskih.

K takim obredom spada brez dvojbe i vedeevanje, po katerem
bi ljudje (a zlasti neomozene Zenske in neozenjeni moski) radi
zvedeli svojo bodoénost, t. j. bodofo usodo.

Spominjali se bodemo razlitnih nd¢inov takega vedeZevanja
pod napisom: ,badnik* (badnjak, sv. veler), ,boZi‘, ,staro leto’,
,novo letot . . .

Povse neznan je pa Rusom ,divji lovec¥, ki je vsekako
germanska posebnost,

Badnik ali sv. veder. — Bozié.

Biadnik (= sv. vefer) je belokranjska beseda za ,bednik*
(izr. budnik) = srbohrv. ,badnjak’, .badnji dan‘ (uprav lat. vi-
gilia *) od stsl. ,brdéti¢ ali éuti (vigilare), kar se je pa v po-
ganski dobi godilo t. j. ¢ulo ta veler iz drugega uzroka nego zdaj.

Srbom je ,badnjak®*¥) zdaj samo glavnja, &to se u odi
boziéa [boZiéni veder] loZzi na vatru‘ Vuk rjeén. — Hrvatom
znadi pa badnjak tudi to, kar ,badnji dan‘. Dan. rjedn. 147; Ilié
Luka. ,Narodni slavonski obiaji* (u Zagr. 1846), 100.

BoZi¢, ki ga ni najti v ,staroslovenski knjigi* (pogresamo
ga vsaj] v Miklofidevem obilem staroslovenskem slovniku), nastal
je po ,zmanjdavi‘ iz imena ,Bog‘, — hrv. ali srb. ,bozié, ki je
bil Hrvatom in Srhom iz prva nprav ,mali ali mladi bog nezna-
boZacki“. Dan. rjeén. 576. Dalje ¢itas ondi:

%) Bolg., ,bddni veder! Afan. IIL 736.
**) Bolg,, biidnik,
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»U marodu se prica, da su Srbi imali neke zasebné ,fucanske
[domacde] bodide'. *) Milidevié, slave 11. — V kridanski dobi preneslo
se je ime ,boZié* na dete ,Isus® (Jezus**), pa i na Kristovo
rojstvo. Mikl. Monum. serb. 23.%%)

Res da se nahaja ,boZié* po Danicicevi svedoéhi v knjigi sto-
prav od 16. veka; a sodé¢ po njegovih prvih gori navedenih be-
sedah mislimo, da je to ime tudi Slovencem rabilo bajé
uZe za poganske dobe, namred¢ za pomen: ,domadi boZi¢* (malik)
= ,kucanski bhozid¥,

Ne moremo pa tega trditi za druge Slovane, katerim ta be-
seda zdaj ne rabi.

Bolgari, Slovencem in Srbo-Hrvatom po jeziku najblizji,
pravijo boZitu zdaj kracun ali jkoleda*, Rusi po domade (po starem)
korotuns ) = karatun (v Psovsku sobétky) ,Srbi-LuZicani: ,.gody¥;

ehi: , vinoce* -(hody, ,svétlé ali &tédrovnicové svitky“); Slovaki:
vjanoce in ,kraun®. Primeri rum.  kré¢un® (krnfun), madz.:
Jkaratsony‘. Han. ,,B. kal.% 42. i dr.

Gledé korenike imenu . kradun‘ . .. ne strinjajo se ucenjakom
misli. Nekateri jo izvajajo iz ,kratek®, misle¢ na , kratke ali krace
dneve“, a ne na dolge nodi, ki nastajajo o boZicu (gl. Mikl. lex. 310);
K. J. Exben iz krak‘ (,od kréti, creare) itd. (Cém. 1857, 411 —
412); J. J. Hanu$ iz korena ,kar = rezati, darovati (obéto-
vati*). ,Bajesl. kalend.** 1860, 43.41); Matzenauer zadnji iz
korena krak‘: ,jiti [iti], krateti [koraciti], ire, gradi srb krakati
(gradi), . . . kra¢unp tedi piivodné piihod (prihod) adventus,
,Advent.

Dokazuje se pa z verjetnimi dokazi, da so stari Slovani v
predkri¢anski dobi o boZiéu, in to uZe 6ni veCer pred njim (nabdd-
nik) praznovali zimski véliki ndrodni svetek : zimski solnéni kres, ¥+
to je ¢as, ko potenja dan rasti, — a létni véliki svetek : Iéni solnéni
kres, +111) t. j. podetek krajsim dnem, o nafem navadnem kresu
ali Ivanju. Prim. ,B. kal® str. 7.

ivo nas spominjajo res nekatere bozZiéne in kresne navade
oziroma vraze — nekdanjih poganskih obifajev, ki so se ohranili,
tetudi kolikor toliko izpremenjeni, do dana$njega dne.

*) Hausgitzen (Schutzgottheiten des Hauses = Lares et Penates.

*¥) Dan, ondi, Tedaj je bozi¢ v tem zmislu to, kar Nemecem ,Christ-
kindlein“. Prim. Vuk srps. nar. pj. I. 115. 116 in 117.

##%) Govori se med Jugoslovani tudi o ,treh boziéih®. — Kui-
stovega vojstva dan je prvi bozi¢, novo leto — drugi, sv. 8 kralji —
tretji. Mali bozié" zove se pri Srbih osmi dan po boZiéu, t j. ,,mlado
ali novo leto“, (= Vasiljev dan).

1) Znaéi uprav ,eiunium nativitatis domini® (Mikl lex. 310 p. b. kra-
dunw) = &taj.-slov. ,sv. post”, t. j. ,badni dan®.

1) Miklo&ié moléi v lex. 310, o zadnjem dvojem izvajanju ter omenja
samo prvo, rekdi: ... ,Derivant a kratvkv propter brevitatem dicrum.®

+11) Winter-Sonnenwende,

+441) Sommer-Sonnenwende.
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Kr&¢anska cérkev bila je namreé tako modra, da je zatirajod
stare poganske bogove (malike), na vse moé¢ vendar odjenjivala
novim kri¢anom ter jim puScala iz prvine stare narodne obi-
¢aje, kolikor se je le dalo.

Sosebno slavni papez Gregor Véliki ukazal je bil e pred
kakimi 600 leti po Kr. r., naj se poganski prazniki s ¢asom pre-
vradajo v kricanske svetke, da pa freba 6ne kolikor toliko posne-
mati, zato da so se preverjenci laglje privajali ndve vere. *)

Tako je bil stari zimski solnéni kres (vsaj pri nas in pri
Srbo-Hrvatih) s ¢asom prekrdcen v ndrodni boZi¢ ali bozié, da
si je to ime poganskega postanka, kar smo menda uZe dopovedali.

Premda je pa med %il('ld.njimi boZiénimi vraZami brez dvojbe
mnogo pngimkt]l vendar niso vse pog.mske, nego jih je priraslo
dosti v poznejsi (kricanski) dobi; kajti Ziva domisljava ¢loveku
— ne miruje.

Na badnik hodijo dékle v Metliki in po njeni okolici (vsaj
no nekaterih hisah) o mraku na dvoridfe po drva za v kuhinjo,
pa katera prinese v narodaju naglo si naloZenih drv (polén) ,,na
par*, ona se vdi — Se 6no leto. Prim, ,,Crtice, 18. Pri Serbih-
Luzi¢anih je ta obi¢aj na staro leto. Veckenst 439.

Na sv. veler lijejo (11j6) ali vlivajo— kakor med Stajerskimi
Slovenci, **) tako i po mnogih drugih krajih slovenskih, dekleta ***)
raztopljen svinee v mrzlo vodo, ter prerokujejo po svincenih po-
dobah, , kakega stani® bdde radovedne vlivalke Zénin. (Po razliénih
porouhh biva tako po vsem Gorenjskem, V;pavskom, Notranjskem

(A. St.), Korotkem pri Slovencih (0. R.)

Ta obicaj, ki ga pogrefamo na Dt)lmljakmn med Belimi Kranjei,
Srbi in Rusi, nahaja se tudi pri slovanskih Moraveih (v Trebi¢u in po
+ okolici; poved, K. P.); pri nasih Rusinih in Poljakih v Galiciji,
samo da se pri poslednjih dveh narodih ne ovrfava na badnik,
nego oni veCer pred sv. Andrejem, in da vlivajo rusinska in polj-
ska dekleta ,,po kmetih* namesto svinca v mrzlo vodo tudi
raztopljen vosek, po mestih pa z voskom vred tudi svineec.
(Levov, Zloczow, Rzeszow itd. po prijateljskih porodilih.)

Slovenci rabijo nekod namesto svinca tudi jajea: v Mali
Pristavi ,na Notranjskem‘ ,zlivajo‘ na sv. vecer (predno gredé k
polnocnici) jajea v kozarec vode ; zjutraj gledajo podobe in ,pre-
roku]u iz nth (Zapisal Zvab).

*) l’um ,,Biblioth, d. Unterh. u. d. Wiss.* 1884. V, 200, Osw. Heim:
yNeujuhrsgebriiuche',

)" Crtice® 11,

*#%) Vendar nekod tudi deédki (fantje) in za Zalo tudi mladi gospodje,
pljubljanski Zvon' 1885, str, 100,
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Tudi slavonske devojke vlivajo iz istega namena v vodo raz-
topljen svinec ali pajajea(llié 101); tako tudi éesko-slovenske. *)
Mednydnsky Sammlungen abergliub. Miir. br. 50.

Srbhske ,devojke* vlivajo nekod sam jaj¢ji beljak, in to
6ni vecer pred Ivanjem (kresni veler), pa stopram na ,(Ivanj dan
vjutro ugibljejo, bodo li se skoro vdavale (Vuk, rjeén. 210) ; nekod
pa n. pr. v nekdanji ,Srbski Vojvodini® pa samo ,,0lovo* =
svinee, in to z Nemei vred — na svoje staro leto. (Poved. V. B.)

Ista navada in narodna vera ali vraZa je do malega tudi po
vseh nemskih deZelah, — pa mne na badni dan, nego éni vecer
pred sv. Andrejem, pred sv. TomaZem ali pa na staro leto. Nemcem,
a zlasti radovednim Nemkam, in to: ne samo prostakinjam, nego
tudi gospodi¢nam in gospam rabi za vlivanje svinec, cink ali
pa jajea; vendar najvel svinee.

Razlagajo si nevdane Zenske svindene in druge podobe tako,
kakor pri nas; Zene (oziroma gospe) in moski (oziroma gmpody)
tolmadijo si pa podobe vsak po svoje gledé na svejo bodoénost.
Nekateri razlagajo takim podobam pomen — po njihovi senci, ki
se vidi pri Ind¢i na steni, —

Vsi Slovenci (kranjski, **) Stajerski, korotki, goriski . .. tudi
Jhrvatskit ali Kajkavei® %) vernjejo, da govori Zivina na badnik
(»sv. vecer ali to noc®) zlasti o polnodi, ter se pogovarja ,;0 bodocih
zgodbah v domaci hifi*, oziroma tudi o svoji bodofnosti. Po
navadi mislijo Slovenci pri tem na vole in krave, po Stajerskem
in Koroskem, — menda . .. zarad ravnopravnosti tudi na konje.
— Hrvatski Slovenci pa vnlé, da govoré na badnjak o polnoéi
vse Stironogate ,Zivine* i ,znado, kaj se bude dogodilo v budude*.
(M. Valj. ondi.)

Neki Semifar mi je pravil (1884), da govori Zivina vsak
dan o polnoti, samo da je ne sli§imo.

Kdor hote slifati in vedeti, kaj govori Zivina to no¢, mora
imeti sabo praprotovo seme, ki cvetd in zori na Ivanovo nodt,
ter iti posluSat (skrivaj) v hlev ali pa nad hlev. 1) Nekod pa ni
treba za to praprotovega ali stelnega semena, nego samo ...
zdravih ues. (Metl.) Prim. str. 159 pod besedo: Pnl]aki dalje ,,Kres*
1881, str, 241— 242, in r.lzpravo 0o kresu, kedar pride na vrsto.

'Ta nérodna vera je (brez praprotovega semena) tudi med
Hrvati oziroma Slavonei, ki mislijo, da se razgovarja Zivina

*¥) 8lovak birekel na ravnost ,slovenske'; kajti prilog ,sloviski a,
o Jim ne rabi. Da ne bode dvoumja, pitemo ,,(‘esko-sluvnnnki“ (skrajsano
pl-sloven.'t)

**) Gorenjei, Notranjei in Dolenjei z Belimi Kranjei vred.

*¥%) Vsaj v Varazdinu ... M Valjavee, ,Slov. Glasn.“ 1859, str. 86

1) Prim. , Crtice* 11, — Iurn:u‘.‘nll so nam: za Gorenjsko in Kras gg.
Zvab (Kranj, Du{mr]_qe) za Korogko 0. R. 'Pokrée) ; za razliéne dolenjské kraje
¢esar nismo vedeli poprej sami, razlidni prosmkl iz Ribni&ke okolice, Velikih
Lage, Strug, Semida itd. itd.; za Notranjsko pa A St. na Dunrdu
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,marva®) za polnofnice, in to, samo med povzdigovanjem .. .
tudi ¢loveku ,razumljivo’. L. 1li¢ 100. — Med Srbhi menda
ni te ndrodne vere; pogresam je vsaj pri Milideviéu (,,Glasn. srps.‘;
zv. 22 in 37); pri Vréevién v ,Srbad.** 1876 ...

Po teski ndrodni véri govoré na sveti veder (,,Stédry veler')
0 polnoéi vsa goveda (z vso prirodo vred); ali gorjé 6nemu, kdor
se predrzne poslufati jih; ne ujde nesredi Cém. 1854. 550.

Moravei se strinjajo z Belimi Kranjei. (Trebi¢. — Povedal

K. P.) Prim. 8e nize — poljsko narodno vero. 5

Pri Slovakih govoré na sveti vecer konji. (E. Cerny. ,Slo-
venska dtanka®. 1864. 1. 12.)

Po véri Serbov-LuzZi€anov govoré ,sv. mod* ,Zivali‘; pa
samo tak ¢lovek, kateri se je rodil v nedeljo, umé njih govorico.
Veckenst. 437.

Poljaki pravijo, da kedar gospodar na badnik (,w wilij¢ Bo-
zego Narodzenia®) po velerji Zivino, a sosebno vole, nakrmi z
ostanki od vederje (,,szczatkami zebranimi po uczcie z wieczerzy*'),
nadrobivsi vmes hleba in soli, potlej govoré voli 0 polnodi
— po dlovedje, ter prerokujejo, kako se bode njihovemu gospo-
darju godilo drugo leto. Osk. Kolberg: ,,Lud, jego zwyczaje* itd.
Krakéw 1883. XVI. (.Lubelskie‘) 101.

Med istimi Poljaki pripoveduje se (kakor med Slovenci),
kako se je bil radoveden gospodar na badnik po vecerji skril v
hlev — oziroma po poljski pripovedki — v jasla, naslusal, ter
slisal, da mu prerokujeta vola — smrt. — Poljski ,vol* govori
v granesih (verzih):

wleZ gospodarzn w Zlobie, #;
a wkritee bedzie po tobie” (a v kratkem bide po tebi).

Res je, pravijo, da je ta gospodar umrl ne dolgo potém.
(Kolb. XVI. 101.)

Ta pripovedka sluje tudi pri Malorusih, samo da pravijo
oni, da se razgovarja Zivina ,na novo leto¥, t. j. po noéi pred
novim letom. Dragom. 3. _

Jako je tej pripovedki podobna ta 8aljivo-Zalostna pripo-
vedka moravska:

Povedal je bil namreé¢ gospodar pred druZino, da pojde na
badnik poslufat v hlev, kaj bode govorila Zivina. Zmenita se na-
gajiva hlapca ter skrijeta pod jasla.

Ko prileze praznovérski gospodar v hlev, veli hlapec hlapen
z jzpremenjenim, debelim glasom: ,Cemu si pa klavern nocoj?* —
»A kako ne bi bil klavern“, odgovori mu déni— ,voziti nama
bode letos gospodarja vin na . .. (zdaj izree ime mestnemu po-
kopalistu)“. Tako pretresejo te volovske besede ubogega gospo-

*) V jaslih,
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darja, da hudo zboli od prevelikega straha in umre res na na-
glem. (Povedal K. P. iz Trebi¢a.)

Francozi po nekaterih krajih vernjejo, da se razgovarjajo
na badnik pred polnodjo in popolnodi do poldne konji, krave,

voli, biki in osli, — pa brez prerokovanja. Se poprej nehajo go-
voriti, ako ima Cclovek, kateri jih streze, kdk smrten greh na
sebi. — V Sampanji (Champagne) pa ni te vére. (Po ustn. por.

Prim. tudi Grim. 111. 485.)

Tudi po juZno-nemski (tirolski in korodki veri) znajo Jkrave
na sv. veler govoriti in to od 11tih do polnoci. I. 15. Tako i
po dolenji Avstriji voli, krave in konji. Nekod pravijo, da se raz-
govarjajo v isti dobi vse Zivali. (Pressbaum. Po ustn. por)
Znana je ondi tudi Saljiva pripovedka, podobna nekoliko mo-
ravs ki, Posnemaje konjski‘ glas, oitala sta zvita hlapea, skrita
pod jasli poslugajotemu gospodarju skopost (pri druZinski in Zi-
vinski hrani), reksi, da se utegne poboljSati; pa sta se na Zalost
—- prevarila. Druga dolenje-avstrijska pripovedka (Busch, 30) po-
dobnejsa je slovenski, nego tej. Pri severnih Nemeih se pa po-
menjajo goveda in konji na staro leto, t. j. o polnoli med sta-
rim in novim letom, tudi éno no¢ pred sv. 3 kralji. 1. 14.

Po tem takem se KoCevarji, ki 1m;1_|0 sem pa tam (vsaj
stari ljudje, a posebno Zenske glave) tudi %e to vero, ne mo-
I‘("]O izgovarjati, da so se je nalezli od kranjsko-slovenskih sosedov.
(Crni potok. Po ustn. por.) Se jedenkrat bodi povedano, da tudi
nad mladi zarod, ki mora hoditi v &olo, nima ve¢ toliko vraZ in
praznih vér, kukor 80 Jjih imeli in jih e imajo stari ljudje, a
zlasti Zenske glave,

Slavni Valvasor pripoveduje v svojem slovedem delu ,Die
Ehre des Hertzogth. Crain® 1689 1I.; 7 knj., 476 str.) o zna-
meniti vraZi, praznoverski navadi, ki se je vréila na badnik Se
za njegove dobe mna Kranjskem. V Istri (,Histerreich® zdaj
y1strien®), ki je spadala nekdaj k deZeli kranjski, bila je namreé
ondaj taka navada, da je prinesel na badnik vsak gospodar domov
velik panj, ter ga vrgel v hizi na ogenj; kajti v Istri — veli
V. — imajo po sobah povsod ognji¢a (,Kamine'), a ne peci. O
velerji dajali so tletemu panju vsake jedi po Zlico ali po ko-
8¢ek, opominjaje ga, naj samo jé.

Sodil je Valvasor (ter se menda ni varal), da je ta na-
vada ostanek nekdanjemu poganstvn, ko so nasi p[‘P{]nlkl zrtvovali
(darovali) se domacim malikom. *) -

Na vso mo¢ — pripoveduje Valv. na dalje — zatirala je
nafa duhovi¢ina to malikovavsko navado, grajaje jo hudo v cerkvi,
ter jo tudi zatrla — nekoliko. Mnogi kristijani se pa vendar niso

“‘) Ue‘belhle]hsal des heidnischen , Hausgitzenopfers”, veli Valvasor, ki
nam pa ni priobéil, kako so Istrani zvali ta kranjski ,panj* (Klotz) ondaj
v izviruem jeziku,
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dali prevériti povse, nego ostali trdovratni, izgovarjaje se, da ne.
bi imeli vse drago leto ni ,zvezde* ni ,srefe“,*) ako bi popu-
stili staro navado.

Naj se je pa s ¢asom ta prvotna navada zatrla v Istri (zahman
smo vsaj popraSevali po njej znancev in prijateljev, kateri so Zi-
veli v Istri), ohranil se ji je vendar sled do danadnjega dne.

nGlava® (= glavnja) ali ,cok (= ,Cok) pravijo zdaj
Istrani v Pazinu boZitnemu panJu, ki ga fe zdaj palijo vso bo-
Zzitno no¢, a ne dajé mu veé pokusati nikake jedi. (Po-
vedal D. Nemani¢ 17/1. 1885 na Dunaju.) '

Se vedno devajo tudi goriski Slovenei na sv. veler tak
panj ali ¢ok po imenu ,boZi¢* na ogenj, ter ga zazigajo namesto
navadnega ,vzglavnika*. — Sede¢ okoli ognjis¢a, molijo Boga,
prepevajo svete in posvetne pesmi, ter ponujajo ,boZiéu‘ vina
iz majolike, a na to ga tudi polivajo Z njim (Arkiv¢ 1854. 280.),
pa ne vedd ve¢, zakaj.

Ista navada s ¢okom ,boZi¢em' je na sv. veler tudi Se na
Krasu (vsaj na Goranskem); vendar mu tam ne ponunjajo zdaj
vina, nego ga samo [mlwa.]n # njim. Ce pa ,bozié* (ki gori vso
not na ognjidcu), pregori do drugega dne tako, da mu se vidi
zgoraj Juknja‘, pomenja to, da se omoZi dekla pred letom. (Po-
vedal K. Strekel].)

Srhi velé takemn panju ,badnjak,* ki mora biti usekan iz
surdvega ,cerovega‘ lesa. Mnogi Srbi sekajo ,badnjake‘ pred soln-
cem, a predno jih posekajo, posujejo jih s& Zitom ter pozdravijo
vsakega reksi: ,Dobro jutro i destit ti badnji dan’,

Onega, kateri prinese hadludk‘ (zvecer, kedar se uZe zmradi)
v hifo, posuje pa ,domadica’ se Zitom ,u kome je preko dan sta-
jao (stal) prvi iver od lurlnpkn ¢

V Risnu (v Dalm.**) ovenéajo Srbi b.u]n_]ake z \ovoriko', —
V Crmnici (v Crni gori) nazdravi jim O6ni, kateri J‘lll prinese v
hiso, z majoliko vina, in napivdi se sawm, ,napoji‘ tudi njih, t. j.
polije jih z vinom. (Vuk, ,rje¢n.* 11—12 in p. b. ,polazajnik’
533.) Nekateri domacin ¢rnogorski polije badnjak potém, ko se
na ognjléut (ali v peci) razgori, z vinom in oljem ter vrie v ogcnj
,prgié¢t moke in soli. .. Afan. (IIl. 735.)

Potém se (v Sl‘hljl ,u Paradinskoj“) badnjak dene na ogenj
tako, da mu deblji kraj prilicno premasi ,preko vatre“ (ognja) .
A ko_|1 prvi ugleda, kad taj kraj badnjaka pregovori i padne,
obecaju mu dati oveu ili jagnje.® (M. Dj. Milicevié: /wot Srba
seljaka“. ,Glasn. srps. XXIL (1867, 122.) ;

v (}rni gori tli badnjak v peci® do novega leta. (Vés ta
¢as ne jemljé jestvin sé stola.) Vsak gost, kateri pride o bozi¢-»
nih pr;tznikih v sobo, privzdigne badnjak proti zadnji strani, a
~ % _Weder Stern noch Gliick' — pie Valy.

*#) Na mesta’, tudi v Crni gori. Afan IIL 735, i
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dokler letajo iskre, govori: ,Toliko bodi naSemu domaéinu dece,
krav, oviie, ali noveev® . . . Afan. IIl. 736. — Prim. tudi ,Srbad.“
1876, str. 12 (V. Vrd.), ki pa govori samo o tako zvanem ,polaz-
niku®, t. j. naprofenem gostu, ki pride na bozi¢ prvi v higo. (Malo
drugade ovrdiva ta obitaj ,z iskrami‘ bolgarski hi&ni gospodar.
Afan. III. 737.)

Tudi Hrvati palijo ,na badnjak —  badnjake“ ter polivajo
tak silo velik panj z vinom, predno ga porinejo v ped. (Stard,
,Kroaten® gl. Vilker Oesterr. Ung.‘ 10. zvez. Il 125.)

Da mecejo badnjake na ogenj i Hrvati (katoliki‘) po Dal-
maciji, svedo¢i Vuk n. n. m.

Ohranil se je ta starodavni obi¢aj tudi pri Jugeslovanih na
Lagkem (,v juZni Italiji‘). Ondi mora hidni ofa na bidnik zapaliti
toliko glavnjo, kolikorino more vzdigniti, in to veliko poleno, (ki
mu pravijo tudi ,badnjak‘), mora goreti dotle, dokler ne zgori do
kraja. — Istega veCera zaZigajo omenjeni Slovani butarice
smredja pred hiSami svojih glavarjev (,principalov‘), nevest in pri-
jateljev, ki jih pa morajo zato pogostiti in napojiti. (V Makusev . . .
»0 Slavjinahn Malizkago grafstva vu juZnoj Italii.“*) Akad. nauks
XVIII. 1870. — J. Baudouin de Courtenay. ,Slovansky Sbornik“
1884, str. 20.

Pri Bolgarih mora ,bidnik‘ neprenchoma tleti od bddnika
do sv. 8. kraljev. Po nekaterih bolg. krajih pogasé na bddnik
po vsi vasi stari ogenj, ter si napravijo iz suhega lesa nov
ogenj, ki mu pravijo: boZji ali sveti (= Zivi) ogenj, ter zaZigajo
Z njim drva na domacih ognjis¢ih. Afan. III. 737.

Znamenito je, da se pdli ,bozié ali ,badnjak‘ o boZitu Se
dan danes tudi pri nekaterih Nemeih n. pr. Meklenoborcih (Meck-
lenburger), ki mu pravijo jul-block’, pri AngleZih, ki ga zovejo
,Jyule-clog® (Han. ,B. kal.‘ 20), ,Chrismas-lop‘ pa v Londri, kder
ga zaZigajo na sam hozi¢, in to pred vsemi domacimi ljudmi [kakor
Srhi]. N. fr. Pr.t 21, 1882, str. 2. — L. 1585 (tedaj pred 300
leti) zaZigali so AngleZi ,yule log* slovesno z ,lanjskim ogérkom®
(ostankom), na sam bédnik Ni¢ dobrega pa ni znailo, ako se
je kdo dotikal gorece glavnje, predno so odvecerjali. Dr. R.
Rost: ,Freya“ 1866., str. 297, — Primeri temu i to jugoslovansko
vero: ,Po¥to se badnjak na vatru, u vefe, naloZi, ne smije ga ni-
kakova Zenska ruka taknuti u kudi, niti uljesti [priti] koji u
kuéu ..., pa ni niko muski prije polaznika, ,da ne bi izkobila
muske’, t.j. da bi se v oni hidi rodili (;radjali‘) sami decki (,dje-
tiéi*), a ne deklice (,djevojke'). ,Srbad.“ 1876. 12 (gl. tudi 13).

Francozi velé badnjaku ,souche de noil‘, t. j. boZiéni panj.
Grim. ,D. Myth.* 4. izd. (1878) IlI. 485.

*) V treh vaseh, ki se jim veli: Acquaviva Collecroce, San Felice Slavo
a Monte Mitro — okalo ,,Termoli“ ob jadranskem morju, v okraju (distretto)
arinskem,
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Ondi &itamo v izvirnem jeziku te zanimljive vrstice: ,Le
24. decembre, vers les six heures du soir, chaque famille met &
son feu une énorme biiche [poleno, ¢ok], appellée, souche de noil.
(On defend aux enfans de s’y asseoir, parsque, leur dit on, ils
y attraperaient la gale [garje, srab]). Notez, qu'il est d’ usage dans
presque tout le pais, de mettre le bois au foyer dans toute sa
longueur, qui est d’environ 4 pieds et de 'y faire briller par un
bout.* Prim. tam tudi na_486. strani, br. 28. — Vse to nam
je potrdil neki Francoz iz Sampanje (Champagne) — razun onih
besed v oklepu (—). Tako se godi tudi slovenskim in drugim vra-
zam. Tu se kateri kaj pristrize, a tam pritakne; jedro pa vendar
ostane.

Stari Skandinavei imenovali so zimski solnini kres jol ali
joli ter ga slavili z jul-blokom-.

Stari Germani kurili so o tej dobi po gorah in hribih kres,
ali so pa takali Zz njih gore¢a (lesena ali iz dibja spletena) kolesa
— podobe solncu; metali tudi goreda kolesca k visku.

Ta poganski obitaj ovridvajo Nemei nekod n. pr. v Svajci*)
e zdaj, samo da =0 ga prenesli na pustni veler. **)

Razvidno je iz vsega tega, da so si vsi ti prestari obidaji
rod, in da izhajajo iz predkritanske dobe, ko so — ne samo nasi
pradedi, nego i drugi narodi evropski, oziroma indoevropski, zaZi-
gajo¢ velike panje ali glavnje itd., praznovali zimski solnéni kres
o boZiéu“, ko se je po narodni bajki rodilo solnce.

Srbi mislijo & dan danes, ,da se sunce radja (rodi)
o bozidéu. (Gl. Vukov posmrtni spis: ,Zivot i obidaji naroda
srpskog.“ str. 6.)

Jako se pa motijo Oni, kateri sodijo s Hanudem po besedah
srbske ndrodne pesmi kolednidke:

nZa staroga za badnjaka,
za mladoga za boZida — %

da je bil ,Badnjak‘ tedaj kaksen bog, najbrze Perun. ,B. kal.“ 21.¢
»Badnjak“ ni drugega, nego skrajdek iz in za ,badnji dan® ali
pbadnji panj“, kakor je n. pr. srb. ,bezboZnik‘ ali ,bezboZnjak*
skrajéek i1z dveh besed (,bezboZni Covjek®).

Da se je ,badnjak‘ s Casom v srbski ndrodni pesmi izprevrgel
v nekakega boga, pripetilo mu se je tako, kakor koledi’, ki jo
Je ruska narodna pesem izpremenila v boZico ali boginjo, ter
premamila celé letopisce in zgodovinarje, dasi ni ,koleda‘ po mi-
slih novih ufenjakov ni¢ drugega, nego . . . latinska beseda ka-
lendae’. Prim. Krek ,Einleitung in die slav. Literaturgesch®, 311;
M. Zabylin, ,Slovansky Shornik* 1885, str. 45.

*-; V vasi Matt (v kantonu Gl;'u'uékem). Busch, 43,
*¥) Kotevarji medejo goreda kolesca k vitku %e po starem o kresu.
(Po ustn. por.)

11%
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Kakor se je nekatera ,sveta beseda‘ s ¢asom izprevrgla . .
v grdo kletev,*) — tako se tedaj mrtva (obredna) stvar ali tiko
(obredno) dejanje, ,naopako‘ izpremeni véasih celé — v boZanstvo,
kedar zibi preprosto ljudstvo kaki besedi pravi koren ali pomen.

Dozdeva se nam, da znadél v navedeni srbski koledi stari
badnjak‘ (namred po krivih mislih pevievih**) starega boga, v
katerega so verovali Slovani tudi za poganstva; — mladi bozié¢*
je pa = novi bog, t. j. ,dete Isus* = bozji sin.

Tej misli nadi pritrjuje, kakor je bilo uze povedano, tudi
udeni Danici¢; velimo: ,pritrjuje’; kajti sodili smo tako, Se predno
smo Citali ta ,nazor’ v njegovem ,rjecniku.

Jako lepo pripadajo temu zmislu tudi naslednje hesede v isti

srbski pesmi:
»BoZié baje po svem svetu®|

t. j. m6vi ali mali Bog' = sin boZji ¢ara (dela CudeZe) po
vsel svetu, namred : z n6vo vero. Primeri temu srbski izrek: ,BoZe i
Boziéu“***) , . . in nemsko nirodno vero, uze na str....v opomnji
navedeno : ,Der Samstay gehirt dem alten Herrgott, der Sonntag
dem jungen“.)

Da pa izhaja — kakor ime boZié, tako i ,badnjak’ = badnji
dan‘ iz poganske dobe, utegne posvedoditi narodno hdenje‘ po-
notno, ki biva o hoZi¢ni dobi{f) pri vseh nafih jugoslovan-
skih bratih' (Bolgarih, Srbih in Hrvatih) e dan danadnji — zdaj
res da stoprav ,u ofi bogojavljenja® (Gni veler pred sv. 3. kralji,
tretjim boZidem); pa preradi se menjajo taki bajeslovni ali prazno-

vérski dnevi, t. j. da prehajajo obi¢aji na druge dneve . .. veckrat
zbog novega ,koledarja‘, kar smo uze slifali. Pa vselej to ne pri-
pada. — Poslusajmo!

,Sto ljudi nadi sad misle, da u ofi ovoga blagdana otvara
se nebo, te neki po ljutoj januarskoj zimi noéuju na polju, nebi
[li] to vidili i o¢ima ugrabili, — a neki prije sunca u jutru ku-
paju se u mrzloj vodi; ono je preostatek velikoga narodnega bdenja,
gde se ocekivalo jarko sunce .. .“ (Tako pife prof. N Nodilo v
,Nar. listu* 1885, br. 7.) — Prim. tudi Ili¢, 108; Mili¢. ,Glasn.
srps.* 22, 128; Vuk: ,Ziv. i obic.“ — Vré. ,Srbad.“ 1876, str. 33.

*) Komur ne zadoifujeta ent’ pa sakrament!, 6ni naj premidljuje
tuje (laske, francozke, madzarske) kletve. ,Sakrament' rabi za kletev tudi Nem-
cem, ki so ublazili to kletev s &asom v ,saprament', ,saprment!, saprlot’,
sakrlot', . . . Vse to so pobrali tudi Slovenci }

-~ *, Zmigli se tega, kar smo malo poprej povedali o ,boginji Koledi‘
v ruski narodni pesmi. Tako so tudi Istrani za Valvazorja, paléé boZiéni
Eanj ali ,cok* in pitaje ga z razliénimi jestvinami, mislili menda ves na ka--

ega poprejinjega malika,

#5#) Pri tako zvanem sjakanju’, Vuk, ,,Zivot i obi¢aji naroda srpskoga.*
1867, 0.; ,rjeén.“ 85, ;

Ni dvojbe, da je ta ,mladi Bog' = Kristus ali ,Krist'; (vsak ¢i-
tatelj vé, zakaj praznnjemo kristijani namesto sobote — nedeljo.)

11) Mislimo ti na vse ,tri bozi¢e' ali: na dobo ,svetih (12) vederov.”
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Vse kaze, da se je starim Slovanom iz prva v dobi énih
(12) ,svetih velerov® po dvakrat na leto odpiralo nebo, ter zato
i po dvakrat bivalo ,narodno bundenje’, in to: 1. s poletka éne
dobe, to je: o (prvem) boZi¢u, a 2. koncem iste 12dnevne dobe,
to je: ,0 bogojavljenju‘ ali o naSih sv. 3. kraljih. — S ¢asom so
si pa nekateri narodi¢i — bodi si po kakem mogonem vpliva
ali pa ne — izbrali in ustanovili samo prvo — a nekateri samo
poslednjo no¢ te 12dnevne dobe za omenjeno ndrodno slavnost.*)
Mnogi kranjski in &taj. Slovenci verujejo, da se odpira nebo
,boZiéno no o polnoéi, oziroma po polnodi. (,Vedez 1849, I polov.,
str. 192.; ,Kres“, str. 241; J,(le'tif:,\'a“, 14); — nekateri &taj.
Slovenci pri¢akujejo pa tega ¢udefa — s Hrvati, Srbi in Bolgari
vred o ,sv. 3. kraljih‘. (,Crtice®, 73; Karav. pri Afan. III. 741;
prim. tudi tu niZze p. b.: ,Bolgari", ki se tudi zastran ,polno¢ne
dobe strinjajo z énimi nekaterimi® $taj. Slovenci.

Da ovrSivajo ,pravoslavni‘ to ,narodno hdenje‘ samo o (prvem)
boZidn, a katolidani samo o sv. 3. kraljih, ondaj bi se smelo
re¢i, da je tej razliki kriv n6vi koledar, ki je presko¢il 12 dni,
tako, da so pravoslavni toliko dni zaostali za katolitani. V tém
slu¢aju biva pa to (do malega) bad narobe. —

-Beli Kranjei hodijo [nekod| na badnik pred polnofnico iz-
pod streh,** zato da bi videli, kedaj se nebesa odprd; kajti kdor
bi to videl, ¢esar bi poZelel, vse bi dobil. (,Kres* ondi.)

L. 1849. slifal sem v béli Ljubljani praviti to pripovedko,

ki sem jo znal nZe poprej od mladih nog: Bila je uboga Zena,

ki je tudi to slifala in gledala z okna ter molila glavo skozi okno,

¢akaje, kedaj se odpre nebo. — Ko se je to zgodilo, hotela je
naglo reci: ,Bog mi daj debelo kravo®, pa se ji zarete v naglici,
in veli: ,Bog mi daj debelo ... glavo. Pri tej priéi ji naraste

glava, kakor &kaf, Treba je bilo lep kos zida odbiti oknu, da
Je mogla Z njo v sobico nazaj. Kolika nesrefa namesto srede!
— Do smrti jo je nosila debelo ,budo’. Prim. ,,Védez, 1849, 1. polov.,
str. 192.

Znamenito je, da se pripoveduje ta prefudna ,zgodba‘ malo
drngade tudi pri vseh drugih Jugoslovanih; samo da se je
»bri njih“ mnesreca ,z debelo glavo' pripetila ono noé¢ pred sv. 3.
kralji (pred bogojavljenjem‘), in to nekemu spohotnemu mo %u.
Hrvat (Slavonec) je na naglem hotel redi: ,daj mi BoZe &abar
teber| blaga® ; pa izblekne v naglici: ,daj mi BoZe dabar glavu !4

. (Iié, 108) ... Srbin hote rei brzo: ,daj mi BoZe blaga punu
mericn“ [vaganico, mernik]; pa mu se zarefe ter veli: ,daj mi

*) Da so tudi stari, uZe prevérjeni Nemei ob ,dvanajsterih no&eh®
po svoji nekdanji poganski navadi po dvakrat na leto prefuli vso nod, in
to: 1. o boZidu, a 2. po novem letn, — svedo&i (29) M. Busch, ki zove to:
ndas Verwachen der Christ- und Neujahrsnacht®. — Zdaj so jim od-
pira nebo samo S o novem letu.

b -
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BoZe glava kao mericu!® —  Res‘ je temu mahom narasla glava
kakor (srbska) ,merica‘, énemu pa kakor (hrvatski) ,deber¢. Vsalk
je moral nositi svojo do smrti — kakor spohotna Slovenka svojo
,debelo bulo’. (Prim. ,Glasn. srps.¢, 22; 128))

Bolgari, — ki pravijo, da se je to pripetilo 6no no¢ bas
o polnoéi, in da Jesar praviden (,praveden®) ¢lovek zaZeli, kedar
se odpre nebo, da to tudi dobi, — pripovedajo isto tako, da je
gledal 6no no¢ z okna ubog, pa podten moZ, ki bi se bil rad obo-
gatil na naglem. Ko se je pa odprlo nebo, zaplete mu se jezik,
in namesto : ,daj mi BoZe #inik zlato“ *) (vaganico ali mernik zlata),
re¢e naglo: ,dajfmidBoZe Sinik gln.vi.“‘**) Zgodilo se je res i
njemu tako, kakor ubogi slovenski Zeni itd (Povedal Bolg. I. Ne-
storov 1. 1885.)

Starim Gehom odpiralo se je nebo po Stirikrat na leto:
o boZitu, na vzpomlad (,na jafe), o kresu ali Ivanju in o sv. Mi-
halu, pa ne vsakemu, nego samé vérniku, kateri se je poprej po-
stil in tako nastal vreden te srede. Han. ,B. kal.“ 63. Sedanji
Cehi ne znajo te vere. Prim. dalje: Slovaki.

Niti Moravcem se ne odpira ve¢ nebo na sv. veler, nego
zakladi (,poklady®), ter ostajajo odprti, dokler ne mine polnoénica.
Treba si torej naglo nagrabiti noveev, pa ondaj péte brusiti brez
zamude; kajti po polnoénici zapré se zopet vsi zakladi, in e za-
mudi§ pravi tas, zgrne se zemlja nad tabo in te zasuje Zivega v
grob. (Povedal K. P. iz Trebi¢a.)

Slovaki (,v Zvoleni‘) pravijo. kedar koli vidijo severni Zar
(Zar severnou‘), da je nebo odprto, in kdor bi tam pod-nj stopil
,po den™*¥) stanul“], da bi ga potegnilo k visku (,Ze by zhuru

yl vytaZen). Han. ,B. kal‘ 193.

Istu vera je med Cehi. Cém. 1854; 547. — Tudi kedar se
bliska, mislijo prostaki, da odpira Bog kako okno ali vrata ne-
beska. Cém. 1853; 490.

Nemecem se odpira nebo zdaj nekod samo fe na staro leto
o polnodi. Ce stopi ¢lovek v isti dobi na razpotje, vidi vse, kar
se bode godilo v névem letu. I 14; Busch 34.

Kdor vzame k polnoénici sabo tri zrna pisanega ,graha‘, t. j.
faZola, in tronogat stolec iz deveterega lesa, ter se posadi na-nj
pred cerkvena vrata, vidi in spozna vse Carovnice. Metl. Prim.
,Vedez® 1850, str. 384.

T ni dolodena doba, kedaj se mora ta stolec delati in do-
delati.

Stajerski Slovenci v Pavloveih doloéili so pa tako: ,Ce si
kdo zafne na god sv. Lucije pred svitom stolec delati’ in to
delo do boZiéa ob jutrih pred svitom ndd.ﬂ_|u_|c, pa si stolec k
,polnocki‘ zanese in med sv. mafo na njem kleci, vidi med po-

. ““}_Bolgari ne eklanjajo imen.
*#) To je ,,poden nsl. pod-nj.]
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vzdigovanjem vse copernice, vse imajo namre¢ proti vratom obrnene
obraze. Vendar mora paziti, da iz cerkve hitro pod kap uide, da
ga_coprnice ne dobé, ki bi ga sicer na drobnmi prah raznesle.®
(,Crtice® 93.) -

Ista vraza, ki smo jo zarad lagljega primérjanja nala3é po-
novili — vso, sli§i se (s tako dolofenim poglavitnim ¢asom za
zdelivanje tega preimenitnega stolca) tudi po mnogih kranjsko-
slovenskih krajih, povsod kolikor toliko drugade, a bistvo ostaja isto.

Stejejo pa povsod od sv. Lucije (13. decemb.) do boZita
oziroma do sv. velera (24. decembh.) dvanajst dni.

V Crnem vrhu (pri Idriji) velé, da treba po sv. Luciji, t. j.
po zaletku tega dela S 11 dni pridevati, in to vsak dan po
kostek drugega lesa; vendar ondi ni treba C¢loveku za to vstajati
pred svitom, niti mu se je bati, da bi ga, ako ne pobegne . ..
hitro pod kap, Carovnice raznesle ,na solnéni prah‘ (kakor pra-
vimo kranjski Slovenci). Zapisal A. Domicél;.

Po Kompoljski veri mora biti ves les za tak stoldek ,on*
(t. j. mofkega spola} n. pr. hrast gaber itd.), a ne ,ona‘ (t.j. ne
Zenskega spola; n. pr. breza, bukev itd.). Po ustn. por.

V Banji I6ki (na Kranjskem blizn hrvatske meje) treba za
tak stolec samo trojega lesa: orehovega, frednjevega pa jeld-
vega. Oni, kdor ga zdeluje, ne sme izpregovoriti ni besedice. —
Mojega svedoka stric, delal je tak stolec pred kakimi 15 leti
(Ce racuna$ namre¢ od l. 1883 nazaj). Dan za dnevom hodile so
.. . Carovnice popraSevat, ¢emu ga dela. On pa ni ,Crhnil’, ter
videl potlejy res ... . pri polnoénici s tistega stolca vse da-
rovnice, ki so se obracale pri povzdigovanju nazaj. Silile so do
njega, pa mu niso mogle do Zivega, zato ker se ni maknil s
stolca, ter ... poznal potém vse. (Po ustn. por. 1. 1883.)

Leto poprej pravil mi je neki kostanjar iz Strug (blizu
Ribnice), da je bil i njegov brat (mizar) napravil tak stollek in
ga res tudi rabil t. j. pokleknil na-nj pri polnotnici med po-
vzdigovanjem; ali malo da se muni od strahd pripetilo nekaj
,strasno neprijetnega‘, ker je videl, kako so lazile Garovnice ..
kar po steni. — ,,Ce se pa vrie* — dodal je moZ — v cerkvi v
posveceno vodo drobtin od ,Zupnika‘, ¥) ne more nobena &arovnica
iz cérkve, dokler jih ne pobere cerkovnik,

Tako (kakor pri Stajerskih in kranjskih Slovencih) dela se
v isti namen ,stolec na tri noge'... 12 dni pred boZifem i med
hrvatskimi Slovenci v Dobri (onkraj Kolpe), in to iz deveterega

*) BoZitniku, poprtniku ali poprtnjaku pravijo nekateri Slovenci ob
JjuZni in zapadni kofevski meji celé do Planine ,Zupnik‘, ribnigki JEipnik',
(prim. ko&: sipling’, iz ,sip‘ = sieb, tedaj ,ein siebgrosses Brot'. Schrder,
Sitz. - Ber. der k, Ak. d. Wiss. 65; (1875) 477 p. b, ,sipling®; (s = 2).
Priprosti Kodevarji izrekajo tudi ,schiipling’ ali ,Zipling'; na Crnem potoku
(Scﬂwarzenbach) pa ,,Schiplitzen®.
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esa (,,deveterih drv‘). — Vsa drva pa morajo biti ,modka®, a
| nijedno ,%ensko® vmes, kar uéi z drugimi besedami tudi kranjsko-
& slovenska (Kompoljska) véra.

' Ali predno poklekned na ta stolec pri polnoénici, moras
zakuriti pred ,cerkvo', ter po polnoénici hititi (zaluditi) ga mahom
v pripravljeni ogenj. Ondaj nimajo ¢arovnice nikake moci do tebe;
drugale bi te raztrgale na cempere',

Mojega porocevalea o ¢a zdelaval je uZe tak stolec, zaZelevsi

poznati vse darovnice svojega kraja, — pa je prisla nekakova . . .
_ zapreka vmes, da ga ni dodelal za fasa. —
VRatju (pri Zui[-mb) pa trdijo, da mora 6ni, kdor hoce
videti ¢arovnice na sv. vecer v cerkvi, k polnocnici sabo vzeti
Eers butaro ,lu¢i‘, natesane iz vsakega lesa, ter sesti na njo. (Po
ustn. por.)

V Semicu spozna &arovnice pri polnocnici lahko vsak,
kdor vrie v cerkvi v blagoslovljeno vodo tri kamencke, ki jih je
pobral na .razkrizju‘, ter jih vzame potém zopet v roke ali k
sebi (zato ker obracajo ¢arovnice o povzdigovanjn glavo k vratom).
Po ustn. por.

Prim. &taj.-sloven. vrazo: ,,Kdor k polnodnicam prvi v cerkev
pride, vidi vse coprnice, e v vecno lu¢ krajear denes Crtice 11.

V Kostelu (na Kranjsk.) ,dejo’, da se mora ¢lovek v isti
namen obledi ves ,napak’, ter stati pri polnoénici pred oltarjem
(brez kakega ,stolca‘), a pred povzdigovanjem naj se obrne, pa
ugleda vse Carovnice, ker obracajo pred povzdigovanjem oltarju
hrbet. (Po ustn. por.)

O tudotvornem stoleu® iz devetereya lesa napravljenem, pri-
poveda si i hryatski narod — vsaj v Slavoniji. Na njem Clovek
pri polnodnici sedi ali pa stoji. Da darovnice ne raztrgajo
takega predrZneZa, mora vzeti dosti pdenice sabo, ter jo ma po-
g vratku raztresati po potu. Dokler pobirajo ¢arovnice pSeniéno zrnje,
odnese on srefno péte. Ilié 93.

Tudi na Moravskem, in to ,moravskim Vlahom‘*) znan je
6ni. stolect. Kdor hote vedeti, katere Zene so ¢arovnice (,bosor-
kyné®), pofeti ga mora delati isto tako o sv. Lueciji ter dodelati
ga uprav na boZjega rojstva‘ dan.

Vrhu tega mora si pa dobaviti iz mrtvaske rakve kos deske,
iz katere je izpala hrga (krkoika!, ¢. suk), sesti za oltar na
,stolect ter gledati skozi ,Juknjo v deski po cerkvi.

Katera Zenska je Carovnica, ima vsaka golido ali kablico
(yhrstek®) na glavi. (F. Bartod ,Osvéta® 1880. 1. 455)

glavnem strinja se, zlasti z jedno slovensko vraZo, tudi
teska, ki u&i tako:

*) Njihov jezik ima v sehi mnogo jugoslovanskih hesed, premda
so jim po Miklo&i¢u bili pradedi ... Romuneci. Popisal jih je vrlo in za-
nimljivo Bartod, ,Osvéta® 1880 I str. 869 i d.
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Kdor o polnocnici (jitin{) sedi ali kle¢i na stoleu, iz
d evafaroga lesa (;na stolidce z devatera difvi aestavené),
spozna vse farovnice, katere so v cérkvi; stojé namred z hrbtom
(zddy) obrnene k Olt.lr]u Cem. 1854. 550; Han., .B. kal* 41.

Znan je ta cudodelni stoléek .iz rlmvn’mrnm lesa‘ tudi Nemcem
po Solnogradskem in Tirolskem (Cém. 1854 ; ondi), pa i po go-
renji Avstriji in v Kofevju. (Po ustn. por.)

Povsod se nareja in postavlja iz istega znanega nam na-
mena ; samo ndcin je nekoliko razlicen. Tu ga pmt(wh.qo prl pol—
notnici pred vrata ali za vrata, a tam na boziéni dan pri rani
mai — za oltar (kakor moravski Vlahi).

Zdi se nam, da se je ta Cudotvorni stolect nekdaj iz
Nemdije selil in preselil v slovanske deZele: kajti med tako
zvanim deveterim lesom (,neunerlei Holz*), iz kltprog'l 80 ne-
kdanji Nemeci delali tudi ,Zivi ogenj* (Nothfeuer), nahaja se zgoli
tak les, ki je v Smronemékom bajeslovji znadil ali pomenjal kaj
}:oqcbnegn. (;,bedeutsame Biiume*): n. pr, bezeg (,Hollunder', sam-
bucus nigm}, érni glog (,Krenzdorn', lat. rhamnus cathartica), tisa
(,Eibenbaum®, taxus) itd. In Se dan danes rabi ,deveteri les‘ po
mnogih nemdkih krajih prostakom za bajilo (pomodek), s katorim
se Cuvajo zlih ¢ar; pa tudi ,oddelujejo’ Z njim. (Prim. I. 96—97).

S ¢asom so nekateri Slovenci pomnozili prvotni ,dev.teri
les* — na ,dvanajsteri, nekateri zmanjdali na ,troji les, ter iz-
umili ... premodro, da mora biti ta les... zgoli ,on, a ne

,ona‘; kajti moz je... mocénejdi od Zenske; tedaj tudi ,sto-

lec iz samega modkega lesa — mocnejSe bajilo. — Drugi pa
izmodrovali in razglagali nauk, da ne bi ta stolec ... kar ni¢
koristil, ako bi bil samo kos ,Zenskega‘ lesa vmes!!

Videli smo, da ta novi nauk ni padel — na kamenit svet.

Kakor prerokujejo stajerski Slovenci po 12 dnevih od sv.
Lucije do bozida — vreme za vse leto t. j. za vseh 12 mesecey
drugega leta z 12 plati¢i ali polovicami iz Sest ,hlkm‘*) razpo-
Invljpnimi in nekoliko s soljo potrodenimi (dalje gl. v ,Crt. ¥11), —
tako si prerokuje nekod tudi kranjski Slovenee, in sicer brez
¢ebule itd. . . . vreme za novo leto. Kakorino vreme je namreéd
6nih 12°dni od sv. Lueije do hoZica, tako vreme béde vseh 12
mesecev_novega leta. — Dvanajsteri dnevi pomenjajo tedaj ,,me-
sece*. (Crni vrh pri Idr. Priobéil A. Domicélj.)

Taka vera je tudi pri Slavoncih, ki velé énim 12 dnevom
»brojanice*. Ili¢, 104.

Skoraj na isti nd¢in, kakor Stajerski Slovonci, prerokujejo
si vreme za novo leto tudi Serbi v gornji LuZici (Oberlausitz),
toda na ,staro leto. 1. 49,

“} T j- €ebul, a ne ,bukev’, kakor se dita zbog tiskovnega greha
v ,,Crticah® na 11. str,

b
o
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Taka navada je na bddnik tudi pri severnih Nemcih
(1. 49), pri Nemcib na Ceskem, in nekod tudi pri juznih Nemeih
oziroma v dolenji Avstriji (v Modling-u bliza Dunaja. Vernaleken *)
340; (prim. Busch 31).

e gre Clovek na sv, veler na razpotje; de naredi ,ris* z
leskovo palico, ki je bila blagoslovljena na cvetno nedeljo; Ge
poklekne potlej sredi risa in zaviZga, pride hudié, pa &e ga
vprasa ¢&lovek za kakden zaklad, pové mu zanj. Ali tisti ¢lovek
mora imeti seboj ,érne bukve' ter mu brati iz njih, **) Dokler pa
bere, slidi strasno grmenje in treskanje, ter vidi okoli sebe gro-
zovitnih re¢i. Ako se ne da zastraiti, in prebere iz bukev vse,
— dobi zaklad; ¢e se pa da zastraditi ter skoti iz risa, — vzame
ga hudié. (Ig. Po ustn. por.)

Nekoliko drugace si to pripovedujejo &tajerski Slovenci. Prim.
,Crtice™ 12—13. Po Nem$kem se vzdigujejo o tej dobi pogrezneni

zakladi sami ob sebi ... a po noti cvetd t.j. goré s plamenom
I. 16. — Taka vera je tudi pri Romuncih na Sedmogradskem.
(W. Schmidt: ,Das Jahr u, seine Tage“ ... in pri Francozih :

wla veille de noél pendent la généalogie qui se chante & la messe
de minuit, tous les tresors cachés s’ouvrent.* Grim. ,D. Myth.
485 (4).

Serbi-Lui. imajo pa to posebno vero: da cvet§ 6no nod
pred boZitem cvetice pod snegom, Veckenst, 437. — Ista
vera je tudi nekod med Slovenci. (Fr. Hubad pri Sum. ,Die

Slovenen* X, 95.)
i »Ako bi kdo na badnjak o polnodi, kedar se sv. masa sluzi,
med povzdigovanjem tripot obletal cerkev ,na okolo‘, videl bi na
vratih 8tevilke napisane, éne naj v loterijo postavi, pa bode
dobil“. (Varazdin. M. Valj. ,,Glasn.* 1859 I. 86.)

»Ce je na sv. veCer ¢lovek sam kde pod milim nebom in
Ge strel ¢uje v zraku, znadi to Slovencem (Belim Kranjcem), da
bode vojska, a &e ¢uje, da reZejo (,Zagajo) deske in skoblajo
pod nebom, napoveduje to hudo bolezen in mnogo smrt¢. (L. Gojko,
»Krest, 1881, str. 241.) Prim. ,Ark.“ 1863. 315.

Na Igu blizu Ljubljane hodijo ljudje na sv. veder v druddini
pod milo nebo (;na gmajno‘) molit, in ¢e se jim zdi, da slidijo
streljanje v zraku ali pa grmenje, mislijo tudi, da bode vojska,
(Po ustn. por.) Malo drugate Fr. Hubad pri Sum. 96.

Primeri tem vrazam nem$ko vrazo pri Buschu, ki piSe na
30, strani, da hodijo nekateri (Nemeci) na boZiéno no¢ poslusat
na razpotja in k menjikom,***) in ¢e se jim dozdeva, da slisijo,

*) ,Alpensagen, Volksiiberlieferungen aus der Schweiz, Voralberg,
Kiirnt., Steierm. u. Onsterr.” Wien 1858. )

#¥) [z &rnih bukev' se bere tedaj lahko tudi v temi. Kdor pa ne zna
brati, mora se poprej nauditi, ako hole namred zaklad dobiti.

##%) Tako 1 ,hrvatski Slovenci‘ okoli Skrada, pa na ,staro leto'.
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kako Zvenkelejo medi ali rezgefejo konji, ondaj prerokujejo, da
bode vzpomladi v novem letu vojska.

Serbi-LuZiéani: Ako gre§ prvi boZiéni dan na kako njivo
(,Saatfeld*) in tam posludad, slifal bodes, kaj se bode godilo v
prihodnje. (Veckenst. 437.)

Maloruske (podoljske) deklice tekajo ma badnik posludat
pred sosedova vrata, ter si prerokujejo [bodocnost] iz ulovljenih
besed. (Luecija grofica Stadnicka. ,Slovansky Sbornik* 1883
str. 433.) Drugod hodijo posludat pod okna.

Ce hote kdo ,znati, bode li kdo umrl v kateri hidi, naj
gre ves ,naopak‘ (narohn) ubie(en k oknu, kedar se vrsi polnoé-
nica, pa naj pogleda skozi okno n'm;nk‘ t. j. ,nazaj Cez glavo',
pa béde videl, ¢e bode komu umreti v 6ni hidi, — rakev (jtrugo®).
Tako hrv. Slovenci v Dobri. (Po ust. por.)

Drugace se to pripoveduje med 3 taj. Slovenci, ki so usta-
novili tudi znak za mozitev. (Prim. ,,Crtice®, 11.)

Moravska: Na kmetih okoli Trebita hﬂ(]ljn na sv. veder
gledat od zunaj skozi okno v sobo, kdo izmed domadih ljudi je
bled, a kdo ne. Kdor je bled, énemu hode umreti pred letom;
drugi - oqtanejo Zivi. (Poved. K. P.))

V istem mestu polagajo predno, odhajajo k polnotnicam (zdaj
k rani madi), na dvoje razkalana polena (,polinka‘) na gorko
kruSno peé (;na pekarnu‘) za vsakega ¢cloveka v hisi po jedno
polovico t. j. po jeden platié, in to tako, da je skorja zgoraj,
,gola® stran pa zdolaj. Cigar polence (,polinko') leZi narobe,
kedar pridejo iz cérkve, éni bo pred letom mrtev.

Prim. temu . . . nadin s¢ Zlicami*) pri Srbih, Mili¢. ,Srps.
Glasn.** 22, (1867), 123.

Slavonska Gim zatno Slavonci na ,badnji vecert veéerjatl
,upuhne* (upiSe, prizge) gospodar tako zvano ,trojstve’, t. j. tri
tanke voddene svelice.

Troje izmed druZine izbere si vsako po svelico in verno
pazi, katera komu najprej ugasne, 6nemu bode isto leto umreti.
Llié, 95.%%)

: Slovenska: Ce ugasne na sv. veder brez uzroka lué, gotovo
béde to leto mrlid v hidi. (Zapisal A. Hudovernik). Isto tako;
Komur se na sv, veler, kedar pride duhoven v hido, ***) vidi na
sten: senca brez glave, énemu bode umreti pred letom. (Crni

*) Kadike = 2lice.

*#) Jedinstvo® t. j. debelo svedo, v krpo zamotano, utrne gospodar
sam 8 prsti. Vse te svefe, blagoslovljene o posebnem &asu (,na svétlo Ma-
rinje') v cerkvi stojé o setvi v jhisagah‘ med semenom; [zato, da bi ga obilo
pomnozil boZji blagoslov. Pis |

##%) Nekod po Kranjskem hodijo (kakor za Valvasorja) duhovni e zdaj

o hifah kropit in kadit: 1. na sv. veder, 2. 6ni vefer pred novim letom
in 3. pred sv, kralji, Prim. ,Vedez" 1848; str. 204, — Po Dolenjskem
opravljajo to ljudje (menda povsod) sami. —
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yrh. Zapisal A. Domicélj.) Prim. ,Ortice 12: ,,Ako se komu na
gv. vecer, kedarlu¢ v hiso prinesejo, od glave ni¢ senca
na steni ne vidi, bo prihodnje leto umrl®,

Srbska: ,Kad se u vede[r| stanu [?.u,nu] moliti Bogu, onda
zapale boZiénu vostanu svecén, pored ,Zize' ili lojane svecde, pa
stareSina [gospodar| a i ostali glede, kcu_;emu se od Celjadi lll['l].-
zine] ne vidi senka, prema toj boZiénoj sveéi i za ono drze,
da c¢e te godine umreti“. (Mili¢. ,,Glasn. srps®.) 22, 123.

»Jo8 se u ofi BoZia rastopi masti u tiganju (ponjvi), pa
se svi ukucani nad njom ogledaju, i na kome ne bude glave,
drzi se, da de te godine umreti.* (Ondi.)

»Oe sv. veder vrata na senici ali kde drugde loputajo ali
cvrlikajo, znadi to, da biéde mrlié v hidi, predno mine leto dnij.*
(Bel. Kr, L. Gojko. ,Kres* 1881, str. 241.) — Meklenoboriki Nemeci
(poneméeni Slovani) velé: Kdor v ,dvanajsterih notéh‘ jako zalo-
putne vrata, bati mu se je, da tredti drugo leto strela va-nj.
Busch, 27.

Na sv. veler izvira iz studencev srebro in zlato. Ako
prided o pravem casu pred polnocnico k studencu, lahko postanes
sreen. Pravijo, da je bil nekdaj tako sreden neki moz, ki je
priel o pravem dcasu na studenec’ vode pit; ko pa zajme, bila
je kupica — polna zlata in srebra. (Okoli Zaticine. Zapisal
A. Hudovernik.) Prim. Grohm. ,Sagenb.* 1. 262: Verwandlg. des
Wassers in Silber.

Istega vedera se voda v potokih wprwnum v majboljse vino.
(Dobje na Stn] ,Kres* 1882 str. 269); pa ostane izpremenjena
samo nekoliko trenotkov. (Na Dolenjskem ,,Glasn. 1863, 146.)

Neznana je — zalibog ! — ubogim Slovencem prava doba,
da bi se napili zahman sladke kaplje ter napolnili sode % njo.

Pa tolazimo se s tem, da niti Nemei niso na boljem. Kaj
jim pomaga, da ved6, da se vrsi to boZitno no¢ bad o polnodi,
a njthova véra pravi: ,gorjé pa énemn, kdor bi si zajel tega
vina; — bilo bi mu na nesreco!“ I. 15. Prim. gledé nemdke
vraZe e malo dalje.

Tudi moravsko-vlagka vera udéi tako, da se uprav o pol-
no¢i (isti trenotek, ko se je rodil Izveli¢ar) odpre nebo, a ,na
zemlji‘ se vsa voda izpremeni v vino. Uvériti se pa o tem, t.j.
kusati ga, te srefe bivajo delezni samo prepoboZni ljudje. Grohm.
44 (279). Prim. Grim. ,D. Myth.* 551.

Po maloruski ndrodni veri se voda izpreminja v vino na
osvetek sv. 3 kraljev *) Dragom. 144. — To velja tudi za Nemce
v desk. kraljestva. Grohm. 44 (280).

Po &e8ki veri biva to o polnoci pred sv. Filipom in Jakopom;
pa samo éni, kdor ima praprotov cvet, natoéi si lahko vina,
kolikor hoce, iz vodnjakov, ali si ga pa zajme iz rek; kajti to
© %) Mrus: ,bagatij vefir*, rus: ,kanun krifenija“ ali ,bogojavljénija‘.
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uro se vsa voda izpremeni v vino. , Kvéty“ 1846; str. 523; prim,
Grohm. 44. (281).

Kakor so po Valvasorjevem porocilu na Gorenjskem pred
200 leti hodile na sv. vecer zvedljive dekline*) gledat v studence,
misle¢, da se jim prikaze v vodi namenjenega Zéniha (Zénina)
podoba, **) — tako se godi to po Gorenjskem Se dan danes.

Zato poje milocutni pesnik:

,»Cula je ko je Be dete bila,
Kaj nocoj se ¢uda vse podi,
Dobro vé in ni %e pozabila,
Kaj zvedd dekleta o polnodi
Vsaka onega zagleda v vodi,
Ki ji v zakon rad roko hi dal,
Ki odmenjen ji je po osodi,
In kedaj si bode jo izbral.*

(Gr. Krek:™* Na sveti veler o polnodi.“ 1863; 9.).

Ta vera je nekod tudi po Dolenjskem, vsaj v Zaticini. (Za-
pisal A. Hudovernik.)
Da je znana i goridkim Slovencem, utegne potrditi mlajsi
rahlo¢utni pesnik, ki popeva:
wPod goro gre dekletce mlado,
Ko svet obhaja sveto nod

Spoznalo bi v potoku rado,
Kaj vi§ja jej namenja moé.”

(S. Gregoreilt) ,Poezije’ 1882 in 1885.)

Za Valvasorja ni smelo radovedno deklé pri studencu ni k
viskn pogledati, nl izpregovoriti, in to, po njegovih mislih zato
ne, ker bi utegnilo tako deklé o taki priliki izreéi... boZje
ime, ki pa preseda hudi¢u, snovadu in pomagadu pri vseh
carah (?!7)

(Sedanji razsvetljeni udenjaki razlagajo ,molk*® pri mno-
goterem ,Caranju' — povse drugace. Ta razlaga pride na vrsto v
razdelku B, kder bodemo govorili o tako zvanem dejanskem Ca-

ranju
%)rugaéen ndcin slovenskih deklet (kako si prerokujejo to
,8 Crevljem‘) zvemo v razpravi o starem letu.

Srbske devojke vedeZujejo v ta namen po navadi 6ni

veder pred mladim petkom in pred mlado nedeljo (,u ofi mlada
petka 1 nedjelje’*) itd. Prim. ,,Devojacka vracanja u Srijemu, Sta
treba raditi, da se sudjenik u snu vidi* Vuk: ,Zivot i obid.*

#) Valvasor pife nemiki: Migde' [= dekle, ,decve’].

**) Prim. Valy. ,Die Ehre des Hertzogth. Crain* 1689. II. 7. knj., 476,

(8. podobo).
=) Bojen v Ceteni na Gorenjskem (1540)
1) Rojen v Vrsnu na levem bregu Sode (1844),

Y,
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323--327, Na poseben nddin vedeZuje pa drugde domadin o bo-
#idu za najstarfo devojko prihidi z ,raznjem‘. (V. Vrlevi¢ ,Srba-
dija 1876, str. 12 (4).

Pri Poljakih (na Poznanjskem, Posen) hodijo na badnik
(»w wilije BoZego Narodzenia‘*) -po vederji decaki in deklice na
ulice v vasi in lu¢ajo star Crevel] z nogo na videk in preroku-
jejo po tem, da pride namenjenik ali namenjenica (,narzeczony
lub narzeczona‘) z One strani, na katero pade ¢revelj s prednjo
stranjo. Kolb, 1X (1875), 116. Deklice imajo pa %e drugih nddi-
nov, po katerih zvedé tudi to, bode li namenjenik lepe ravne
rasti, ali pa — grbast. (Prim. ondi!)

Ruske oziroma maloruske deklice hodijo o tej dobi zveler
ali pa po no¢i iz hife ter vpraSajo stoje¢ pri vratih mimo ho-
detih moskih, v Podolji ruskem pa prvega moikega, katerega
sretajo, kako mu je ime misle¢, da bode tako ime tudi njiho-
vemu Zenihu — in da bode tudi tako — lep. Nekod klicejo .. sé
zobnjakom *) na glavi. (,,Slov. Sborn. 1885 str. 49—50 in 1883
str. 433.)

Ceska deklica zakoplje na sv. veler po velerji ribje kosti
pod kako drvo ter pazi, kdo pojde prvi mimo ali okoli tega dre-
vesa. Kakorfnega stana je Clovek, takega (stana) bode i njen Zenih.
(Han. ,,B. kal.** 32; 4. odst, kder se &ita uprav pred tém ndci-
nom #e¢ drugacen.)

Staj. Slovenci pravijo: ,,Kdor [hitet od ,polnotke* domoy] s
potem pade, bo prihodnje leto umrl.* ,Crtice® 11.

Skandinavei (Svedi) dirjajo pa na bozié vjutro od ,vélike
made' proti domu na vso moé, misle¢, da béde sreden oni, kateri
pritee prvi v domaco vas, ter ondi streli. Zlasti si mislijo, da
pospravi on drugo leto tudi prvi svojo letino. (Freya‘ 1866,
str. 298.)

»Ko pridejo [taj. Slovenci] od ,polnotke‘ domov, zbudijo
vso Zivino, tudi kokosi in svinje. Potem dadé konjem in govedom
jesti, in pred kravjim hlevom z ,blagoslovljenim' smodnikom ustre-
lijo, da nimajo copernice moti do krav¢, ,Crtice® 11.

Tudi kranjski Slovenci dajé Zivini nekod (n. pr. v Ponikvah
in Strugah pri Ribnici) po polnoti, v ,Hrvacah® pri Ribnici **)

uZe o polnoli, — in to brez streljanja — detelje.

~ Na moje vpradanje, zakaj, odrezal se je ,Hrvalan‘' tako:
wZato da se ne bi Zivina, ki se pogovarja to nod, ... tozila, da
strada.*

Struzanec mi je pa odgovoril, da pravijo nekateri [vrm\'él
se iz cerkve in pokladaje Zivini]: ,Naj ima tudi Zivina del sv. mafe.

¥) eﬂolm;ak (r ,belend’, po domade tudi ,sv. Apolonije trava’ (hyoscy-
amus ni*ger .schwarzes Bllsenkmut‘)
) Moj svedok izgovarjal je razlodno ,Hrvade'; Pet. Kozler pi%e Hor-
vade' [Krobatsch).
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Po mnogih slovenskih krajih, ne samo kranjske dezele (po
Dolenjskem celé do hrvatske meje), nego tudi po Koroskem (v
Pokrcah, povedal O. R); po Goridkem i. dr. dajé Zivini o boZié-
nih prazmkih bofiénikat ali drugega belega bodténega kruha, nekod
peké pa Zivini z boZiénim kruhom vred, poseben hlebec. V
Lo¢niku blizn Gorice pravijo takemu, o boZi¢u iz vsakoterega Zita
umesSenemu ,testu‘ tudi ,bozid‘. ,Arkiv‘ 1854. 280.

Kodar nadenjajo bozi¢énik (poprtnik ali Zupnik) uZe na bozié,*)
ondi ga dadé Zivini pokusiti uZe istega dne zjutraj, kodar pa
stoji na mizi vse tri boZi¢ne praznike* (,tri boziée', t. j. na bo#id,
novo leto in sv. 3. kralje) ter ga nacenjajo stoprav na sv. 3
kraljev dan, ondod ga dajé Zivini pokudati de le tega dne.**)

Drugi (n. pr. Semidarji) dajé ,Zivim boZitnega kruha' po
trikrat: 1. na bozZi¢, ali na ,sveto rojstvo‘; 2. na novo leto;
3. na sv. 3 kraljev dan. (Poved. .)

Ob istih dnevih dajé tudi v Dutovljah na Krasu Zivini
énega njej namenjenega posebnega hlebca. (Po zapisku Zv a-
bovem.)

Koroski Sloveneci v Pokréah (kder ne peké bozZié-
nika), dajé Zivini [tudi konjem| navadnega ,belega kruha‘ in po-
svecen e soli pa ne o boZiu, ampak na novo leto in na sv.
3 kralje. (P6krte. Povedal O. R) V ta namen nosijo sol na
novega leta in sv. 8 kraljev dan poprej naladé v cerkev, kder
se posveduje po stari navadi. Kateri pa imajo Se ,lanjske' posve-
Cene soli, dajé zivini kruha Z njo vred uZe 6ni veler poprej.

Cemu ali zakaj se pa daje Zivini o tej dobi boZi¢nika, ,bo-
Zitnega® ali drugega kruha (nekod, kakor smo slisali malo poprej
tudi soli), — tega ne zna zdaj ved¢ Ziv krst, —

»Stara navada® — to ti je navadni odgovor, e povpra-
Sujes po uzroku,

Pa glej prve ,bele vrane’, kije priletela z Dolenjskega k
nam! Neki Dolenjec nam je povedal, da v njegovem kraju
ljudje Zivini dajejo boZilnega kruha, (nekod velikonodnega) zato,
da se Zivina potlej bolje redi.

Ta navada je tudi v Kranju na Gorenjskem. Zapisal Zvab.

Nekateri modrujejo tako: ,Ker se o boZitu vse veseli, naj se
veseli tudi Zivina, ter dobi o tolikih prazniki kaj boljdega! ,Res, jako
lepa misel! Vemo, da se je mnogim Citateljem prikupila na prvi
mah! — Nam pa ne ugaja, da povemo po pravici, ni ta ni éna.

Po nagih mislih izhaja i ta navada iz énih Casov (pogan-
skih), ko je bil ubogi nevedni ¢lovek v vednem strabu, da ne

"‘2 Tako se je godilo vsaj v na8i domagi hisi.

#) V Kompoljah in Ponikvah (na Kranjsk.) nalenjajo ,boZiéni kruh,
uze na bozié in peké Zupnik’ za sv. 8 kralje posebej; v Vélikih Laiiah
stoji pa ,Zupnik', vse tri ,boZifne praznike' na mizi. Naéenjajo ga tedaj Be
le na sv. 3 kraljev dan, ter dajé Zivini po kosdek.

Boadl tgth s .n'l LA P “ol o Y =
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bi zlobni ,besi‘ (hudi duhi) in v kesneji dobi zle ¢arovnice na-
8kodile njemu, njegovi druzini, njegovi Zivini, in njegovemu imetku
sploh.

Zato so menda séseb o svojem vélikem prazniku, zimskem
solnnem kresu, toje o boZi¢u, odganjaje sovraZne bése in ¢a-
rovnice, z navadnim ali pa tudi smradljivim kadilom kadili*) in
z blagoslovljeno vodo **) kropili po hiSah in po hlevih itd., ter
rabili Se drugih ,bajil* soper bése in carovnice. -

Med taka bajila spada tudi kruh in sol; obojemu se je
nekdaj pripisovala ter se Se dan danes pripisuje ¢udotvorna mod.

V popisu srbskih obicajev, kakor jih je popisal Milidevid,
¢itamo v ,,Glasniku srpsk.** 22, 125: ,,Cesnica ***) se iznese vruca
na rudak, po gornjoj kori namaze se medom, pa se na nju sune
jedna kasika soli. -—— To se posle izreze i ostavi.** — Srbi mi-
slijo namred, da je ta sol koristna za ,marva‘ (Zivino) 1 lekovita
za ,,boles[t]nike* t. j. da ima bajevno ali ¢udotvorno moé. —

: Nekoliko dalje (na str. 140) pripoveduje nam ista knjiga
tako:

»Polazeli na nodne sastanke momci uzmu za pojas [pis]
po glavicu bela luka, po koru hleba, koju pospu solju; jer se
drzi (misli), da u te vesele dane svaka necista sila dobije oblast.“

Tu je sicer govorjenje o ,beli nedelji‘; ali bajevna mo¢ na-
vedenih bajil [Gesna, kruha in soli] soper vsako nedisto silo, ni
navezana na belo nedeljo, nego velja o vsaki priliki.

Kako krepko bajilo je kruh (,dar boZji‘) éeskemu narodu, kaze
nam ta ceskondrodna vera:

,Ce kaj najdes, pljuni na to trikrat, predno vzdignes, sicer
bi utegnila biti stvar zaarana in ti naskoditi na zdravju. —
Samo hleb smed brez straha (sméle’) pobrati in jesti, kajti do
boZjega dara (;nad darem boZim‘) nima mo¢i ni_hudobni duh
(,yzly duch®), niti njegova drhal (;soudruhové jeho!). Cém. 1854 534.

sak vidi, da je tu v mislih navaden (neblagoslovljen, ne-
posvecen) hleb ali kruh.

Cehi dajé zivini, in to uZe na sv. veler bozitnega kruha
s 80lj0 potrofenega (ki mu pravijo ,,vinocni pletenice*), ter kadé
z navadnim kadilom samo po hlevih — tudi ... brez znanega
uzroka.

Nijedno izmed tega trojega ni blagoslovljeno. (Iz. Ces. Tre-
bove po ust. por.)

#) Nekateri Srbi (v Srbiji) kadé, da jim ne bi ,nahudile* Earovnice
(,vestice*), sobo, seZigaje zdnj na Zrjuvici. .. staro obufo, kar straino smrdi.
»@lasn. srps.t 22; 140141,

##) Da jo blagoslovljena voda rabila tudi poganom, svedofi Teofrast,
popisujot svojega praznovérea v omenjenem spisu (str, 118),

#4%) To je ,Gestnica’, boZien kruh, na poseben bajeven nadin mefen in
v Zrjavici peéen. Z njim se tudi vedeZuje. Prim. ondi na str. 124,
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Temu priterjuje tudi nov znanec K. H. iz Budgjovic (Bud-
weis), kder dajé Zivini o boZicu orehove pletenice’ (Striitzel mit
Niigsen gefiillt) in kruba s¢ soljo. — Vsega trojega pa vriejo tudi
v vodnjak, zato da voda ne usidhne to leto.

Na Nem$kem devajo nekod detetu pred krstom v plenice
kruha in soli, zato, da ne bi- imele arovnice do njega modi
(L 197 §. 846).

Ce vtakne mati héerki v obleko drobet hruha in soli
ne more je nikdo uroditi (,schiitzt ihre Tochter vor dem biisen
Blick*). Grohm. 156.

Nekod pripisujejo Nemel Aruhu Se zdaj vedjo bajevno mot
nego soli:

Priprosta Nemka iz Heinfelda (v dolenji Avstriji) pravila mi
je, da tam daj6 zivini na sv. vefer navadnega belega kruha,
soli, po 3 macice in po 3 Zipke ali srbovke (,,Hetschepetsch'),
bad zato, da ne bi mogle Zivini naskoditi ... ¢arovnice.

Menil sem, da se pripisuje ¢udotvorna moé¢ najbrie ,ma-
¢icam‘, na cvetno nedeljo v cerkvi blagoslovljenim in potlej
shranjenim.

Na moje vprasanje, katera izmed teh stvari je pri tem
poglavitna, odgovorila mi je pa Zenica pri tej prici: ,kruh®;
— ,8o0li pridevajo samo zato, da bi Zivina rajsi pouzila vse
skupaj.

(V Gablitz-u pri Dunaju dajé pa Zivini, ,zato da se ji ne
bi kaj zgodilo, — na sv. veder hruha v posveceno vodo po-
mocenega in s¢ soljo potrofenega; po hlevih s tako vodo tudi
kropé in z navadnim kadilom kadé. V oblizji: v Dombachu, v
Purkersdorfu, v Pressbaumu . .. pa po hlevih samo % kadé, a
ne kropé ter ne dajé Zivini na sv. veder nikakega kruha
— morda uZe kakih 100 let; za ljudi se pa pele po teh krajih
o boZi¢u tak krhljak (Klotzenbrot'), kakor n. pr. po sloven-
skem Staj., Prim. ,Crtice® 16.%)

Da pripisuje priprosto moravsko-vlagko ljudstvo navadnemu
(neblagoslovljenemu) kruhu bajevno mo¢, dokazuje nam ta vraza:
Pri moravskih Vlahih se mora Zivina na badni dan (na &tédry
den‘) postiti z ljudmi vred; samo krave dobivajo na tesle (,na
hladno‘) po kosek ,osuha‘ t. j. ,presnega, nekvadenega hleba' [,proste
pogace', rekel bi Beli Kranjec], zato, da jim ne bi prihodnje leto
Skodile . . . darovnice, niti prijemale se jih bolezni (,upece‘ &.
choroby). ,Osvéta® 1880. 1. 453.

*) Nismo mogli zvedeti, datudi kranjsk e Slovenke o boZidu kde
peké ali da so pekle kedaj krhljak' — ali pa tako zvani kuc-krub®, ki ga
+ peko Se &taj. Slovenke o bozitu. Gl. ,Crtice’ 12, a zlasti 13, kder pa treba
v 84, vrsti namesto ,Valjavee* — citati: Davorin Trstenjuk. — Je 1i ta

sbajevni krah® znan i ogerskim Slovencem ? — Prim, tudi Mikl. lex. 326

(kucija, kutija). :
12
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Naj pripisuje zdaj katero koli ljudstvo n. pr. boZi¢nemu kruhu
posebno ali bajevno mo& samo zato, ker je ta kruh na mizi stal
na sveti veler; na bozi¢, ali oziroma vse tri boZi¢ne svetke . . . ter
se mu zdi zbog tega ,tuko rekoc* blagoslovljen ali posvecen; —
temu navzlic trdimo z dokazi, da se je iz prvine pripisovala taka
moé¢ kruhu ,samemu na sebi* — tako tudi soli, ki se & dan
danes v mnogih kricanskih cerkvah me posveduje, kakor se to
godi na pr. na sv. 3 kralje nekod po Nemdkem ; (,Illustr. Welt*
XXIIL str, 218), — na Stefanovo tudi na dolenjem Stajerskem (,Cr-
tice,“ 233), o novem letu in sv. 3 kraljih na Korokem (gl. na
str. 175) in drugod.

,Blagoslovljenega ali posvedenega k ruha', ;posvecene soli itd.
(razun posvecene vode), zacela je tedaj vraZa zahtevati za bajila

stoprav v poznejdi — kr&Canski dobi. Tako ima pri Stajerskih
Slovencih detveroperesna detelja bajevno moé osédobi samo tedaj,
»ako s0 jo komu masnik blagoslovili.® — Pri vseh drugih Slo-

vencih in drugih narodih ima taka detelja bajevno moé tudi —
brez masnikovega blagoslova. Ta vraza je vsakako starejia od
6ne (Staj.).

Mislimo, da je zdaj uZe dosti veljavnih dokazov za nafo

trditev.

Tu naj vpletemo &e to, da pogresamo om enjene navade (da
bi se dajalo o boZi¢u, o novem letu ali o sv. 3 kraljih Zivini ka-
kega kruha in soli) pri vseh ,pravoslavnih® (Rusih, Malorusih,
Srbih . . ), pa tudi pri Rusinib, Poljakih, Hrvatih, Francozih . ..
Z doti¢nih  knjig molkom strinjajo se tudi ustmena poro-
éila. — Zatrla se je ta navada tudi pri mnogih dol-avstr.
Nemcih zlasti okoli Dunaja stoprav v novi dobi; v ,rajhu‘ Zivo-
tari menda samo % med ... Svabi, pri katerih se posveluje
(pa samo o sv. 3 kraljih) tudi kruh in sol za Jjudi in Zivino.
(pIlustr. Welt« XXIII,, str. 216.)

Kora¢imo dalje! — Nekateri Slovenci po Kranjskem devajo
na sv. veler poleg boZi‘nika na mizo tudi opravo (obleko) . .
in posej (otréb*), ki se potlej spravijo in kedar zboli kako svinje
primefa se jih prgidce (pest) oblojam, ali se jih pa da nekoliko
povziti domadi svinji, kedar ima mlade, zato da ne more ni¢ na-
Skoditi mleku. (Semi¢. Po ustn. por.) -

Prim, ,Crtice* 12, kder se Cita, da poloZi &taj. Slovenka
poleg ,stalnika* |b0m(mka] v bel prt zavitega, molek in velik
pisker ;pSeniénih o trobov,' in da so ti otrabi baje dobri ,za bole-
¢ine v zobeh in soper griZo'.

*) Beli Kranjei velé: .otrobe’ [2. mn.| otrob; tako tudi ,prgise* (2.)
a me prgisce.
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Kotevarji devajo na biadnik k boZi¢niku na mizo vsakoterega
#ita, kljude, zlice, noZe . . . in jarem in to, jarem zato, da se
voli redijo in da ne cepajo. Za druge nadtete stvari moj svedok
(mlad decko) ni znal uzroka; samo za noZ je rekel: Kdor ima sabo
tak noz, ni mu se treba bati nikake carovnice. (Mlaka = Moos,
blizu Kolevskega mesta — na jug.)

Kdor bi se na badnik ali kesneje, dokler je boZi¢nik na mizi,
naslonil 8 komolcem na mizo ali pa celé sédel na njo, izhitili bi
mu se_po komolcu ali pa po . . . Zivotu tvori (Metl).

Ce bozicnega dne kak stranski ¢lovek prvi pride v hido (pra-
vijo mu ,gost‘), mora vsaj na nekoliko Casa sesti, zato da je po-
tlej dosta pidcancev pri hifi. (Bel. Kr. — L. Gojko. ,Kres*
1881, str. 241.)

Hrvati velé takemu gostu ,polaZaj‘ tudi ,polezaj* (sic). ki
mora (vsaj v Slavoniji) stopiti najprej v kuhinjo in sesti k ognjisén.
Gospodinja mu prinese v reSetu ,Zitka‘, ki ga da on Zivadi! Nekod
posujejo tudi ,polezaja‘ s¢ zitkom. (Ili¢ 100.)

Srbi pravijo takemu gostu (nala$¢ naprofenemu) ,polaznik’,
;polazajnik’, tudi ,polazenik’, ki mu pa, posajaje ga, izpodmikajo
stolicot, da séde na tla, ako se da ... prgvariti. Ogrinjajo ga s
,ponjavo‘ (debelo odejo, Bettdecke), zato da bi se delala tako de-
bela smetena po mleku. Cit. dalje v ,,Glasn, srps.** 22, 126.

JHrvatski Slovenci‘ na hoZi¢ ne vidijo radi, ¢e pride vjutro
najprej zenska v .hizo': kajti ¢e pride mofki, ondaj bode tisto
leto dosta ,piplicev' (piSCancev); ako pa pride Zenska, ondaj ne
bode ,pipliev’, nego sekire rade zvaljujejo’, t. j. krhajo se tako,
da se izvali (odleti) kdsec ostrine. (Dobra. Po ustn. por.)

Angleiem znacilo je 3e l. 1385, nesreco (ogenj itd), e je na
bozi¢ kaksna Zenska prva stopila na hisni prag, sre¢o in blago-
slov pa, ¢e je stopil nanj (prvi) kakfen moz.  (,Freya“ 1866,
str. 297.)

Naj priobtimo kot zvrietek boZifnim vrazam Se nekoliko
starih slovanskih in tujih praznoverskih obitajev, kakor&nih pa,
kolikor je nam znano — ni po Slovenskem; e se je pa kaj takega
vendar ohranilo v kakem slovenskem kotu, — pride morda vsled
tega na dan tako, kakor so pridli ,ponavljevalni glagoli‘ stopram
po nadi razglafeni dvojbi — pred 25 leti. ,Glasn.“ 1860, str. 44.

Rusi, Rusini, Bolgari, Hrvati, Srbi in Slovaki*) razstiljajo na
bozZifni vecer slame ali sena v sobi . . . po mizi ali pa po tleh
ter imajo pri tem posebne praznoverske obicaje.

Rusi ,na Ukraj[i]ni* in v beloruskih krajih razstiljajo snop
slame po tleh (v prednjem kotu), a sena po mizi — pod prt.
Pri veterji potezajo po nekoliko bilek sena izpod prta ter pre-
rokujejo po njihovi dolzini, kako visok bode lan; ali pa izpulijo

%) Tudi Poljaki. Prim. Kolb. XVI. 101—102; Szujski, 85; B. kal. 16.
12¢
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iz snopa slamko: &e je ,s polnim klasom‘, bode drngo leto rodo-
vitno, ¢e pa ,s praznim‘, — nerodovitno. (Afan. III. 743.%)

Do malega tak obi¢aj imajo Hrvati v Slavoniji.

Cim se na ,badnjak‘ zmradi, nosijo v sobo same slame ter
jo razprostirajo ,po stolu‘ (mizi) — ,pod stolnjak® (prt), ali pa
pod ,vreco’.

Kateri izvlece pri ,obedu* izpod ,stolnjaka‘ ali pa izpod vrece
najdaljo slamko (,slanjku'), oni bode najdalje Zivel. (Ili¢ med 94,
in 101. str.)

Srbi imajo drugalen obicaj: ,U odi Bozi¢a, poidto se bad-
njaci unesu u kucéu i naloZe na vatrn, uzme domadica slame i
kvotuéi (a za njom djeca pijuluci) pmstle po sobi ili po kudi,
ako nema sobe.“ (Vuk: ,Zivot i obic. 3) — ¥ Srbiji biva vse
tako, samo da se ,un(m‘ slama zveter 8e pred ,badnjakom‘
(panjem), ,Glasn. srps.“ XXIIL 122.

,,Vﬂ(’:eraju na vreci, a ne ma trpezi (mizi)‘. — Vuk pise
ondi (4) tako: ,Na BoZi¢ se obiéno ruca s vreée (prostre se prazna
vreéa mjesto tardave ili po darlavi) i ,sofra’ (miza) se ne diZe
(niti se kuca Cisti) za tn dana.” Prim. ,Glasn. srps.“ XXII. 123
in 127,

V ,Boci* (Boki) pa jed6 s ,slamnice* od badnjega dné do
maloga Bozia. Vuk ondi, 5. — Uzrokov nam ne pravi.

»U Gruzi (v Srbiji) ono uze (povreslo), v kom je doneta slama,
da se pospe po kuéi u o¢i Bozi¢a ne drese, nego slamu izvuku
iz njega, a njega ra[z]én‘e oko vrede, na kojoj veCeraju pa sutra
mame koko$i u njega i nahrane, da bi one dobro nosile jaja i
ne raznosile ih po mahali.® (,Gl. srps.® 22, 123.) Drugod pa: od
boZitnje (sic) slame gdekoji nose na njive, da bi bolje rodile. Gdje-
koji udaraju rogom od boZitnjega peciva [peCenke| voéku ne-
rotkinju**) govoredi: ,Ja tebe rogom, a ti1 mene rodom.“ **¥)
Vuk ondi.

Nekateri Srbi se po trikrat zagrozé drevesu sé sekiro (,sje-
kirom*), t. j. jeden zamahne, a drugi ali Zena mu refe: ,mne si-
jeci rodi[t]ée!“ Tako trikrat zapored; a nato veli, da béde ro-
dilo, — Vuk ondi 5—6. Vré. ,Srbad.® 1876, str. 12 (6).

Morasvki Vlahi se pa drevesn ne grozé, nego ga . . . lepo
prosijo. Cim namreé (uboZneja) gospodinja umesi testo za bo-
Zi¢ni kruh, gré na vrt in boZa drevo z obema rokama, (katerih
se drzi %e testo), in pravi: ,Stromecku, obrod’, obrod’!* (Kulda 102;
Bartod ,Osvéta 1880, 1. 454.)

Meklenoborski Nemei pa nerodovitno drevo cel6 darujejo,
vtikaje mu (na staro leto) v razpoko kakden novec. (Busch, 108.)

2] Nekoliko dlugnée biva to pri Rusinih in Poljakih v Galiciji. ,B.
kal.‘* 1b.

##) Fonetiéno ¢ za d: (nerodovitno sadno drevo).

##%) T j.: a ti [obdaruj] mene z rodovitnostjo.
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Bolgarka natrese na bddnik (,bfidnik‘) pred vederjo po sobi
ciste slame, pogrne mizo z belim prtom ter dene na vse 4 ogle
po nekoliko bilek slame in po toliko glavic desna, kolikor je dru-
zine v hidi, na sredino pa pest pdenice, s kadilom pomesane. V
nekaterih krajih puitajo slamo (kakor Srbi) po tri dni na tleh;
potlej jo skrbno zberd ter podlagajo perotnini, da bi se bolje re-
dila. G. Czirbusz. ,Die siid.-ung. Bulg.* (,Vilk. Oesterr.-Ung.“
XI, 1884; 372—373.)

Poljaki (na Poznanjskem) jemljé lepe slame k polnodnicam
(;na jutrznie!) in k rani madi [,na pastoralka“]. S to slamo ob-
vezujejo potém sadno drevje v sadonosnikih (,drzewa owocowe w
sadach®), zato da bi bolje rodilo.

Tako obvezujejo po velerji, st senom iz snopa, prinesenega
v hifo pred veferjo, drevesa na vrtu (,w ogrodzie') . . ., zato, da
se ne bi gosenice zalegle na njih. (Kolb. IX, 115—116); — na
Lmbelskem pa obvezujejo tudi s povresli (,powroslami ze slomy®)
iz prvega (navadnega) uzroka. (Kolb., XVI 102%).

Slovaki (v Trencinski in Turéanski stolici) pudéajo lepo, dolgo
slamo po goli mizi razstlano in pogrneno s prtom — vse boZi¢ne
praznike na njej. — Potem jo odnesé ter obvezujejo Z njo sadno
drevje ,zato da bi jim obrodilo.* (,Mednyinski Horm. Taschenb.*
1829 Prim. Ili¢ 103.)

Tudi Nemei obvezujejo ob tako zvanih ,dvanajsterih nodeh*
ozivoma o bhoZitu ali pa na staro leto skoraj povsod (,fast all-
gemein®) sadno drevje s slamo ali s povresli (Strohseile) 1. 14
Busch, 105. — To potrjuje R. Schulz s tem, da pripisujejo ger-
manski narodi slami %e zdaj veliko vaznost, a Skandinavei (Svedi)
oplodno in celilno ali zdravilno moé, ter potresajo zato
0 bozitu (Juel-fest) vse sobe Z njo. Na Nemskem so — pige isti
pisatel] — potresali nekdaj s¢ slamo cel tla po cerkvah, dokler
ni hila ta . . . ,poganska navada‘ prepovedana.

Serbi-LuZitani stresajo sadno drevje o polnodi, kedar se
zvoni k polnofnici tudi samo zato, da bi jim lepo obrodilo. Han.
»B. kal.“ 31. — Obvezujejo ga iz istega nzroka tudi s& slamo.
Veckenst. 437.

Cehi ,tresejo* sadno drevje na sv. veler, kakor bi ga hoteli
prebuditi iz zimskega spanja. Potlej vodijo roditelji deco — pred
solncem na vrte, in klicejo tako: ,Stromelku [drevesce] vstivej,
ovoce (sadje) divej, dnes je Stédry den.*

*) Drugi boZi¢ni dan hodijo v Kujivah (,Kujawy‘) gospodarji, opasani

. 8 povresli v cerkev. Vradaje se domév narejajo iz njih ,drobna’ qovrealica

(;powrdselka’) ter obvezujejo drevjeizprveg a in dr ug e g auzroka. (Kolb. I1L 92.)
je) P 8 geg

PR B B W




182 J. Navratil: Slovenske narodne vraZe in prazne vere.

Ponavljaje to pesmico, medejo roditelji na drvo jabolka,
a deca pobirajo*) vesela te dare, pojo& pri tem: ,Stromedek vstd-
val, ovoce ddval, Ze je Stédry den.“ Han, ,B. kal.* 31, kder raz-
laga to tako, da hotejo deca navzoto Morano [smrt, zimo| v dre-
vesih prebuditi v bodofo Zivo [= vzpomlad].

Znamenito je, da so hodili nekdaj tudi Nemei (v Turingiji)
o bozi¢ni dobi, t. j. o ,dvanajsterih noceh* sadnih dreves stresat
(aufriitteln) ter budit, govore¢: ,Biumchen, schlaf nicht, Frau Holle
|= Erdgittin itd,] kommt.“ Busch. 23 in 29,

Po severni Neméiji in po Sileziji zdaj cel6 streljajo v
drevje (med veje), in to na staro leto po nodi, zato da bi sadje
obrodilo v novem letu. 1. 14.

Slisali smo (na str. 174), zakaj §taj. Slovenci, kedar pridejo
od polnotnice domév, pred kravjim hlevom, in to z ,blagoslov-
ljenim‘ smodnikom ustrelijo.

Tud Srbi streljajo o boZitu, pa z navadnim (neblagoslovlje-
nim) smodnikom na sam ,boZi¢, 1. u jutru rano, kad ustanu®;
2. ,prije nego sjedu za rudak (obed), izbace po nekoliko puske®.
Pa Vuk (,Zivot i obit.* 4) ni dodal uzroka. Prim. ,,GI. srps.* 22.124,

Da se strelja vélikemu svetku boZiéu na ast in slavo, kakor
si misli zdaj morda i narod, to brez dvojbe ni prvotni uzrok.
Ucenjaki trdijo, da so pogani z velikim ropotom (pokanjem z bidi
itd.) preganjali |bése* (zle duhe), misled, da se ga bhojé. (Prim. Fr.
Hubad ,Letop.“ 1878 na str, 14, zlasti 2. opombo.)

Pokanje z bici, ki se ni zatrlo Se povse **), izpremenilo se
je v streljanje e le v kri¢anski dobi, potém ko je bilo namred
izumljeno mnogo silnejde ,ropotalo® — strelni prah ali smodnik,
ki je rabil potlej, ter rabi e dan danes, (pojddan s cerkvenim
blagoslovom), tudi po nekaterih slovenskih krajih — zlasti soper
¢arovnice, ki so po praznoverskem nauku zlemu dubun vérne
sluzabnice in druzabnice. ,Cesar se pa boji zli duh, — tega se
boji gotovo tudi njegova drhal, — tako so menda modrovali ne-
vedni ljudje v oni mra¢ni dobi. — ,Quod erat demonstrandum.
Prim. tudi Fr. Hub. pri Sum. ,Die Slovenen* (X. 96).

Dodatki.

Na stran 130 (4. razst.): Da je ponedeljek ruskemu nirodu
res nesreden dan, potrjuje tudi Afanasjev 1II, 252 (8. op.). , Vs
ponedéljnikt ne dolZno, nadinatr déla i vyézzats na dorogn®

*¥) Beli Kranjci rabijo (s Hrvati in Srbi vred) glagol za imenovalnik
ydeca’ zmérom v mnoZini; neki Slovenci pa le v jednini. -— Oboje je pra-
vilno. Prim,: ,Gospoda se Zeta* in ,gospoda se Setajo’; ,dvuZina dela in —
delajo’. To o tej priliki samo zato, ker je nekdo pred nekoliko leti razglasil
pravilo, ki zameta nafo staro ndrodno rabo, pa po krivici, Kriva (nend-
rodna) raba_je pa ,decam’ (pravo: ,deci’) kaj dati itd. — Pis.

##)  Crtice* 64, :
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[hoditi na pot]. ,Posej v» ponedéljnikv, budedv bezhlébnike* —

pravijo kmetje ,Rjazanjske gubernije’ — A zakaj pravi ruski
narod, da je ponedeljek nesrelen dan, tega nam ni priob&l ni
Afanasjev. —

Na str. 133. (1. razst.): Da je pa ruskemu ndrodu i sreda
nesrefen dan, o tem moléi Afan I. 242, ponavljaje ondi samo
pripovedko o (zlobni) ,Sredi“ iz Hudjakova veliko-ruskih pripo-
vedek.

Na str, 178. (5. razst.): Po drugem ustnem por. dévajo
nekateri Semiarji k boZi‘niku tudi pfenice, kljuée in noZ,
— plenice (menda) zato, da bi obrodila v novem letu, a noz
zato, ker pravijo, da kdor ima sabo tik noZ, da mu ne more na-
Skoditi nobena mo¢. Za kljuce mi pa moj poroevalec ni znal
povedati nikakega uzroka.

(Dalje drugo leto.)

Popraviti:
Citaj na str. 8. (v opazki): . .. caragus, carajus [= sortilegus];
125, v 8. vrsti: .. v usodo; ;
Na str. 131. 27 ostalo je: ,v Beéi* namesto: v Befu ... in S¢ neko-

liko takih ,sluajev.®

133. 30: spdnf;

— 135 7: NATEKE, pelzka;

142 (v 2. op.): .. Gastili Merkurja najbolj, ter mu itd ;

152, 3: Btajerski in koroZki Slovenci in Gorenjei;

156, 18: kradun, kolads ali koleda;

156. 28: (na badnik);

166 (v 1 op.): Bolgari ne sklanjajo imen popolnoma ;

170. 8 (od zdol.): mejnikom ;

171 (v 2. op.):... v cbrkvi, — stojé itd.

Namesto : ,deski, a, o* Citaj povsod dosledno: Ceski, a, o (po doma-
éem preglasju).

Iz vaZnoga uzroka priporofamo starejSo (tudi srbo-hrvatsko) rabo, da
-bode jedinost vedja v pisavi slovenski in jugoslovanski sploh.

Pisatelj.
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